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VSEBINE IZBIRNIH PREDMETOV – 2. STOPNJA (2024/2025)  
 

Ime predmeta  KT Opis 

AHŠ2 Antična 
antropologija in 
filozofija kulture - 
izbrana poglavja  

3 Predmet povezuje pregled antične antropologije in filozofije kulture s prikazom sodobnih antropoloških teorij 
antične družbe, kulture in človeka in se pri tem opira na konkretne primere ključnih antičnih besedil in njihovih 
sodobnih intepretacij (Homer, atiška tragedija, avgustejska poezija, antični roman):  
I. Homer, Heziod (Teogonija) Platon (Protagora, Država), Aristotel (Nikomahova etika, Politika), Ajshil, 
Evripid, Herodot, Lukrecij, Ciceron, Vergilij, Ovidij, Avguštin;  

I. II. Strukturalizem (Lévi-Strauss), poststrukturalizem, sodobne teorije mita (s poudarkom na 
psihoanalizi), feministična antropologija. 

AHŠ2 Antika v 
kulturi novega veka 
 
 
 

3 Predmet je oblikovan kot ilustrativen pregled recepcije antike v književnosti in kulturi novega veka od 
renesanse do sodobnosti:  
1) podoba Grčije in Rima v novem veku  
a) renesansa, razsvetljenstvo, Winckelmann, romantika, b) atenska demokracija kot model, c) olimpijske igre 
in ideologija športa, č) Rim in ideologija imperija, d) Rim in krščanstvo (vzorčna tema: krščanski Vergilij), e) 
evropska humanistična tradicija v odnosu do poganske in krščanske antike 
2) književnost, gledališče, umetnost in film 
- humanistična latinska kultura, 
- odkritje antike v renesansi (težiščne teme: renesančne poetike, firenški neoplatonizem, arkadizem, podoba 
antike v renesančni umetnosti), 
- antika v francoskem klasicističnem gledališču, 
- antika v razsvetljenstvu, 
- antika v evropski romantiki in v francoskem simbolizmu, 
- antika v literaturi, gledališču in filmu 20. stoletja (recepcija mita ob primeru Medeje in/ali Ojdipa; recepcija 
literarnih del ob izbranih avtorjih), 
- podoba antike v hollywoodskih filmskih spektaklih in popularni kulturi. 

AHŠ2 Bizantinska 
književnost in 
kultura 

3 Predmet pregledno obravnava bizantinsko zgodovino, kulturo in književnost in se posebej posveča naslednjim 
vprašanjem: 
• Pojem Bizanca, njegova časovna in prostorska opredelitev. 
• Temeljne značilnosti bizantinske kulture; pomen Bizanca za evropsko kulturo. 
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• Obdobja bizantinske zgodovine in kulture: začetki bizantinske dobe in pozna antika; doba ikonoklazma; 
razcvet bizantinske kulture; Bizanc in Slovani; bitka pri Manzikertu in 4. križarska vojna; Bizanc po letu 
1204; doba dinastije Paleologov; padec Konstantinopla; ostanki bizantinske kulture po l. 1453. 

• Pregled temeljnih književnih zvrsti: filologija, zgodovinopisje, hagiografija, poezija, ljudska književnost; 
razmejitev med bizantinsko in novogrško književnostjo. 

AHŠ2 Interpretacija 
antične mitologije 

3 Izbrana mitološka tema je predstavljena pod naslednjimi vidiki: 
1) sestavljanje zbirke antičnih virov  
2) obravnava izbranega mita pod naslednjimi vidiki: 
a) mit in ritual 
b) mit v literaturi in gledališču (zlasti epska poezija in dramatika) 
b) mit in filozofija (filozofske interpretacije mita od predsokratikov do neoplatonizma) 
c) mit v likovni umetnosti 
3) predstavitev sodobnih teorij in interpretacijskih pristopov (od razsvetljenstva do v 20. stoletja: Fontenelle, 
Vico, Hume, Heyne, Herder, Schelling, Frazer in ritualisti, W. Otto, Proppova naratologija, psihoanalitični 
pristopi, LévISraussov strukturalizem, francoska historična antropologija). 

AHŠ2 Kultura 
latinskega 
srednjega veka in 
humanizma 

3 Predmet obravnava naslednje teme: 
• kronološki pregled srednjeveške in humanistične latinitete s poudarkom na najpomembnejših avtorjih, ki 

ga dopolnjuje seminarsko branje izbranih odlomkov  
• seznanitev z najpomembnejšimi pripomočki in literaturo 
• samostojno branje, prevajanje ter interpretacija virov (izvirnih besedil) 
Obdobja, katerih pregled se osredotoča na kulturo v povezavi s književnostjo in umetnostjo: pozna antika (350 
do 750), zgodnji in visoki srednji vek (750 do 1100), visoki in pozni srednji vek (1100 do 1350), humanizem in 
renesansa, kultura latinskega srednjega veka in humanizma na Slovenskem 

AHŠ2 Opisna 
slovnica nove 
grščine I 

6 Opisna slovnica nove grščine I predstavlja nadaljevanje predmeta Nova grščina, začetni tečaj.  
Predavanja potekajo v slovenščini in obravnavajo: 
• novogrško glagolsko ureditev 
• novogrško samostalniško in pridevniško ureditev 
• novogrško skladnjo; skupine novogrških odvisnikov, njihova tvorba in raba; priredje in podredje v novi grščini 
Vaje potekajo v novi grščini in so namenjene: 
• poglabljanju poznavanja osnovnega besedišča nove grščine 
• uporabi pridobljenega znanja v govornih situacijah 
• uporabi pridobljenega jezikovnega znanja pri pisnem izražanju 
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AHŠ2 Opisna 
slovnica nove 
grščine II 

4 Opisna slovnica nove grščine II predstavlja nadaljevanje predmeta Opisna slovnica nove grščine I-vaje. Vaje 
potekajo v novi grščini in so namenjene: 
• obravnavi besedišča omejenega števila področij, ki presega besedišče, rabljeno v osnovnem vsakodnevnem 
sporazumevanju 
• uporabi pridobljenih jezikovnih spretnosti pri ustnem in pisnem izražanju v novi grščini 
• jezikovni in vsebinski analizi manj zahtevnih literarnih in neliterarnih besedil v novi grščini 

AHŠ2 Raziskovalni 
seminar: 
interpretacija 
latinskih besedil 1 

12 Seminarsko branje in interpretacija literarnih in strokovnih besedil iz kateregakoli obdobja latinske književnosti. 
Vsak semestrski blok je posvečen drugemu besedilu oz. tematskemu sklopu. 

AHŠ2 Sodobni 
pristopi k 
preučevanju 
klasičnih jezikov 

3 Študentje se seznanijo s sodobnimi jezikoslovnimi pristopi k preučevanju latinskega in grškega jezika, pri čemer 
posamezni cikel predavanj obravnava izbrano temo s področja jezikoslovja klasičnih jezikov. V študijskem letu 
2024/2025 bo predavanje posvečeno digitalnim virom na področju latinskega in grškega jezikoslovja. 

AN2 Angleško 
historično 
jezikoslovje  

3 Analiza staroangleških, srednjeangleških in zgodnjemodernoangleških besedil s pomočjo sodobnih orodij, kot 
so korpusi in namenska programska oprema. 

AN2 Novejši 
ameriški roman 

3 Študentje se seznanijo z glavnimi teoretskimi izhodišči za obravnavo postmoderne dobe, zlasti v povezavi s 
postmodernim konceptom resničnosti in identitete, ter s strukturno logiko dominantnega postmodernega medija 
hiperteksta. Pridobljena teoretska znanja študentje prenesejo v prakso s kritično analizo štirih sodobnih 
ameriških romanov. Rezultate posameznih analiz nato primerjajo in ovrednotijo s stališča družbenega, 
zgodovinskega in kulturnega okolja njihovega nastanka. 

AND2 Didaktične  
strategije 
 

5 Študentje bodo spoznali različne didaktične strategije, ki jih zahteva sodoben pouk. Usposobili se bodo za 
uporabo projektnega učnega dela, problemskega pouka, sodelovalnega učenja, raziskovalnega dela učencev. 
Spoznali bodo proces načrtovanja in uvajanja didaktičnih inovacij ter svetovanja učiteljem na področju uvajanja 
novosti pri pouku. 

AND2 E-
izobraževanje 

5 Študenti se pri predmetu E-izobraževanje spoznavajo s teoretičnimi osnovami e-izobraževanja kot oblike 
izobraževanja odraslih in sestavnim delom formalnega izobraževanja. Predmet je praktično zastavljen, tako da 
se študenti praktično seznanijo z uporabo različnih orodij v spletni učilnici Moodle in v njej oblikujejo lastno e-
gradivo. 
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AND2  
Skupnostno 
izobraževanje 

5 Študenti in študentke se usposabljajo za razvoj družbenih inovacij v okviru skupnostnega izobraževanja in 
trajnostnega razvoja. Z uporabo raziskovalnih učnih metod, projektnega dela in snovalskega razmišljanja (DBR) 
razvijejo zamisel za inovativno prakso v lokalnem okolju. Spoznajo izbrane metode za raziskovanje 
skupnostnega učenja in izobraževanja (etnografija, narativne metode). Raziščejo vpliv kulturnih institucij na 
lokalni razvoj. Za kritični razmislek o skupnostnem izobraževanju in lokalnem razvoju uporabljajo koncepte 
odrasti, blagostanja, rezilientnosti, postantropocentrizma, ekološke etike, ekologije učenja in sistemsko-
ekološko teorijo razvoja.  

AND2 
Izobraževanje 
starejših 

5 Študentke in študenti spoznajo značilnosti geragogike, starajoče se družbe, dejavnega staranja, družbene in 
osebne značilnosti staranja in v povezavi s tem proučujejo učenje v različnih obdobjih starosti. Kritična refleksija 
je namenjena predsodkom o starejših (starizmi) in marginalizaciji starejših. Študentke in študenti usvojijo 
spretnosti priprave in izvedbe izobraževanja za starejše v različnih okoljih (univerze za tretje življenjsko obdobje, 
centri dnevnih aktivnosti, društva, domovi za starejše, medgeneracijski programi, kulturni turizem za starejše 
ipd.) in razvijejo spretnosti za uporabo različnih izobraževalnih in svetovalnih strategij. 

AND2 Mednarodne 
perspektive v 
izobraževanju 
odraslih 

 Študentje spoznajo interdisciplinarno osnovo primerjalnih raziskav in metodologijo primerjalnega raziskovanja 
ter se preko skupinskega dela in s poglabljanjem v izbrano tematiko seznanijo z načrtovanjem in pripravo 
raziskovalnega projekta na področju izobraževanja odraslih v mednarodni perspektivi. Program poteka kot 
projektno učenje.   

AND2 Mentorstvo 
in izobraževanje 
mentorjev 
 

5 Predmet seznanja študente s sodobnimi temeljnimi teoretičnimi in praktičnimi znanji o mentorju (pomenu, 
vlogah, nalogah, kompetencah mentorja, idr.) in mentorstvu (oblike, vrste, funkcije, stopnje mentorskega 
odnosa, idr.) ter jih spodbuja k iskanju lastnega mentorskega pristopa in h kritični strokovni refleksiji. Predmet 
usposablja študente za kakovostno mentorstvo: načrtovanje, izvajanje in evalvacijo mentorstva ter 
samoevalvacijo, da znajo učinkovito organizirati in voditi mentorstvo ne glede na strokovno dejavnost. Študenti 
se seznanijo z učinki mentorstva ter s primeri dobrih mentorskih praks z različnih organizacij v gospodarstvu in 
negospodarstvu. 

AND2 Načrtovanje 
izobraževalnih 
programov za 
odrasle 
 

5 Pri študiju obravnavamo značilnosti priprave izobraževalnih programov. Študenti in študentke spoznajo 
teoretske modele za načrtovanje in družbene ter subjektivne dejavnike, ki vplivajo na načrtovanje programov 
predvsem v neformalnem izobraževanju odraslih. Študenti in študentke razvijejo zmožnosti za analiziranje 
izobraževalnih potreb posameznikov in skupin v organizaciji, društvu, podjetju in lokalnem okolju z uporabo 
različnega instrumentov, pripravo programa in evalvacijskega načrta z uporabo različnih strategij.  

AND2 Psihologija 
učenja in 

5 Vsebina predmeta se izbira izmed naslednjih tematskih področij: razvijanje komunikacijskih spretnosti v 
povezavi z izkustvenim učenjem; stili vodenja, učenje v skupinah, sodelovalno učenje in timsko delo; 
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izobraževanje 
odraslih 

osebnostno-čustveni dejavniki učenja; modeli razvijanja uspešnih učnih strategij; psihologija ustvarjalnosti; 
psihološke osnove razvijanja stališč, predsodkov in vrednot; psihološki vidiki (samo)vrednotenja in ocenjevanja; 
supervizija in profesionalni razvoj. Poudarek je na razvijanju komunikacijskih spretnosti, kot so aktivno 
poslušanje, asertivne spretnosti, dajanje in sprejemanje povratne informacije, reševanje konfliktov, vodenje 
svetovalnega razgovora, itd. Študentje se na področju izbranih tem naučijo poglobljeno in kritično obravnavati 
psihološke vidike izobraževanja odraslih; razvijejo sposobnost načrtovanja in izvajanja seminarjev in delavnic 
za različne ciljne skupine.  

AR2 Arheologija 
mlajših obdobij – 
izbrana poglavja 2 

5  Predmet se izvaja v obliki izbranih poglavij. Obravnavane vsebine oz. teme se iz leta v leto spreminjajo. 
Predavanja so povezana s seminarjem. Predmet se vsebinsko povezuje s predmetom Terensko delo. 
Vsako leto se v okviru predmeta poglobljeno obravnavajo posamezne izbrane teme s področja historične 
arheologije: poselitvene strukture, gospodarstvo (subsistenčne dejavnosti, rudarstvo, obrtna proizvodnja, 
trgovina idr.), religije in verovanja, odnos do smrti in pokop v srednjem in novem veku, arheologija kolonializma, 
industrijska arheologija. Razmerja med pisnimi in materialnimi viri. Možnosti socialnih 
interpretacij materialnih (arheoloških) virov z uporabo sodobnih arheoloških teorij in konceptov. 

AR2 Arheologija 
paleolitika in 
mezolitika - izbrana 
poglavja 2 
 

5 
(izpit) 
ali 7 
(izpit 
+ 
semin
arska 
nalog
a) 

Predmet se izvaja v obliki izbranih poglavij. Obravnavane vsebine oz. teme se iz leta v leto spreminjajo. 
Predavanja so povezana s seminarjem. Predmet se vsebinsko povezuje s predmetom Terensko delo. 
Paleolitik in mezolitik Slovenije in povezanost z Evropo, predvsem Balkanom, Apeninskim polotokom in 
Centralno Evropo. Problematika prehoda med srednjim in mlajšim paleolitikom v Evropi – prihod modernega 
človeka in izumrtje neandertalca. Teorije o kognitivnih sposobnostih neandertalca in modernega človeka ter 
teorije o razvoju simboličnega mišljenja pri človeku. Poglobljeno seznanjanje z zgodnjimi orodji in paleolitsko 
"umetnostjo". 

AR2 Daljinsko 
zaznavanje in 
geografski 
informacijski sistemi 
v arheologiji 
 

5 V uvodnem delu (predavanja) se študenti seznanijo s temeljnimi koncepti, aplikacijami in tehnikami daljinskega 
zaznavanja v arheologiji, digitalno kartografijo in aerofotografijo. V praktičnem delu (vaje) se učijo osnovnih 
veščin 
računalniške obdelave aerofotografskih podatkov (vertikalni in poševni posnetki, stereo pari), osnov digitalne 
obdelave slik in tehnik lociranja, rektifikacije in kartiranja posameznih vsebinskih in tematskih sklopov v 
digitalnem okolju. Integracija prostorskih podatkov se izvaja z orodji GIS, kjer se študenti učijo praktičnih veščin 
in znanja manipulacije s podatkovnimi sloji (reklasifikacija, izdelava digitalnega modela reliefa, izdelava drugih 
tematskih podatkovnih slojev, georeferenciranje, medsebojna pretvorba vektorskih in rasterskih formatov), 
glavnih 
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analitičnih in preiskovalnih tehnik (binarne karte, karte pogleda iz lokacije, iskanje optimalnih poti v prostoru, 
izdelava kart trendov, statistični testi signifikantnosti in korelacij itn.) ter kombiniranja kartografskih podatkovnih 
slojev z bazami podatkov. V seminarskem delu študentje na izbranih primerih samostojno izdelajo lastne 
projekte aerofotografskih in GIS analiz. 

AR2 Epigrafika - 
izbrana poglavja  
 

5  Predmet se izvaja v obliki izbranih poglavij. Obravnavane vsebine oz. teme se iz leta v leto spreminjajo.  
Začetki in zgodovina vede. Sistemizacija, institucije in delovna orodja vede. Sistem okrajšav na rimskih napisih, 
transkribcijski znaki pri objavah napisov, korpusi. Jeziki antičnega sveta. Pisave. Paleografija. Onomastika – 
rimska in etnična imena. 
Imenske formule (državljanska, pregrinska, osvobojenska, suženjska). Prozopografija. Senatorske in viteške 
kariere (cursus honorum) v civilni in vojaški sferi. Cesarska nomenklatura. Organizacija rimske vojske, upravni 
aparat rimskih provinc, municipalna uprava, organizacija carinske službe. Posamezne kategorije napisov: 
posvetilni, častni, nagrobni, gradbeni napisi, miljniki, vojaške diplome, napisi na uporabnih predmetih - 
instrumentum. Datiranje in komentiranje napisov. 

AR2 Geoarheologija 
in arheološka 
geofizika 

5 Geoarheologija: 
• Osnove geološkega kartiranja.  
• Oblikovanost površja v odvisnosti od litologije in tektonike, definiranje geografsko in geološko pogojenih 
krajinskih sistemov. 
• Petrogeneza in klasifikacija kamnin z uporabo petrografske metode. 
• Analize za opisovanje in določevanje vzorcev nekovinskih arheoloških materialov, pomembnejši diagenetski 
procesi in njihov pomen za ugotavljanje izvornih območij artefaktov. 
• Tipi orudenja, pomembni za arheometalurške študije. 
• Kvartarna peleookolja in njihov potencial za izrabo prostora, predvsem vidik sedimentacije. 
• Povezava arheologije, geologije in pedologije, pomen za arheologijo. 
•Tla kot trifazni sistem, vertikalna in lateralna variabilnost. Morfološke lastnosti tal. 
• Tlotvorni dejavniki in procesi: preperevanje, odvisnost talnih lastnosti od podnebnih parametrov, kopičenje in 
razgradnja organske snovi, sinteza humusa, gibanje vode v tleh, eluvialno-iluvialni in koluvialni procesi, od časa 
odvisne lastnosti tal, paleotla, mikromorfologija tal. 
• Slovenska in mednarodna WRB klasifikacija, pedološka karta Slovenije, opisovanje, vzorčenje in klasifikacija 
tal na terenu, laboratorijske analize (standardna pedološka analiza in analize za potrebe arheoloških 
interpretacij). 
Arheološka geofizika: 
•Teoretska izhodišča geofizikalnih metod in uveljavljenih tehnik za odkrivanje izbranih  
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tipov arheoloških ostankov v različnih naravnih okoljih (geoelektrična upornostna metoda, metoda lastnih 
potencialov, magnetna metoda, metoda magnetne susceptibilnosti, elektromagnetna metoda, georadarska 
metoda, seizmična metoda in termična metoda).  
•Tehnike za razčlenjevanje kvartarnih sedimentov (upornostna tomografija in seizmična refrakcijska metoda). 
•Izhodišča za kvalitativno in kvantitativno interpretacijo ter postopki direktne in 
inverzne 2D in 3D interpretacije. 
•Primeri geofizikalnih raziskav z uporabo v fizikalnem smislu neodvisnih metod v različnih arheoloških kontekstih 
in naravnih okoljih. 
•Praktične vaje na arheoloških najdiščih. 

AR2 Klasična 
arheologija - izbrana 
poglavja 2 
 

5 
(izpit) 
ali 7 
(izpit 
+ 
semin
arska 
nalog
a) 

Predmet se izvaja v obliki izbranih poglavij. Obravnavane vsebine oz. teme se iz leta v leto spreminjajo. 
Predavanja so povezana s seminarjem. Predmet se vsebinsko povezuje s predmetom Terensko delo. 
Razvoj mest, mestnih funkcij in institucij realiziranih v arhitekturi (javno/privatno, sveto/profano), mesta mrtvih in 
njih vloge v vsakdanjem življenju, proizvodnja podob, njihove funkcije in sistem njihovega jezika. Tehnike gradnje 
in oblikovanja v različnih materialih. 

AR2 Rimska 
arheologija - izbrana 
poglavja 2 
 

5 
(izpit) 
ali 7 
(izpit 
+ 
semin
arska 
nalog
a) 

Predmet se izvaja v obliki izbranih poglavij. Obravnavane vsebine oz. teme se iz leta v leto spreminjajo. 
Predavanja so povezana s seminarjem. Predmet se vsebinsko povezuje s predmetom Terensko delo. 
Izbrana poglavja iz rimske arheologije. Predavanja in seminarji spremljajo raziskovalno delo katedre. 
Poglobljeno se predstavi stanje in teoretska umeščenost vedenja o izbrani temi in preskusijo raziskovalni pristopi 
in postopki. 

AR2 Teoretska 
arheologija 
 

4 Predmet v prvem delu vsebuje pregled glavnih teorij znanosti, navajanih v arheološki literaturi (Popper, Kuhn, 
Hempel, verifikacionizem...), pregled razvoja hermenevtične in fenomenološke interpretacije v arheologiji. V 
drugem delu so predstavljena poglavja iz glavnih arheoloških epistemoloških in interpretativnih pristopov: 
nomotetično-deduktivne epistemologije in teorije srednjega dometa v ameriški novi arheologiji, postmoderne 
teorije v arheologiji, diskurz arheologije spolov, nacionalistični diskurz v arheologiji. 



 

 
Vsebine zunanjih izbirnih predmetov 2024/2025, 2. stopnja, 19.6..2024 

Stran 8 od 103 

   

BIZŠ2 Marketing za 
bibliotekarje in 
založnike 

4 Poznavanje marketinga v profitnih in neprofitnih organizacijah. 

BIZŠ2 Upravljanje 
knjižnic in založb 

4 Poznavanje zakonitosti upravljanja profitnih in neprofitnih organizacij. 

BIZŠ2 Uredniške 
tehnike 

6 Skozi serijo predavanj, delavnic, seminarjev in pogovorov z praktiki študente seznaniti z organizacijo in naravo 
uredniškega dela in jih usposobiti za opravljanje temeljnih uredniških opravil. 
 

CJK1 Kultura, 
civilizacija in 
pismenstvo 

4 Pregled politične, socialne in kulturne zgodovine ozemlja današnje Češke in Slovaške od 9. stoletja do l. 2000 
s posebnim poudarkom na prepoznavanje in razumevanje realij srednjeevropskega prostora. Predavanja na 
podlagi ključnih besedil in osebnosti prikažejo družbene procese v zgodovinskih čeških deželah in na zgornjem 
Ogrskem ter njihov preobrat v nacionalne državne tvorbe po l. 1918. Na vajah spoznavamo češki in slovaški 
kulturni prostor iz perspektive 20. stoletja s pomočjo različnih vrst gradiv (avtentična besedila, zemljevidi, 
statistike itn.). V ospredju zanimanja bo regionalni razvoj, pregled umetnosti skozi čas na področju arhitekture, 
gledališča, filma in sociokulturna dejstva, kot npr. vprašanje manjšin, konfesionalne pripadnosti in etnološke 
posebnosti. 

CJK1 Lektorske vaje 
iz češkega jezika 1/2 

 
4 
 
 
 
 

Študentom bodo skozi branje besedil in številne vaje predstavljene osnove češke fonetike in fonologije (vključno 
s pravopisom in pravorečjem) ter osnove češkega oblikoslovnega sistema (zlasti sklanjatve in spregatve). Pri 
urah, namenjenih konverzaciji, se naučijo obvladovati izmenjavo informacij v vsakdanjih komunikacijskih 
situacijah (tvorba dialogov, kratkih ustnih in pisnih besedil) ter ob lažjih besedilih spoznavajo češke družbene in 
zgodovinske realije. 
 

CJK2  
Češka in slovaška 
starejša književnost 

4 Na predavanjih se osredotočamo kronološki pregled obdobij starejše češke in slovaške književnosti s 
poudarkom na razvoj različnih zvrsti in žanrov (legenda, kronika, duhovna in posvetna pesem, viteška epika, 
manifest). Na seminarskih vajah beremo in analiziramo odlomke besedil od starocerkvenoslovanske 
književnosti, preko srednjeveških in humanističnih besedil po baročna dela.   
 
 

CJK2 Izbrana 
poglavja iz češkega, 
poljskega in 

3 Predmet ponuja pregled v češki, poljski in slovaški jezikoslovni tradiciji najbolj uveljavljenih pristopov oziroma 
teorij: seznanjanje z ustrezno terminologijo, temeljnimi idejami in teoretičnimi deli. Pregled netemeljnih (npr. 
semantika, leksikografija, onomastika, etimologija idr.) in interdisciplinarnih (npr. psiholingvistika, 
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slovaškega 
jezikoslovja 

sociolingvistika, teorija dvojezičnosti/bilingvizma idr.) jezikoslovnih ved in njihovo uveljavljanje v češki, poljski in 
slovaški tradiciji. Informativno seznanja z najpomembnejšimi priročniki in dosežki teh ved na posameznih 
jezikovnih področjih. Praktično seznanja z izbranimi znanstvenimi študijami in projekti ter njihovimi rezultati. 

CJK2 Izbrana 
poglavja iz sodobne 
srednjeevropske 
zgodovine  

3 Vsebina so različna vprašanja iz sodobne srednjeevropske zgodovine. To so vprašanja političnega, socialnega, 
gospodarskega in kulturnega razvoja srednjeevropske zgodovine od leta 1918 dalje. Zaradi lažjega razumevanja 
je potrebno ponekod poseči tudi v čas pred letom 1918. Zgodovinski razvoj srednje Evrope je široko polje 
vprašanj, ki se začnejo z osnovnim vprašanjem, kaj je srednja Evropa ter tudi, kako sploh periodizirati sodobnost 
v zgodovinopisju. Historični razvoj srednje Evrope v 20. stoletju se razlikuje v njegovih posameznih delih od 
Češke na zahodu do Ukrajine na vzhodu ali Poljske in Belorusije na severu in nekdanjih ozemelj Jugoslavije na 
jugu. Rezultat različnega političnega razvoja in tradicije je različen kulturni razvoj v posameznih okoljih. 

CJK2 Literarni 
diskurzi 20. stoletja v 
zahodnoslovanskih 
književnostih 
 

3 Predmet obravnava vodilne literarne modele v češki, slovaški in poljski pesniški ustvarjalnosti. Osredotoča se 
na besedila nacionalnega literarnega kanona, njihove razvojne stopnje, smeri in specifike. Izbrani modeli so 
prikazani v povezavi s specifikami literarnozgodovinskega procesa v posameznih narodnih književnostih. 
Seminarske vaje se na podlagi obravnavanih teoretskih izhodišč posvečajo celoviti analizi poetike pesniškega 
dela izbranega avtorja oz. avtorice 20. stoletja, npr. slovaškega modernista Miroslava Válka in Nobelovih 
nagrajencev Jaroslava Seiferta ter Wisławe Szymborske.  

EKA2 Antropologija 
Mediterana   

3 Geneza in epistemologija antropoloških preučevanj Mediterana. Antropološke koncepcije mediteranske 
enotnosti-v-različnosti; ekološki vidiki in oblike ekonomije. Politične prakse in družbene strukture (jez med 
lokalno družbo in državo, posredniki med njima, klientelizem, omrežja, družbena stratifikacija in razredi, 
politično nasilje). Sorodstveni sistemi (rodovni, hišni in parentelni sistem, transmisija krstnih imen ter vzdevkov, 
poročne transakcije, postmaritalni bivalni vzorci; mediteranska endogamija, "arabska" poroka, spolna 
segregacija in klavstracija). Mediteranske religiozne prakse (sobivanje treh oziroma štirih »religij knjige«, 
kreolizacija religioznih praks, rabe skupnih kultnih prostorov, sinkretizem ritualnih praks, religiozne in etnične 
identitete, oblike romarstva). Rabe in percepcije prostora. Sodobne imaginacije kulturnih meja v mediteranskem 
prostoru in sodobni procesi reinvencije mediteranskih identitet (civilizacijski diskurzi, mitologije o mediteranski 
enotnosti, nacionalne in regionalne strategije afirmacije mediteranskosti). 

EKA2 Antropologija 
in pisanje 

4 Nekatere epistemološke in družbene značilnosti družb brez pisave. Struktura diskurzov v oralnih družbah. 
Spremembe, ki jih prinesejo pismenost, tisk in sekundarna oralnost. Zgodovinsko in kulturno različne oblike 
branja in pisanja. Tekst, pisava in jezik kot neposredni materialni determinaciji pomena. Pismenost in pisava 
kot oblika avtoritete. Oralnost kot izraz kulturne avtentčnosti. Vloga pismenosti, pisave in tiska pri vzponu 
sodobnih družbenih, kulturnih in političnih oblik. Diskurz kot proizvajalec, ne pa odsev pomena in njegova vloga 
v antropologiji. Načini, s katerimi nekateri antropološki klasiki ustvarjajo avtoriteto na podlagi literarnih tropov in 
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medigre izkušnje “tamkaj” in pisanja “tukaj”. Vzpon epistemološkega dvoma v transparentnost in 
nezainteresiranost antropološkega pisanja, pojav dialoške oziroma postmoderne antropologije.  Medigra 
antropoloških, literarnih in drugih tekstov. Nevarnost hermenevtičnega kroga, ko neantropološke tekste 
uporabljajo kot antropološke vire. Načini, s katerimi lahko metode antropološke interpretacije osvetlijo 
interpretativne zagate drugih ved in obratno.  Pri vajah se študentje učijo pisati in razbirati zvrstna (žanrska) 
besedila (poročilo, dialog, razprava, opis, oris, esej, predstavitev). 

EKA2 Antropologija 
prava 

4 Zgodovinski razvoj antropologije prava in antropološke perspektive prava. Videnje družbene realnosti skozi 

pravne kategorije. Temelji teorije prava in države. Filozofija prava. Zgodovinski razvoj prava. Pravni red in 

njegove sestavine. Pravni viri (domači in mednarodni) ter uporaba pravnih aktov. Običajno pravo. Zgodovinski 

razvoj moderne države, oblike držav in državna organizacija. Pravna država, demokracija in pravni pluralizem. 

Pravo, politika, jezik in moč. Metode reševanja sporov. Človekove pravice in svoboščine. Pojem, razvoj, teorije, 

pomen in vloga človekovih pravic v sodobnih pravnih sistemih in družbah. Mednarodni in medkulturni vidiki 

človekovih pravic. Temeljni pravni dokumenti. Varstvo človekovih pravic. Pravice etničnih, verskih in drugih 

manjšin. Status azilantov in beguncev. Genocid. Antropologija prava in staroselci v pokolonialnem diskurzu. 

Zemljiški spori in različni koncepti lastništva. Pravice intelektualne lastnine na primerih kulturnih praks in 

tradicionalnega ekološkega znanja. Etična problematika. Pri predstavitvi snovi se upoštevajo raziskovalni 

interesi študentov in aktualna dogajanja.  

V okviru vaj študentje preučujejo izbrana temeljna besedila iz antropologije prava in se učijo veščin soočanja s 
pravom in birokratskimi postopki, skupaj z interpretacijo pravnih besedil. V pisni obliki prepoznajo in 
antropološko ovrednotijo konkretne pravne probleme in strukture, s katerimi se srečujejo pri svojem 
raziskovalnem delu. 

EKA2 Antropologija 
smrti 

3 V okviru predmeta se študenti seznanijo z različnimi kulturnimi in socialnimi fenomeni, povezanimi z umiranjem, 
smrtjo, pogrebom, žalovanjem in mrtvimi. Teme, ki jih predmet obravnava, so: umiranje in smrt kot družbeni 
fenomen; kulturna zgodovina smrti; odnos do umiranja in smrti skozi zgodovino; smrt in emocije; medikalizacija 
smrti; modeli žalovanja; rituali ob smrti, njihova vloga v skupnosti in spreminjanje v kontekstu socialnih 
sprememb; smrt, predstave o onstranstvu in religija; mrtvo telo in materialni vidiki smrti; množična smrt in 
množična grobišča; mrtvi kot nosilci socialnega spomina in njihova družbena vloga; odnos med živimi in mrtvimi; 
komunikacija z mrtvimi; smrt in mrtvi v popularni kulturi. 
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EKA2 Antropologija 
spolnosti 

3 Predmet seznanja študente in študentke s preteklimi in sodobnimi antropološkimi/etnološkami razpravami o 

spolnosti. Izpostavlja antropološke pristope k razumevanju spolnosti po svetu. Študenti se seznanijo z 

zgodovino antropološkega/etnološkega zanimanja za spolnost in spolne prakse ter dobijo vpogled v 

dominantne tematike, ki so zaznamovale antropološke/etnološke raziskave spolnosti ter z njimi povezane 

prakse (denimo poročne prakse, zakonska zveza, incest, antropologija ljubezni, čustvovanja in intimnosti, 

seksualno delo itd.). S pomočjo analize različnih antropoloških in interdisciplinarnih besedil predmet ponuja 

vpogled v konstrukcijo normativne spolnosti v različnih družbah in različne strategije upravljanja in kontrole 

seksualnosti. 

Študenti pridobijo vpogled v izbrane, sodobne, antropološke/etnološke raziskave spolnosti v različnih 
kontekstih, ki pričajo o transformaciji spolnosti skozi čas. Predmet študente seznanja tudi z močjo različnih 
ideologij (nacionalizem, religijske doktrine, kolonializem, neoliberalizem itd.) na razumevanje in prakticiranje 
spolnosti. Prikaže kako ekonomske, družbene in politične spremembe vplivajo na spolne prakse 

EKA2 Aplikativna 
antropologija in 
kulturni 
management 

3 Predmet omogoča študentom analizirati, oblikovati in organizirati kulturne in znanstvene projekte in programe. 
Polji aplikativne antropologije in kulturnega menedžmenta sta odvisni od dojemanja in interpretacij kulture, 
dediščine in razvoja, ki se spreminjajo glede na njihovo prostorsko in časovno umestitev. Predmet je namenjen 
vprašanjem antropologovega sestavljanja resničnosti, hitrih ocen, raziskovanja in javnega pogajanja. Predmet 
preučuje razmerja med infrastrukturo in programom, med planiranjem, izvedbo in trženjem, raziskuje dejavnike 
individualnih in kolektivnih motivacij, poslovnih stikov v različnih družbah in projektih. V iskanju univerzalne 
logike človekove organizacije posegamo tudi na področje menedžmenta znanosti, športa, množičnih medijev, 
sorodstva, poklicnih skupin ipd. 

EKA2 Egalitarnost 3 Enakost je eno temeljnih protislovij in vprašanj človeške družbe. Na eni strani imamo samoumevno 

neenakost, na drugi strani pa različne predstave enakosti. 

Predmet bo predstavil določene primere egalitarnih družb v preteklosti in sodobnosti. Predstavil bo tudi nekatere 
poglede na egalitarnost, ki so jih razvili v bolj radikalnih smereh antropologije (Radical Anthropology Group) ter 
evolucijsko podlago egalitarnosti v ženskih koalicijah. Snov bo obsegala tudi sodobnejše raziskave skupnega, 
skupnosti in skupnjenja. Predmet bo posebno pozornost namenil egalitarnosti znotraj podkulturnih, predvem z 
glasbo povezanih praksah in tudi spletnim skupnostim ter egalitarnim praksam v radikalnih politikah in 
kulturi.  Ozrl se bo tudi na skupnostne in egalitarne prakse v tradicionalnem življenju na podeželju. 
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EKA2 Evropska 
tradicijska 
verovanja 
 

3 Na podlagi folklornega gradiva in komparativnih raziskav študent spoznava evropska tradicijska verovanja in 

»pogled na svet« ter funkcije teh verovanj. Poudarek je na komparativnem pristopu oz. primerjavi  evropskih 

verovanj. Obravnavane so specifične teme, kot so koncept prostora, časa, meje, predstave o smrti in življenju 

po smrti, verovanja o duši, dvojniku, ljudeh z nadnaravnimi sposobnostmi, volkodlakih, bajnih bitjih, čarovništvo, 

magija, šamanizem itd. O izbranih primerih sodobnih terenskih raziskav diskutiramo na urah. 

EKA2 Kulture 
Latinske Amerike 

3 Uvodnemu delu, v katerem bodo predstavljene ključne značilnosti predkolonialnega, kolonialnega in 

pokolonialnega obdobja v Latinski Ameriki, sledi analiza sodobnih antropoloških smeri in del, ki se ukvarjajo z 

aktualnimi problemi Latinske Amerike. Pri tem se predavanja osredotočajo na problemske sklope, ki se 

ukvarjajo z različnimi regijami, državami in tematikami: 

• Čile, Argentina, Bolivija: staroselska ljudstva, politična in ozemeljska vprašanja. 
• Brazilija: marginalizirane skupnosti in okoljska vprašanja. 
• Mehika, Argentina: nova družbena gibanja in vprašanja neokolonializma. 
Čile, Mehika: tradicionalna medicina in vprašanje vloge tradicionalnih zdravilcev v medkulturnih zdravstvenih 
ustanovah. 

   

EKA2 Materialna 
kultura 

3 Kratka zgodovina preučevanja materialne kulture od njegovih prvih začetkov v Veliki Britaniji 19. stoletja. 
Preučevanje materialne kulture kot osrednji raziskovalni program zgodnje britanske antropologije. Povezava 
med raziskovalnim delom in muzeji kot prostorom, v katerem se je antropologija predstavljala javnosti. 
Preučevanje mode, oblačilne kulture, prehrane, notranje opreme, orodij, igre in igrač, športa, zabave in okrasja. 
Tehnična dediščina in razvoj civilizacije, stroji, promet, kibernetika in informatika. Materialna kultura in kritične 
teorije materialne kulture od 70. let 20. stoletja dalje.   
Zbirateljstvo, tezavriranje kot materialna praksa in epistemološki model kopičenja in organiziranja znanja. 
Trgovina, kritika potrošnje in potrošniške družbe.  
Materialna kultura in muzejske zbirke: premična in nepremična kulturna dediščina; predmeti kot simbol in 
simulaker; muzeološka teorija in kritična analiza teorije in prakse selekcioniranja, tezavriranja in varovanja 
muzejskih predmetov. Muzejski (etnološki-antropološki) predmet, dokumentacija, vodenje zbirk, poznavanje 
tehnik in načinov ohranjanja in hranjenja muzejskega gradiva. 
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EKA2 Medicinska 
antropologija 
 

4 Predmet je razdeljen na dva dela: v prvem delu je uvod v medicinsko antropologijo, sledijo medkulturne 
primerjave zdravja, bolezni in zdravljenja. 
Predmet obravnava nekatere ključne teme medicinske antropologije: (1) telo, zdravje, bolezen in zdravljenje kot 
družbeno/kulturno posredovani koncepti; (2) razvoj institucij zahodne medicine od srednjega veka do danes in 
njen vpliv na različna kulturna okolja; (3) teoretski in metodološki pristopi k zdravljenju v »tradicionalnih« 
medicinah (primeri iz Evrope, Latinske Amerike in Azije) in v komplementarnih medicinah (primeri nekaterih 
praks komplementarnih medicin v Sloveniji); (4) medicinski pluralizem ter predstavitev zdravstvenih institucij, 
znotraj katerih delujejo različni medicinski sistemi; (5) izbrani koncepti iz transkulturne psihiatrije; (6) nova 
genetika, nove reproduktivne tehnologije ter vprašanja etike; (7) sodobne migracije skozi optiko medicinske 
antropologije; (8) zahodna medicina in naraščajoča družbena razslojenost v svetu.  
Pri vajah bodo študenti poglabljali znanje, ki so ga pridobili pri predavanjih s praktičnim delom, ki bo obsegalo 
sodelovanje pri projektnem delu, prisostvovanje na usposabljanjih (zdravstvenih delavcev, medkulturnih 
mediatorjev idr.) ali tematsko terensko delo. 

EKA2 Psihološka 
antropologija 

3 Predmet obravnava človeško vedenje in problematiko njegovega uvrščanja v modele, klasifikacijske sheme ali 
sisteme. Pregled temeljnih šol (preučevanje kulture in osebnosti, kulturna psihologija, kognitivna antropologija) 
in konceptov psihološke antropologije (svetovni nazor, deviantnost, konformnost, etos, shizmogeneza, 
socializacija in internalizacija vs. izobrazba, psihoanaliza kulture, identiteta itd.). Predmet obravnava načine 
kulturnega oblikovanja čustev, misli, jezika in diskurzov ter koncepcij jaza skozi prikaze izkušenj otroštva in 
starševstva, igre, procesov dvorjenja, načinov mišljenja in sklepanja. Obravnava dialektiko osebnih in kolektivnih 
identitet, samozavedanja in sebstva, emocij in osebnosti; posebej v perspektivi medkulturnih raziskav. 
Ovrednotenje in relativizacija vsakdanjega pojmovanja človeškega vedenja (razum, »jaz«, instinkt, namen, 
anksioznost, zrelost, inteligentnost, vljudnost, vloga, ideja itd.). 

EKA2 Regije in 
regionalizmi v 
Sloveniji 

5 Predavanja seznanijo z različnimi sodobnimi upravno-političnimi in strokovnimi regionalizacijami skozi čas, 

analizirajo in kritično umestijo predvsem etnološke regionalizacije. V okviru različnih sodobnih teritorialnih 

pripadnosti in ekonomskih procesov obravnavajo tudi regionalizme in se kritično posvetijo predvsem vlogi 

etnologije in kulturne antropologije v sodobnih regionalizacijskih procesih. S tem v zvezi se osredotočajo na 

vprašanja (regionalnega) razvoja ter vlogo t.i. etnologa razvojnika oziroma mediatorja. 

V okviru vaj se študenti na izbranih primerih oziroma lokacijah po Sloveniji seznanijo z vlogo regionalnega 
povezovanja in delovanja etnologov in kulturnih antropologov; terenske vaje so namenjene spoznavanju 
konkretnih, na predavanjih ali v okviru seminarja omenjenih primerov. 
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EKA2 Religije Azije 3 Pri predmetu se študentje spoznajo z glavnimi verskimi tradicijami Azije, kot so hinduizem in  budizem v Južni 

Aziji, budizem v jugovzhodni Aziji, konfucianizem in taoizem na Kitajskem, šintoizem in budizem na 

Japonskem, Tibetanski budizem v Osrednji Aziji, sikhizem, islam v Južni in Jugovzhodni Aziji, azijsko 

krščanstvo, džainizem, ljudska religija in šamanistične tradicije, religiozni sinkretizem in popularna religija  itd. 

Pregledali bomo zgodovinske, kulturne in družbene okvire, v katerih so se razvile te religije, njihove ključne 

doktrine in prakse ter njihov vpliv na sodobne družbe. Spoznali se bomo tudi z raznolikostjo verskih praks znotraj 

teh tradicij in s procesi, skozi katere so se te prakse razvijale skozi čas. 

Pri predmetu bomo nadalje obravnavali vprašanje, kako je religija oblikovala različne kulture in družbe Azije. Z 

uporabo antropoloških pristopov in metodologij bomo preučili raznolikost religioznih verovanj in praks ter na 

izbranih primerih analizirali, kako se religija prepleta z drugimi vidiki družbenega življenja, kot npr. s politiko, 

ekonomijo, identiteto, socialnim spolom in seksualnostjo, etničnostjo, družbeno spremembo itd.  Obravnavali 

bomo tudi vprašanja, kako se religije Azije prilagajajo izzivom globalizacije in modernizacije; razmerje med 

religijo in nacionalizmom; verske manjšine; religija in konflikti itd. 

Ključna verovanja in prakse; kastni sistem; dharma; karma; reinkarnacija; hinduistična božanstva in čaščenje; 
štiri plemenite resnice; osmera pot; meditacija; budistične šole in tradicije; džainistična filozofija in etika (doktrina 
nenasilja); težnja k razsvetljenju; Tao; jin in jang; pomen narave; konfuciansko sinovsko (hčerinsko) spoštovanje; 
šintoistični animizem; čaščenje prednikov; očiščevalni rituali; pomen Guru Granth Sahiba; koncept seva; 
pluralnost religij; pomen verske tolerance in medsebojnega razumevanja. 

EKA2 Socialni 
spomin 

3 Predmet seznanja študente s procesi pomnjenja in pozabljanja v različnih kontekstih. S pomočjo analize 

ustrezne literature odgovarja na vprašanja, kako v različnih kulturnih in socialnih okoljih konstruirajo, ohranjajo, 

uporabljajo, zlorabljajo, transformirajo ter brišejo spomine. Študenti se spoznajo s temeljnimi koncepti, 

definicijami in razločevanji ter sovplivi med individualnim, kolektivnim oz. socialnim spominom. Prav tako 

spoznajo kompleksen odnos med preteklostjo in zgodovino(pisjem). Skozi analizo različnih gradiv, predmet 

prikaže različna prizorišča konstrukcije in transformacije spomina (naracije, spomeniki, rituali, imena ulic, 

simboli, glasba, film, pokrajina,  šolski sistem, arhivi, internet, družbena omrežja itd.). Posebna pozornost je 

namenjena politiki spominjanja in pozabljanja. Ob spoznavanju vpliva različnih ideologij (zlasti nacionalizma) na 
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spominske naracije predmet naslavlja tudi vprašanja heterogenosti spomina ter alternativnega spomina kot 

pomembne uporniške prakse. 

Študenti spoznavajo sodobne etnografske analize, ki na specifičnih lokacijah obravanavajo aktualne teme 

povezane s pomnjenjem in pozabljanjem: spomin na nasilje in travmatične dogodke, utišanje, transgeneracijski 

prenos spomina, povezava med spominjanjem in načrtovanjem prihodnosti (upanjem), nostalgije, tehnološke 

inovacije in spominjanje, raba spomina za konstruiranje Drugega in pri identifikacijskih procesih, spomin in 

čustva itd. 

Predmet študente seznanja z osnovimi koncepti, terminologijo in teorijami, ki omogočajo razumevanje 

kompleksnosti spominjanja v različnih okoljih ter izpostavljajo pomen spominov pri oblikovanju raznolikih 

imaginacij prihodnosti. 

EKA2 Sodobna 
folkloristika 

4 Študenti se poglobljeno spoznajo s sodobnimi raziskavami v mednarodni folkloristiki. Poudarek je na raziskavah, 

ki obravnavajo folkloro znotraj širšega družbenega in kulturnega konteksta. Študenti se podrobneje seznanijo z 

različnimi oblikami in primerki sodobne folklore in metodami njenega preučevanja. Obravnavane so folkloristične 

raziskave, ki se ukvarjajo s: sodobnimi (urbanimi) povedkami; a povedkami, ki izražajo verjetje (t. i. belief 

narratives), npr. o duhovih, strašenju, NLP, magiji, raznih »nadnaravnih« bitjih, magiji, hudiču itd.; s folkloro v 

okviru vernakularnoreligijskih oz. alternativnospiritualnih praks; v množičnih in elektronskih medijih; popularni 

kulturi; v turizmu; v oglaševanju; z ideološkimi in političnimi rabami folklore; z njeno vlogo v oblikovanju in 

vzdrževanju skupinske, lokalne, etnične idr. Identitete; z vprašanjem spola v sodobni folklori, itd. 

Predmet kombinira predavanja in aktivno sodelovanje študentov v diskusijah in izbranih člankih, samostojne 

predstavitve, vabljena predavanja, oglede filmov in posnetkov. 

Vaje pri predmetu so namenjene spoznavanju sodobnih pripovednih conduitov, s poudarkom na klasičnih in 

digitalnih medijih ter socialnih omrežjih. Študenti se na podlagi lastnih raziskav priučijo zbiranja in arhiviranja 
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folklornega gradiva na spletu in socialnih omrežjih ter usvojijo specifične karakteristike kontekstualne in 

interpretativne analize sodobnih oblik folklore, kot so memi, teorije zarote, lažne novice idr 

EKA2 Sodobne 
razprave v socialni in 
kulturni antropologiji 

3 Predmet je namenjen spoznavanju sodobnih teoretičnih razprav na področju socialne in kulturne antropologije. 

Študentje in študentke na predavanjih pridobijo prikaze in razlage o najsodobnejših dosežkih in razpravah v 

stroki – ob retrogradnih prikazih sledi, ki so vodile do njih, pri seminarski obliki dela pa aktivno sodelujejo v 

usmerjeni diskusiji, med katero obravnavajo ključno literaturo. Predavanja obravnavajo dve ali tri tematike 

oziroma izbrana poglavja, ki predstavljajo sodobne debate v antropologiji. Ob branju sodobnih etnografskih del 

se seznanjajo tudi z načini in slogom etnografskega pisanja. Poleg tega predmet posreduje študentom in 

študentkam še novejše informacije o metodoloških usmeritvah na raziskovalnem polju. 

Predmet poteka skozi usmerjeno in poglobljeno branje in analizo sodobnih odmevnih znanstvenih člankov, 
zbornikov in monografij. Izbrana poglavja predstavi z uvodnim predavanjem, usmerjenim branjem in diskusijami. 
Po vsakem poglavju študenti in študentke napišejo kratek esej, v katerem reflektirajo obravnavano temo. 

EKA2 Sodobno 
konservatorstvo 

3 Vsebino predmeta začrtujejo štirje temeljni tematski sklopi: teorija varstva stavbne dediščine; metode in 
metodologija konservatorstva; modeli varstva; oblike standardov dela in normativnega ter obligatornega varstva 
na lokalni, nacionalni in svetovni ravni. 
Ključni poudarek je na seznanjanju in uveljavljanju spomeniškovarstvenih vidikov prepoznavanja in vrednotenja 
kulturne in naravne dediščine in na razvijanju interdisciplinarnih oblik dela v vseh okoljih in na vseh ravneh 
družbenega življenja. Poudarek je tudi na uporabi posebnih in splošnih metod dela, kar ob natančno izdelanih 
metodoloških izhodiščih omogoča kakovostne oblike dokumentacijskega in fizičnega varstva in ustvarja 
možnosti razvijanja modelnega varstva za hitro in učinkovito prilagajanje družbenim razmeram in s tem 
uveljavljanje doktrine varstvene dejavnosti. Poudarek je prav tako na seznanjanju oblik standardov dela in 
normativnega ter obligatornega varstva z  namenom ovrednotenja posebnih in splošnih oblik raziskovalnega in 
strokovnega dela v spomeniškovarstveni dejavnosti. Poudarek je tudi na obravnavi prvobitnih tehnologij 
obdelave izvirnih materialov in na uvajanju tistih sodobnih tehnik in metod dela, ki zagotavljajo sonaravno in 
trajnostno ohranjanje dediščine. 

EKA2 Urbana in 
transnacionalna 
antropologija 

3 Predmet je nadgradnja temeljnega znanja iz urbane antropologije s prve stopnje študija. Začne se s pregledom 
terminologije in razvoja urbane ter transnacionalne antropologije, njenih specifik in predmeta raziskave. Sledi 
kratek pregled zgodovine urbane antropologije in njene prevladujoče teoretske paradigme, zlasti dela, ki je 
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povezan z migracijami in globalnimi procesi. Sledi razprava o metodologiji raziskovanja transnacionalnih migracij 
in povezav ter kompleksnih pojavov v urbanih okoljih. Nato bomo predstavili najbolj vidne teorije transnacionalnih 
kulturnih tokov in migracijske teorije ter razpravljali o primerih migracij in implikacijah za urbana okolja 
(komparativno v Evropi in drugod po svetu). Naslednja tema je etnična in kulturna podoba urbanih okolij v 
kontekstu transnacionalnih migracij. Predmet se zaključi s temo globalnih oziroma svetovnih mest, njihovo 
vpetostjo v regionalne in globalne kontekste ter posledicami za ekonomsko in socialno neenakost. 

EKA2 Vizualne 
raziskave  

3 Poudarek predavanj je na teoretskih in metodoloških vprašanjih, ki se odpirajo v dinamičnem polju vizualne 

antropologije oz v povezavi z njim. Pristope povezuje z razvojem metodoloških in teoretskih pristopov širše v 

antropologiji: refleksivnim obratom, fenomenološkim pristopom, utelešenjem, ontološkim obratom, senzorno 

antropologijo, ne-človeško antropologijo. Obravnava vizualne, multimodalne in multisenzorne vidike vizualnih 

metodologij in prezentacij. Obravnava razmerje med vizualnim, zvočnim in besedilnim in komplementarnost 

avdio- vizualnih in vizualnih metodologij s pisnimi. Pokaže epistemološke potencial vizualne antropologije. Išče 

inventivne rešitve za čimbolj sodelovalne pristope.   

Nekatere izbrane teme v posameznih letih so refleksivne nadgradnja in teoretska rekontekstualizacija prve 

stopnje (observacijsko participatorno snemanje, particpatorna fotografija, grafična antropologija, skupna 

antropologija). Nekatere se navezujejo na re-invencije sebe in drugih (kolonialni arhivi, fotografska kultura, 

občinstvo, staroselski  mediji in umetnost). Aktivistični in angažirani potencial vizualnih, sodelovalnih in 

multimodalnih pristopov. Post-kolonializem in »tretji film«. 

Predvsem pa je predmet namenjen re-invenciji vizualne antropologije skozi nove metodologije in analogne ter 

digitalne in druge nove tehnologije in tehnike, multimodalnosti v raziskovanju in prezentaciji in različnih oblik 

sodelovanj. Iščemo povezave med antropologijo in umetnostjo (community art, etnografska metoda v 

umetnosti, eksperimentalni film, sodelovanje med umetnicami in antropologinjami, prezentacije, na 

posameznih primerih).Raziskujemo in reflektiramo rabo novih vizualnih digitalnih tehnologij in aplikacij. 

Na vajah nekatere izbrane pristope preizkusimo praktično v individualnih ali skupinskih vajah in projektih. 
Pobližje se seznanimo s posameznimi primeri. Študente spodbijamo k rabi vizualnih, senzornih, digitalnih, 
sodelovalnih in multimodalnih inventivnih pristopov.  
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FI2 Čustva in 
spoznanje 

3 Slušatelji se seznanijo z obravnavo čustev skozi zgodovino filozofije (Aristotel, Descartes, Hume) in s sodobnimi 
teorijami čustev (npr. LeDoux, Damasio, Solomon, Nussbaum, Goldie,Prinz, Brady), ki se osredotočajo na 
kvalitativne vidike (občutki) ali na spoznavne (kognitivne) vidike. Spoznajo biološke osnove čustev, kot tudi 
skozi socializacijo pridobljene in naučene oblike čustev in kritično obravnavajo spor med zagovorniki teorije o 
univerzalnih osnovah čustev in zagovorniki kulturnega relativizma.  
Obravnava se pomen in vloga čustev pri vrednotenju in odločanju. 
Posamezna čustva (strah, ljubezen, sreča, zavist, itd.) se podrobneje opredelijo in analizirajo ob obravnavi 
umetniških del. 

FI2 Didaktika 
filozofskih praks 

4 Predmet posreduje vedenje o temeljnih didaktičnih in metodičnih značilnostih posredovanja filozofije, s 
poudarkom na raznolikosti posredovanja in rabe filozofije in filozofske refleksije na drugih ravneh in v drugačnih 
oblikah. Pri tem študenti povezujejo teoretična znanja in filozofsko refleksijo s sodobnimi oblikami filozofskih 
praks in rabe filozofije. Didaktika filozofskih praks tako vključuje poznavanje prevladujočih konceptov 
poučevanja filozofije in njihovo teoretsko ozadje, analizo odnosa med pojmovanjem filozofije in filozofsko 
prakso; refleksijo oblik poučevanja filozofije, učnih mesta filozofije po svetu, predvsem pa podrobnejšo 
seznanjanje z različnimi oblikami filozofske prakse (filozofija z otroki, sokratski dialog, filozofsko svetovanje, 
filozofija za menedžerje, itd.), njihovo vrednotenje in doseg praktične rabe. 

FI2 Fenomenologija 
in filozofija religije in 
FI2 Fenomenologija 
in filozofija religije – 
3KT 

6 ali 
3 

Eksplikacija ključnih razlik med fenomenologijo Husserla in Heideggra vodi v razklenitev ontoteološke identitete. 
Fenomenološka ontologija na podlagi mišljenja ontološke diference, zgodovinskih epoh biti in nevarnosti ter 
rešilnosti nihilizma služi kot izhodišče drugačnega razumevanja zgodovine biti skozi trojno paradigmo 
prafenomenov igre, daru in dela, ki se – zgodovinsko in strukturno – pokriva z metafizičnimi izpostavami 
prvotnosti sveta, boga in človeka. Kritika ontične zasnovanosti resnice v filozofiji religije od Platona prek 
Descartesa do Husserla odstira nove možnosti resnice religioznosti kot ene od prvobitnih prvin človeškosti 
človeka. Z razgrnitvijo meontične resnice breztemeljnih razpoloženj se določijo osnovne konture religiozne drže 
filozofskega človeka v razliki od osnovnih kontur religiozne drže religijskega človeka, to razlikovanje skozi nove 
pozitivne določitve pa pušča za seboj stari bojeviti antagonizem teizma in ateizma 

FI2 Fenomenološka 
in kulturna 
hermenevtika 

5 A) Fenomenološka hermenevtika 
Filozofsko razvitje situacije sodobnosti mora najprej upoštevati dosežke fenomenološke in hermenevtične 
filozofije v prejšnjem stoletju ter jih  preveriti  tako v razmerju  do filozofske tradicije kot do aktualne filozofske 
situacije. Izhodiščni vidik je moderno izkustvo nihilizma, ki filozofiji nalaga, da išče v smeri druge govorice.  
Interpretativna prisvojitev temeljnih fenomenoloških in hermenevtičnih tekstov tvori tisto osnovo, na podlagi 
katere se izriše topologija  tematskega polja v konceptih »intencionalnosti« »svetovnosti«, »jezika«, 
»tekstualnosti«,  »diference«, »eksistence« »zgodovine«,  »sodobnosti«, »tehnike«, »umetnosti« Filozofije pri 
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tem ni mogoče predpostavljati kot gotove vednosti, marveč iz odprte napotenosti mišljenja v sledenju 
fenomenski govorici.  
B) Kulturna hermenevtika 
Uvodoma so predstavljeni zgodovinski in sodobni vidik pojmovanja kulture v razmerju do filozofije.  
Filozofsko pojmovanje kulture je nadalje obravnavano v razmerju do religije, umetnosti, znanosti in politike. 
Posebna pozornost je namenjena specifičnosti humanističnih ved, koliko najdejo svoj aplikativni smisel v kulturi.  
K temu se priključuje obravnava vpliva informacijskih tehnologij na kulturo v njenem družbenem in ustvarjalnem 
pomenu.  
 Razumevanje kulture v družbenem kotekstu  je danes povezano predvsem s široko problematiko 
interkulturnosti, ki terja filozofsko refleksijo pojmovanja identitet in različnosti. K temu se pridužujejo tudi 
elementi pop kulture, ki predstavlja prevladujoči način kulturnega posredovanja danes. 
Naposled je obravnavan še  smisel še  smisel ustvarjalnosti, ki se izmika kulturni inštituciji in kaže na njene 
meje. 

FI2 Filozofija in 
psihoanaliza 

3 1. seznanitev s Freudovim prelomom, njegovimi prvimi posegi v polje histerije, z interpretacijo sanj, s teorijo 
nagonov, njegovimi posegi na območje družbene teorije, religije, umetnosti; razvoj Freudovega nauka skozi 
desetletja; 
2. zgodovinski pregled razvoja psihoanalize (Freudovi učenci, Klein, ego-psihologija, Winnicot, Bion itd.) 
3. Lacan, njegova zastavitev in razvoj njegove teorije in gibanja skozi desetletja 
4. teoretska zgradba psihoanalize; temeljni pojmi: nezavedno, ponavljanje, nagon, transfer; želja, Drugi, 
subjekt, objekt, identifikacija, fantazma, simptom; simbolno, realno, imaginarno; 
5. filozofsko ozadje psihoanalitskih pojmov, Lacanova stalna raba velike filozofske tradicije, od Platona in 
Aristotela preko Avguština in Tomaža Akvinskega do Descartesa, Kanta, Hegla, Marxa, naposled do soočenja 
s celotno sodobno filozofijo (Heidegger, Sartre, strukturalizem, sodobna logika itd.); 
6. psihoanaliza kot teorija družbe, Freudovi začetki, posegi v antropologijo, Freudova teorija religije, Mojzes in 
monoteizem; Freud in politične razsežnosti psihoanalize; Lacanova teorija diskurza kot družbene vezi, teorija 
štirih diskurzov; 
7. psihoanaliza kot klinična praksa, problemi psihoanalitske tehnike; transfer in delo na transferju; nevroza, 
psihoza, perverzija; histerija kot rojstno mesto psihoanalize; Freudovih pet primerov; Lacanove inovacije v 
pogledih na prakso; kontroverze okoli vprašanj prakse in tehnike; položaj psihoanalize kot terapije danes v 
primerjavi z drugimi terapijami; 
8. posegi psihoanalize v polje umetnosti, širše kulture, množične kulture, filma itd.; psihoanalitska teorija kulture; 
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9. soočenje s kritikami psihoanalize, ki so jo spremljale od njenega rojstva, vse do današnjega vzpona 
kognitivizma; dialog z nevroznanostmi. 
10. Psihoanaliza in teorija znanosti; vpetost v galilejsko znanost; pogled na zgodovino znanosti z vidika 
psihoanalize; sodobne analitične teorije, Badiou, Meillassoux in spekulativni realizem. 

FI2 Filozofija 
kognitivne znanosti 
in FI2 Filozofija 
kognitivne znanosti 
- 3KT 

5 ali 
3 

Slušatelji spoznajo interdisciplinarno področje kognitivnih znanosti, ki kot osrednje discipline vključuje 
psihologijo, računalništvo (umetna inteligenca), nevroznanost, lingvistiko in filozofijo. Seznanijo se z različnimi 
metodami in pristopi raziskovanja kognitivnih procesov in analizirajo temeljne teoretske pojme.  
Slušatelji spoznajo različne pristope v kognitivni znanosti: klasičen simbolni pristop, konekcionizem in 
modeliranje z nevronskimi mrežami, utelešena  kognicija in raziskovanje umetnega življenja in robotov.   
Obravnavana so še vprašanja odnosa med znanstvenimi disciplinami in teorijami  (npr. vprašanje avtonomije 
in redukcije) ter epistemološka vprašanja, odnos med prvoosebnim in tretjeosebnim spoznavanjem in pristopom 
k raziskovanju.   
Pri seminarskem delu je poudarek na raziskovanju posameznih področij (kognitivnih teorij jezikoslovja, umetne 
inteligence, nevrofilozofije in nevroetike). 

FI2 Filozofija 
umetnosti in kulture 
in FI2 Filozofija 
umetnosti in kulture 
- 3KT 

5 ali 
3 

Poudarek bo na razvoju moderne filozofije umetnosti in estetike, skozi Kantovo in Heglovo filozofijo, zlasti na 
razcepu med estetiko narave in filozofijo umetnosti.  
Obravnava koncepta umetnosti v razsvetljenstvu, romantiki, modernizmu, postmodernizmu in v današnjem 
času. Razumevanje pomena in smisla umetnosti in kulture v fenomenologiji, psihoanalizi, semiotiki, kognitivni 
in eksperimentalni estetiki. 
Refleksija umetnosti in kulture skozi filozofsko antropologijo, kot tudi nekaterih drugih konceptov te filozofske 
discipline (pojem človeškosti, zavesti, nezavednega, samozavedanja, osebe, empatije, spomina). 

FI2 Interpretacije 
grške filozofije in 
FI2 Interpretacije 
grške filozofije – 
3KT 

6 ali 
3 

1. Branje in interpretacija izbranih filozofskih besedil iz antične grške filozofije. Razumevanje relacij med 
posameznimi filozofi in filozofskimi šolami. 
2. Tradicija branja grške filozofije od antike do danes. Grška filozofija v času patristike in Bizanca, posebej v 
odnosu do antike. Srednjeveška percepcija in renesančna obnova grških filozofskih šol. Novoveško in sodobno 
razumevanje grške filozofije (Hegel, Nietzsche, Heidegger, Gadamer). 
3. Filozofski problemi v antiki in danes. Antični temelji in začetki filozofije, umetnosti in znanosti. 

FI2 Izbrana 
poglavja iz azijskih 
filozofij 

5 1. Seznanitev z izbranimi filozofskimi tradicijami in tokovi Indije, Kitajske, Japonske, Tibeta (budizem, daoizem, 
indijske filozofske šole idr.), ter z razvojem in oblikovanjem določenih filozofskih doktrin, idej, konceptov in 
medsebojnimi vplivi med posameznimi šolami.    
2. Analiza narave človekove eksistencialne situacije, kot je pojmovana v posameznih filozofskih sistemih, in 
predočitev različnih soterioloških pristopov.  
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3. Proučitev različnih teorij o r(R)ealnosti, vprašanj razmerja med pojavnostjo in transcendenco, dilem 
spoznavanja in možnosti spoznanja, seznanitev s filozofijo jezika, antično kozmologijo ter sodobnimi filozofskimi 
razpravami o kozmosu, prostoru in času.  
4. Spoznavanje temeljnih doktrin bogate tradicije estetike v različnih filozofskih šolah Azije ter ključne 
prepletenosti z metafiziko in njenimi predpostavkami.  
5. Vpogled v neločljivo razmerje med duhom/umom in telesom v procesu usvajanja vrhovnega znanja. 
6. Proučitev odgovorov in rešitev, ki jih na aktualne dileme, vezane predvsem na vprašanja etike in 
odgovornosti, ki jih odpira globalizirana svetovna realnost, ponujajo izbrane filozofske tradicije Azije. 
7. Analiza različnih plasti dialoga med »Zahodom« in Azijo ter kritičen vpogled v »zahodno« percepcijo azijskih 
filozofskih tradicij. 

FI2 Izbrana 
poglavja iz nemške 
klasične filozofije in 
FI2 Izbrana 
poglavja iz nemške 
klasične filozofije – 
3KT 

5 ali 
3 

Predmet je namenjen poglobljeni obravnavi posameznih poglavij iz nemške klasične filozofije, njenega 
neposrednega historičnega okolja in odmevov, ki avtorje med Kantom in Heglom navezujejo na aktualno 
filozofsko diskusijo. Ker se določitev vsebine predmeta spreminja, njegovo naravo v večji meri opredeljuje cilj, 
da bi se slušatelji skozi podrobno obravnavo neke teme po eni strani seznanili z aktualnim stanjem filozofskih 
raziskav, z načinom opredeljevanja filozofskih problemov in njihovega reševanja, in da bi se po drugi strani z 
lastnimi pripravami usposabljali za dejavno poseganje v filozofsko debato.  Med predmetnimi vsebinami, ki se 
podrobneje določajo z napovedmi predavanj za tekoče leto, izstopajo problematika subjektivnosti, negativnosti, 
pripoznanja, intersubjektivnosti, transcendentalne metode, utemeljitve vednosti, dialektične metode in uma, 
teorija svobode, moralnosti in nravnosti, zgodovine, družbe in države ipd. Posebno mesto zavzemajo Heglova 
soočenja s Kantom, Jacobijem, Fichtejem in Schellingom po eni ter neposredni učinki na sodobno filozofijo. 

FI2 Izbrana 
poglavja iz 
novoveške filozofije 
in FI2 Izbrana 
poglavja iz 
novoveške filozofije 
– 3KT 

5 ali 
3 

Predmet na osnovi intenzivnega branja, podrobne analize in interpretacije vsakokrat nanovo izbranih filozofskih 
besedil enega ali več avtorjev filozofije kontinentalnega racionalizma (Descartes, Spinoza, Leibniz) in njihovih 
sodobnikov (Malebranche), britanskega empirizma (Locke, Berkeley, Hume), francoskega razsvetljenstva 
(Bayle, Diderot, Condillac, Rousseau) in britanskega utilitarizma (Bentham) prinaša poglobljen zgodovinski in 
problemski presek vodilnih idej filozofije 17. in 18. stoletja. Primeri obravnavanih tematskih sklopov: filozofija 
jezika v 17. in 18. stoletju; Leibnizeva logika, enciklopedija in ideja univerzalne karakterisitike; metafizika in 
naravoslovje v obdobju znanstvene revolucije 17. stoletja, npr.: Descartes in Leibniz; Spinozova metafizična 
teorija; izbrana filozofska gesla iz Baylovega Historičnega in kritičnega slovarja; Locke in francoski 
materializem: materija in mišljenje; Malebranche, Hume in akavzalna ontologija; Hume in naravna religija; 
deizem, materializem in skrivni filozofski rokopisi; Diderotova in d'Alembertova Enciklopedija in sodobna ideja 
družbe znanja; Descartesove Meditacije in Diderotove D'Alembertove sanje; novoveška filozofija in sodobni 
spekulativni realizem. 
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FI2 Izbrana 
poglavja iz 
poststrukturalizma 
in psihoanalize in 
FI2 Izbrana 
poglavja iz 
poststrukturalizma 
in psihoanalize – 
3KT 

6 ali 
3 

Vsebina vključuje temeljne koncepte poststrukturalizma in psihoanalize ter širšega konteksta filozofije, literarne 
teorije, lingvistike, zgotovine umetnosti itn.   
Glavne tematski sklopi: 
Prvi sklop je namenjen predstavitvi nastanka ter razvoja stukturalizma in poststrukturalizma v kontekstu 
sodobne filozofije, fenomenologije, eksistencializma, kritične teorije ipd. ter v širšem okviru humanistike. 
Drugi tematski sklop je namenjen predstavitvi »strukturalne paradigme« in obrata k jeziku, pomena Ferdinanda 
de Saussura, Romana Jakobsona, Emila Benvenista idr., vloge Clauda Lévi-Straussa, pomena navezave na 
psihoanalizo, Lacanove »vrnitve k Freudu«, Lacanovih temeljnih konceptov itn. ter izteka strukturalne 
paradigme. 
Tretji tematksi sklop je namenjen predstavitvi glavnih pojmov poststrukturalizma in psihoanalize, konfrontaciji 
»strukturalne paradigme« s poststrukturalizmom; predstavitvi pomena Jacquesa Derridaja in njegove kritike 
strukturalizma, Derridajevega branja Lévi-Straussa, Rousseuja, Marxa, Nietzscheja, Freuda, Heideggra itn., 
vloge Derridajevih sodelavcev in širšega kroga dekonstrukcije ter njihovega pomena za filozofijo, literaturo, 
umetnost itn. 
Četrti tematski sklop je namenjen natančnejši predstavitvi Derridaja, njegovih glavnih pojmov, kritike metafizike, 
pomena za literarno teorijo, gledališče, umetnost itn.; predstavitvi Michela Foucaulta, njegove »arheologije 
vednosti«, genealogije, zgodovine seksualnosti, njegovih glavnih pojmov, Foucaultovega odgovora na 
vprašanje »Kaj je razsvetljenstvo?« itn.; predstavitvi  Gillesa Deleuza, njegovih glavnih pojmov, Deleuzove 
filozofije in odgovora na vprašanji »Kaj je filozofija?« ter »Kaj je razsvetljenstvo?«, navezave na literarno teorijo, 
gledališče, film itn. 
Peti tematksi sklop je namenjen predstavitvi širšega področja poststrukturalizma in psihoanalize, dela Luce 
Irigaray, Julie Kristeve, Hélène Cixous, Catherine Malabou, Judith Butler, Jacquline Rose, Shoshane Felman, 
Jane Gallop idr., njihovega pomena za filozofijo, literarno teorijo, feministično teorijo itn.; predstavitvi pomena 
skupnega dela Gillesa Deleuza in Félixa Guattarija, pomena antipsihiatrije, antifilozofije, anti-ojdipskega gibanja 
za razvoj humanistike in za družbeno kritiko. 
Šesti tematski sklop je namenjen kritičnemu ovrednotenju glavnih predstavnikov in predstavnic 
poststrukturalizma in psihoanalize, njihovih vplivov na dediščino razsvetljenstva, pomena za sodobne 
filozofske, literarne in umetniške itn. smeri ter nasploh za humanistiko in družboslovje. 

FI2 Izbrane teme  
sodobnih filozofij 

3 Slušatelji spoznajo vsebine iz širokega nabora disciplinarnih in tematskih področij sodobne filozofije 
(fenomenologija, analitična filozofija, strukturalizem, poststrukturalizem, psihoanaliza, hermenevtika, zgodovina 
filozofije, azijske filozofije,ontologija, epistemologija, etika, estetika, antropologija, politična in socialna filozofija, 
filozofija znanosti …). 
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FI2 Kritična teorija 
družbe 

3 Predmet je namenjen seznanjenju s tradicijo družbenokritične misli, še zlasti marksizma 19. in zgodnjega 20. 
stoletja (Lukacs), kritične teorije družbe (Horkheimer, Adorno) in strukturalističnega marksizma (Althusser), ter 
različnimi poskusi njene aktualizacije v 21. stoletju  (npr. Postone, Honneth idr.). Predmet skuša obenem 
ponuditi nastavke za sodobno prakso kritične misli, ki se ne zaustavi pri kulturnih tvorbah, temveč vključuje 
analize konkretnih ekonomskih razmerij, njihovih predpostavk in poti, po katerih določajo sodobne oblike 
subjektivacije. 
Ker se določitev vsebine predmeta spreminja, njegovo naravo v večji meri opredeljuje cilj, da se slušatelji skozi 
obravnavo neke teme po eni strani seznanili z aktualnim stanjem filozofskih raziskav, po drugi strani pa se 
usposobijo za filozofijo kot družbeno prakso, ki dejavno posega v samorazumevanje in spreminjanje družbe. 
Med predmetnimi vsebinami, ki se podrobneje določajo z napovedmi predavanj za tekoče leto, izstopajo 
problematika tradicionalne in kritične teorije, porečevljenja, fetišizma, ideologije, subjektivacije, kritike politične 
ekonomije, racionalnosti, kapitalizma, neoliberalizma, postfordizma, ipd. 

FI2 Kulturna 
hermenevtika 

3 Uvodoma so predstavljeni zgodovinski in sodobni vidik pojmovanja kulture v razmerju do filozofije.  
Filozofsko pojmovanje kulture je nadalje obravnavano v razmerju do religije, umetnosti, znanosti in politike. 
Posebna pozornost je namenjena specifičnosti humanističnih ved, koliko najdejo svoj aplikativni smisel v kulturi.  
K temu se priključuje obravnava vpliva informacijskih tehnologij na kulturo v njenem družbenem in ustvarjalnem 
pomenu.  
Razumevanje kulture v družbenem kontekstu  je danes povezano predvsem s široko problematiko 
interkulturnosti, ki terja filozofsko refleksijo pojmovanja identitet in različnosti. K temu se pridružujejo tudi 
elementi pop kulture, ki predstavlja prevladujoči način kulturnega posredovanja danes. 
Naposled je obravnavan še  smisel ustvarjalnosti, ki se izmika kulturni inštituciji in kaže na njene meje. 

FI2 Praktična etika 4 Predmet preučuje etična vprašanja, povezana z delovanjem na posameznih področjih (bioetika, okoljska etika, 
etika državljanstva in socialnih institucij, poslovna etika, etika v znanosti in inženirstvu  itd.) in razvija 
kompetence, potrebne za etično argumentiranje v vsakdanjem življenju. 

FI2 Sodobna 
metafizika in FI2 
Sodobna metafizika 
- 3KT 

5 ali 
3 

Predavanja posredujejo sodobne poskuse aktualizacije metafizike, tj. “rehabilitacijo metafizike” na bistveno 
drugačnih osnovah kot so tradicionalne. Gre za možnost in ohranjanje metafizike v t. i. postmetafizični dobi, za 
znotrajsvetno (imanentno) metafiziko, ki opušča deduktivno logiko platonskega zasvetovja. Predmet opozarja 
na načelo (metodo), s katerim se vzpostavlja tradicionalna (predmetna) metafizika in kar ji tudi omogoča njeno 
samostojno predmetno območje; gre za teorijo o najvišje bivajočem, ki ni istovetna s krioptoteologijo 
(onstranstvo) in ne utopijo (protisvet). Metafizika in sodobna medsubjektivnost. Nova pometafizična, 
dekantirana metafizika s svojim obratom od smrti k rojstvu, obrat, ki enoznačnost in absolutno gotovost  smrti 
in z njo povezano idejo nesmrtnosti prenaša v mnogopomenskost življenja. 
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FI2 Sodobna 
moralna filozofija in 
FI2 Sodobna 
moralna filozofija –  
3KT 

5 ali 
3 

Predmet bo študenta seznanil s temeljnimi razpravami v sodobni moralni filozofiji (teorije in ključni avtorji). 
Študent bo po opravljenem predmetu podrobno poznal predstavljene pojme sodobne moralne filozofije ter 
njihov filozofsko-zgodovinski razvoj. Preko obravnave izbranih problemov etike se bo spoznal s poglavitnimi 
sodobnimi avtorji ter znal povezovati moralno-teoretske vidike njihovih razprav. Poznal bo ontološke, 
spoznavne in semantične razsežnosti etičnih vprašanj, ki spremljajo etiko, ter jih znal povezovati med seboj. 
Glavni vsebinski sklopi: 
- izbrani vidiki sodobne moralne filozofije: utilitarizem, vrnitev vrlinske etike, moralna psihologija in namera, 
teorije pravičnosti, uporabna etika in pristopi k njej, moralna fenomenologija 
- temeljna poglavja moralne teorije: struktura moralne teorije in temeljne etične kategorije; metaetika, 
normativna etike, moralna teorija; moralni realizem/irealizem, naturalizem in ne-naturalizem, emotivizem, 
preskriptivizem, intuicionizem, motivacijski internalizem in eksternalizem, subjektivizem, relativizem, teorija 
zmote. 
- struktura moralne misli: normativne moralne teorije, deontološka in teleološka utemeljitev etike, 
kontraktualizem, intuicionizem, etika moralne skrbi, moralni pluralizem, moralni partikularizem. 
- izbrana vprašanja moralne teorije: odnos med moralnimi razlogi in moralnimi načeli, moralne splošnosti, 
moralna intuicija. 

FI2 Sodobna 
politična filozofija 

6  Študenti spoznajo poglavitne teze in odprta vprašanja sodobne politične filozofije. Politična filozofija izpostavlja 
in premišlja temeljna načela, ki upravičujejo posamezne oblike političnih institucij in njihovih ravnanj. Njihova 
analiza študentu omogoči vzpostavitev kritičnega odnosa do političnih stališč.  
Kompleksna politična slika sodobnega sveta se odraža v mnoštvu modernih političnih teorij in refleksij, ki jih v 
učnem procesu študentom razgrnemo v sistematični celovitosti, kar jim omogoča kompetentno samostojno 
presojo političnih stališč in fenomenov. Predmet ponuja, med drugim, problemski uvod v sodobno politično 
filozofijo: odnos med moralo in politiko; enakost, svoboda in pravičnost kot politične vrline; politična filozofija kot 
praktična filozofija; Humova kritika naturalizma; opredelitev najpomembnejših sodobnih šol normativne politične 
filozofije: utilitarizem, komunitarizem, libertalni egalitarizem, libertarizem, teorija državljanstva, 
multikulturalizem, feminizem, marksizem; in ostale teme. 

FI2 Sodobni 
problemi etike 

5 Cilj predmeta je študentom posredovati kritični vpogled predvsem v tiste  koncepte sodobne etike – v prvi vrsti 
etike narave in bioetike – , ki pomenijo transformacijo in pomensko razširitev njenih tradicionalnih konceptov. 
Študent/ka pozna in razume osnovne metode, vprašanja, probleme in dileme sodobne etike.  
Sposoben/na je kritičnega razumevanja vloge in pomena etike in morale v globalnih razmerah postmoderne 
družbe. Zna presojati relevantnost posameznih etičnih teorij z vidika preseganja moralnega relativizma in 
možne humanizacije družbe. Razume naraščajoči pomen in vrednost etike pri oblikovanju posameznika kot 
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osebe na eni in vrednostne strukture družbe na drugi strani. Sposoben/na je razlikovati med tradicionalno etiko 
»bližnje sfere« in univerzalno etiko bivajočega ter presojati o njunih dometih in omejitvah.   

FI2 Wittgenstein in 
sodobna filozofija in 
FI2 Wittgenstein in 
sodobna filozofija - 
3KT 

5 ali 
3 

Predmet obravnava filozofijo Ludwiga Wittgensteina iz njegovih Filozofskih raziskav in iz del, ki so hkrati z njimi 
ali/in za njimi nastajala vse do njegove smrti (Opazke k osnovam matematike, Opazke o barvah, O gotovosti 
…). Obravnava jo, seveda, tudi »v nasprotju in na ozadju« stališč Logično filozofskega traktata. 
Obravnavane teme bodo: narava jezika, narava lastnih imen, pomen, razumevanje, odnos med jezikom in 
mišljenjem, jezikovne igre, opredeljevanje pojmov v okviru družinske podobnosti (paradigmatski primerki), 
sledenje pravilom, Wittgensteinova filozofija religije, gotovost in tečajni stavki … 
Obravnavana so tudi nekatera Wittgensteinova meta-filozofska vprašanja, ki bodo vpeta med klasično in 
terapevtsko interpretacijo njegove filozofske metode: narava in cilj filozofije, prednosti in slabosti gramatične 
metode v primerjavi z drugimi … 
Predmet sooča Wittgensteinova in wittgensteinska stališča s pomembnimi temami sodobnosti: razlikovanje 
med védenjem, kako, in védenjem, da skupaj z razlago veščin; epistemske in drugih modalnosti; odnos med 
jezikom in mišljenjem; teorijska obloženost izkustva in zaznave; umetna inteligenca; mišljenje živali … 
Študenti_ke predstavijo seminarje (45 min) o ponujenih temah v okviru predavanj, ali pa si izberejo svojo temo, 
ki se navezuje na téme, predstavljene tam, ali pa svoj seminar navežejo na že znane primerjave 
Wittgensteinovega filozofema s filozofemi drugih sodobnih avtorjev (Quine, Ryle, McDowell, Cavell, Heidegger, 
Merleau-Ponty …). 

FI2 Znanost, 
tehnologija in 
človeško izkustvo 

5 Predmet se ukvarja z epistemološkimi, etičnimi, eksistencialnimi in družbenimi vidiki odnosa med znanostjo in 
tehnologijo na eni ter družbo in življenjskim svetom na drugi strani. Na konkretnih primerih iz biologije, 
nevroznanosti in psihiatrije bodo prikazane priložnosti in nevarnosti, ki jih prinaša vse bolj tesna prepletenost 
družbe z znanostjo in različnimi tehnologijami za naše dojemanje samih sebi, sočloveka in sveta.   

FR2 Francoska 
književnost in druge 
književnosti  

3 Pri predmetu francosko književnost vzporejamo z drugimi književnostmi. Slušateljem predstavimo, kje so 
ključna mesta v stiku. Pri tem se poslužujemo tudi metod primerjalne književnost, predvsem pa interpretiramo 
besedila. Pri tem ne zanemarjamo tudi eventualnih vplivov, ki jih je slovenska književnost morebiti imela na 
francosko. V tej zvezi podrobno analiziramo Integrale Srečka Kosovela ter pojasnjujemo, v čem gre tu za 
avtonomno nadrealistično poetiko, katere začetki sovpadajo z začetki francoskega nadrealizma. V obratni 
smeri pojasnjujemo, v čem je francoska književnost pobudila širše zamahe v domači ustvarjalnosti. Pri tem v 
poštev jemljemo prvenstveno prevod Molièrovega dela George Dandin, ki ga je oskrbel hrvaški plemič Franjo 
Krsto Frankopan. Gre ne samo za prvi prevod dramatskega teksta v slovenščino, temveč tudi za prvi prevod 
kateregakoli Molièrovega teksta v slovanski jezik. 
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FR2 Francosko 
gledališče  

3 Predmet se posveča francoskemu gledališču, ki je eno izmed najbogatejših in najvplivnejših na svetu, s 
tradicijo, ki sega v srednjeveške čase. Predmet bo raziskal razvoj francoskega gledališča od njegovih 
zgodnjih začetkov do sodobnosti. Začenjamo s srednjim vekom. Tedaj je francosko gledališče vključevalo 
cerkvene drame, ki so se izvajale v latinskem jeziku, ter ljudske igre v lokalnih jezikih. Te so pogosto 
obravnavale verske zgodbe ali moralne nauke, predstavljene na odprtih trgih in cerkvenih portalih. 
Sledi renesansa, ki  je prinesla preporod klasičnih grških in rimskih iger ter razvoj profesionalnega gledališča. 
A ključno je klasično obdobje 17. stoletja, saj je zaznamovalo zlato dobo francoskega gledališča z Molièrom, 
Corneillom in Racinom, ki so mojstrsko razvijali komedije in tragedije. To obdobje je znano po strogih pravilih 
o enotnosti kraja, časa in dejanja, ki so oblikovala dramo. 
Posebno skrb predmet posveča obdobju razsvetljenstva, kajti v 18. stoletju je gledališče postalo platforma za 
filozofske razprave, s figuro kot je Voltaire, ki je uporabil dramo za širjenje idej razsvetljenstva. Komediografija 
in sentimentalna drama sta bili popularni obliki. 
Izčrpno se posvečamo tudi modernemu gledališču 19. in 20. stoletja, od Victorja Hugoja v 19. stoletju do 
Antonina Artauda in absurdističnih dram Eugène Ionesca in Samuela Becketta. 

FR2 Francoska 
poezija 
 

3 Pri predmetu francosko poezijo pojasnjujemo diahrono in sinhrono. To pomeni, da začnemo pri prvih delih 
francoske književnosti, konkretno pri Pesmi o Rolandu. Razložimo tipologijo srednjeveške poetike in njene 
miselnosti. Enako ravnamo pri kasnejših obdobjih, pri renesansi, na primer. Pri klasicističnem obdobju se 
posvečamo analizam poetične dramatike (Racine, Corneille). V kasnejših obdobjih izpostavljamo 
najpomembnejše predstavnike romantike, simbolizma, predmet pa kronološko zaključujemo z nadrealizmom in 
njegovimi izvedenkami v kasnejšem 20. stoletju. 

FR2 Didaktika 
francoske 
književnosti 

3 Predmet uvaja študenta v uporabo francoskih in frankofonskih literarnih besedil iz različnih obdobij pri 
jezikovnem pouku. Študent spozna temeljne metode didaktične obravnave in uporabe književnih besedil. Ob 
konkretnih primerih (seminarske vaje) razvija in preverja tako uveljavljene kot morebitne nove, inovativne 
pristope k pouku književnosti v okviru pouka tujega jezika. Predmet vključuje tudi elemente kreativnega pisanja. 

FR2 Didaktika 
francoščine 1 

3 Smotri in vsebina didaktike francoščine. Didaktika francoščine kot znanstvena disciplina, pregled klasičnih in 
sodobnih metod poučevanja francoščine, teoretična izhodišča. Obravnavanje posameznih elementov 
jezikovnega pouka. Izreka, slovnica, besedišče. Učne tehnike za usvajanje in razvijanje jezikovnih spretnosti. 
Francoska in frankofonska civilizacija s posebnim poudarkom na književnosti. Tipologija vaj. 

FR2 Didaktika 
francoščine 2 

6 Preverjanje in ocenjevanje. Predvidevanje težav, popravljanje napak. Načrtovanje preverjanja/ocenjevanja: 
kriteriji. Sprotno, končno preverjanje. Zunanje preverjanje. Samovrednotenje. Načrtovanje pouka. Učna 
priprava: določanje glavnih in delnih učnih ciljev. Učne oblike. Učna sredstva. Uporaba učbeniških gradiv in 
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pomožnih sredstev. Učni pripomočki. Učitelj francoščine. Vseživljenjsko izobraževanje. Društva in ustanove, 
povezana z didaktiko francoščine in popularizacijo tega jezika. 

FR2 Didaktika 
francoščine 3 

3 Opazovanje pouka (video), analiza učne ure in dajanje povratne informacije; analiza ter kritično vrednotenje 
učbenikov in drugih gradiv; sestavljanje in tipologija vaj; preverjanje, vrednotenje in ocenjevanje znanja: 
sprotno, končno, zunanje; vrste testov, kriteriji točkovanja, točkovanje na  konkretnih primerih testov in 
sestavkov; samovrednotenje. 

 
FR2 Teorija 
govornega dejanja 

3 Komunikacijska situacija: udeleženci, kontekst. Subjekt in komunikacijski namen. Vpliv jezikovne manifestacije 
na izvenjezikovno realnost in obratno. Osebni, časovni, prostorski, diskurzivni, družbeni deixis.  
Govorno dejanje, konstativ, performativ. Lokucija, ilokucija, perlokucija. Implicitni, eksplicitni performativ. 
Izrekanje in izrečeno. Problem funkcije jezikovnega znaka. 
Hierarhični model konverzacije. Struktura izmenjave. Struktura intervencije. 
Argumentacija v govorni intervenciji. Konektorji v argumentaciji. Koherenca. 
Argumentacija v govorni izmenjavi. Argumentacija kot zapiranje in kot odpiranje izmenjave. Strinjanje, 
nestrinjanje, dopuščanje. 
Pragmatični, enonciacijski vidiki medijskega diskurza. Analiza reklamnega sporočila. 

FR2 Francoska 
književnost 16. 
stoletja 

 Predmet Francoska književnost 16. stoletja  obsega razvoj literarne motivike ter temeljne zvrsti in slogovne 
figure, ki predstavljajo zasnovo in zgodovinsko rdečo nit francoske književnosti tega obdobja. Predmetna snov 
izhaja iz temeljnih vplivov na francosko književno produkcijo, na primer Erazmovih idej in del, italijanske 
renesanse, reformacije (Calvin) itd. Podana so izbrana poglavja, predmet pa študente podrobneje seznani 
književnostjo in miselnostjo 16. stoletja, v okviru katere je posebna pozornost namenjena reprezentativnim 
besedilom posameznih zvrsti, začetkom humanizma in vplivom reformacijske miselnosti in senzibilnosti, ki 
pomenijo zasnovo samorazumevanja evropskega človeka. Pomemben del snovi zajema sodobno metodologijo 
in hermenevtična vprašanja branja in razumevanja renesančnih besedil. Predstavljeni so pomembni sodobni 
avtorji, kot so Jean Delumeau, James Dauphiné, J.-Cl. Margolin, Daniel Ménager, Jean Céard, Leo Spitzer in 
drugi. 
Predmet se v glavnem omejuje na razvoj francoske literarne umetnosti, v katerega vključuje tudi italijanske, 
latinske in druge vplive. 

 
FR2 Francoska 
književnost in druge 
umetnosti 

3 Seminar se prične z uvodom o povezavah med književnostjo in drugimi umetnostmi nasploh. Sledi predstavitev 
različnih oblik teh odnosov v francoski kulturi (motiv slike v književnosti, različne oblike prirejanja literarnega 
dela za film, uporaba filmskih in glasbenih postopkov v sodobni literaturi, itd.). Za temo raziskovalne naloge si 
študentje izberejo konkreten primer povezave, ki ga podrobno analizirajo. 
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FR2 Francoska 
književnost 
srednjega veka 
 

3 Predmet Francoska srednjeveška književnost obsega razvoj literarne motivike ter temeljnih zvrsti in slogovnih 
figur, ki predstavljajo zasnovo in zgodovinsko rdečo nit francoske srednjeveške književnosti. Predmetna snov 
izhaja iz dveh temeljnih stebrov umetnostne produkcije nasploh, to sta antična mitologija in Biblija kot osnovni 
pisani vir, k čemur je treba dodati še druge »avtoritete«, patristična besedila in sočasne teološke tendence. 
Podana so izbrana poglavja, predmet pa študente podrobneje seznani s srednjeveško književnostjo in 
miselnostjo, v okviru katere je posebna pozornost namenjena reprezentativnim besedilom posameznih zvrsti, 
pomemben del snovi pa zajema tudi sodobno metodologijo in hermenevtična vprašanja branja in razumevanja 
srednjeveških in renesančnih besedil. Predstavljeni so tudi pomembni sodobni avtorji. 
Predmet se v glavnem omejuje na francoski razvoj literarne umetnosti, v katerega vključuje tudi arabske, 
keltske, latinske, provansalske in druge vplive. 

FR2 Književnost in 
kultura francoskega 
razsvetljenstva 

 Predmet obravnava književnost in širši kulturni kontekst 18. stoletja v Franciji, s posebnim poudarkom na velikih 
avtorjih francoskega razsvetljenstva (Montesquieu, Voltaire, Diderot, Rousseau) in njihovem vplivu na evropsko 
kulturo. Podrobneje se posveti razvoju romana v Franciji v 18. stoletju, pričevanjem memorialistov, pa tudi vlogi 
žensk v družbenem in kulturnem življenju Francije 18. stoletja. 

FR2 Francoščina in 
romanski jeziki 
 

 Romanski jeziki: definicija pojma "Romanija"; težave in dileme pri klasifikaciji romanskih jezikov in različni 
kriteriji razvrščanja; razdelitev romanskih jezikov po geografskem kriteriju, njene prednosti in slabosti. 
Balkanska romanščina, italoromanščina, retoromanščina, galoromanščina, iberoromanščina: nastanek, 
zgodovinski razvoj, razširjenost in sociolingvistični položaj posameznih jezikov iz vsake jezikovne skupine s 
poudarkom na galoromanščini, predvsem na francoščini ter njenih podobnostih in posebnostih glede na druge 
romanske jezike. Študij primerov besedil in zvočnih posnetkov v različnih romanskih jezikih. 
Romansko jezikoslovje: predmet preučevanja, kratka zgodovina vede in cilji. 
 

FR2 Latinščina za 
franciste  A2 

3 Obvladovanj besedišča s predalnih tematskih polj; iskanje francoske ustreznice latinskih besed; tvorjenje 
pravilnih oblik, besednih zvez in krajših stavkov v skladu z jezikovnimi pravili klasične latinitete; prepoznavanje 
in razumevanje predelane latinske slovnične strukture;  razumevanje in prevajanje prirejenih krajših besedil; 
slovnično komentiranje krajših besedil. 

FR2 Latinščina za 
franciste A1 

3 Branje latinskih besedil po pravilih klasične in tradicionalne izgovarjave;  obvladovanje osnovnega besedišča; 
iskanje francoske ustreznice latinskih besed; tvorjenje pravilnih oblik, besednih zvez in krajših stavkov v skladu 
z jezikovnimi pravili klasične latinitete; prepoznavanje in razumevanje predelane latinske slovnične strukture;  
razumevanje prirejenih krajših besedil; slovnično komentiranje krajših besedil. 
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FR2 Literarno 
prevajanje 

3 Umetnostno in neumetnostno besedilo. Estetski motiv in intenca v tvorbi teksta. Poetične razsežnosti 
jezikovnega znaka. Prevajanje kot komunikacijska dejavnost. Zvrsti umetnostnih besedil. Narativni postopki: 
analiza in sinteza. Pesemsko besedilo: verzifikacija, govorni izvori poezije, glasovne reprezentacije. Prozno 
besedilo: analitični pristop, raba glagolskih časov, narativni prijemi. Gledališko besedilo: njegova izrazna 
hibridnost. Dialog, monolog in didaskalija. Problem naslova. Vprašanje sloga: analiza intence in 
komunikacijskih strategij pisave. Analiza izhodiščnega besedila, njegove umeščenosti v kulturnozgodovinski 
prostor, avtorstva in avtoritete (intence). Raziskava formalnih in slogovnih strategij v izvirniku in v ciljnem jeziku. 
Analiza kohezijskih in koherenčnih prvin v besedilu. Odnos med fonijo in grafijo v literarni umetnini: poezija, 
gledališče. Analiza narativnih struktur. Problem interpretacije in prevajalčevega avtorstva. 

FR2 Osnove 
ustnega prevajanja 

3 Prevajanje različnih (splošnih) krajših ustnih sporočil v francoščino. Obdelava informacije. Pomnjenje. Osnove 
zapisovanja pri konsekutivnem prevajanju. Vadba dikcije.  
 

FR2 Struktura 
govorne izmenjave 
 

3 Strukturalno pojmovanje govora in deskripcija realnosti individualne jezikovne rabe. Pragmatika: govorno 
dejanje, konstativ, performativ, eksplicitni in implicitni performativ. Teorija izrekanja: deiktične prvine govora. 
Analiza spontanega govora. Teorija komunikacijskih strategij. 
Dialog. Govoreči in naslovnik v govorni izmenjavi. Komunikacijske strategije. Kontekst: spremenljivke in 
univerzalije govornih manifestacij. Preplet skladnje, semantike in prozodije v spontani govorni izmenjavi. 
Problem enote spontanega govora: poved, govorno dejanje, izrek, govorjeni odstavek. Strateška vloga 
konektorjev. Formulacija in fokalizacija v spontanem govoru. Vloga mimike in gestikulacije. 
Pridobivanje govorjenega korpusa. Problem transkripcije spontanega govora. Program za akustično analizo 
govora Praat. Aplikacije analize govora: usvajanje jezika, razpoznavanje in sinteza govora, forenzična 
lingvistika. 

FR2 Pristopi k 
literarnemu 
prevajanju v 
francoščino 

3 Seminar se prične s kratkim uvodom o literarnem prevajanju. Nato pod vodstvom učitelja študentje prevajajo 
izbor odlomkov iz slovenske književnosti. Sledi razprava o prevedkih. Poudarek je na individualnem delu, učitelj 
študentovo delo popravlja, šele potem predlaga lastne rešitve. Posebno primerno za bodoče književne 
prevajalce. 

FR2 Razvoj 
romanskih jezikov 

3 Značilnosti latinščine kot jezika, iz katerega so se razvili romanski jeziki. Terminološki problem: vulgarna 
latinščina ali praromanščina? Tipologija in značilnosti besedil, ki predstavljajo izhodišče za študij 
praromanščine. Razvoj od praromanščine  do romanskih jezikov na glasoslovni, oblikoslovni, skladenjski in 
leksikalni ravni. Spoznavanje najstarejših romanskih besedil. 
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FR2 Sodobna 
francoska 
književnost 

3 S tem predmetom študentke in študentje sodelujejo pri mednarodnem projektu »Goncourtov izbor po presoji 
slovenskih študentk in študentov«, s katerim se določi, kateri izmed 4 prebranih romanov bo preveden v 
slovenski jezik. 

GE2 Aplikativna 
fizična geografija 

6 Teoretične osnove ključnih fizičnogeografskih raziskovalnih metod in njihova praktična uporaba pri 
raziskovalnem in aplikativnem delu, s poudarkom na kompleksnejših raziskovalnih metodah in tehnikah, tudi 
GISovskih. Študentje razumejo bistvo teh metod in se usposobijo za njihovo uporabo v praksi, kar jim daje 
potrebne veščine za reševanje konkretnih problemov na področju geografije in v širšem pogledu pri upravljanju 
z naravnimi viri. 

GE2 Aplikativna 
urbana geografija 

6  Študent poglobi in dopolni znanja s področja urbane geografije in urbanih študij. Podrobneje se seznani z 
izbranimi teoretskimi in metodološkimi pristopi proučevanja mestnega prostora. Usposobi se za uporabo znanj 
v raziskovalne in aplikativne namene. Pridobi znanja za sodelovanje pri urbanistčnem in prostorskem 
načrtovanju, mestnem upravljanju in izdelavi prostorskih analiz. 

GE2 Endogeni 
razvoj podeželja 

6 Preko prepoznavanja in vrednotenja virov, kapitalov (naravni, gospodarski, človeški, socialni, kulturni, 
organizacijski), potencialov in razvojnih možnosti na podeželju študent razume delovanje (neo) endogenega 
razvojnega pristopa. Študent se teoretično in metodološko usposobi za izvedbo projektov, ki sledijo izhodiščem 
in ciljem endogenega razvoja podeželja.  

GE2 Geodiverziteta 6 Spoznavanje dosedanjih metod in praks vrednotenja žive in nežive narave. Razumevanje teoretskih osnov 
opredeljevanja geoloških, geomorfoloških, hidroloških in pedoloških elementov okolja kot naravnih 
vrednosti.  Seznanitev z različnimi pristopi vrednotenja geodiverzitete s teoretskega in praktičnega vidika.  

GE2 Geografija 
Avstralije, 
Antarktike in 
Oceanije 

4 Spoznavanje naravnih značilnosti in družbenogeografskih razmer Avstralije, Antarktike in Oceanije ter razvojnih 
dejavnikov in učinkov na pokrajino (izbrani primeri). Poudarek na spoznavanju in razumevanju vzrokov, teženj 
in problemov geografskega razvoja izbranih regij z analizo vpliva naravnogeografskih in družbenogeografskih 
dejavnikov. 

GE2 Geografija 
Azije 

4 Spoznavanje naravnih značilnosti in družbenogeografskih razmer Azije (izven Rusije in Jugozahodne Azije). 
Razumevanje osnovnih regionalno geografskih značilnosti Azije. Osvajanje temeljnih geografskih potez celine 
kot celote in njenih posameznih delov. Usposabljanje za pravilno vrednotenje pomena posameznih regij glede 
na celo celino in tudi na druge celine. 

GE2 Geografija 
etničnosti 

6  Študent pridobi teoretično in metodološko znanje s področja geografskih vidikov narodnega vprašanja in 
manjšin. Pozna poglavitne poteze razvoja različnih etničnih pojavov prvenstveno v Evropi, zna vrednotiti pomen 
in vlogo manjšin, opredeliti potrebe in pogoje njihove eksistence. 
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GE2 Geografija 
gora in zavarovanih 
območij 

6 Cilj predmeta je geografska predstavitev gorskih in zavarovanih območij po svetu in v Sloveniji, predvsem z 
vidika različnih človekovih dejavnosti, v prvi vrsti turizma in rekreacije. Gorska in zavarovana območja so 
predstavljena kot gospodarski in prostočasni prostor, ki ima pogosto tudi posebno kulturno vlogo. Obravnavane 
so razvojne posebnosti teh območij ki so povezane z njihovimi značilnostmi, pa tudi problemi (družbeni, okoljski 
...), ki so pogosto prisotni na takšnih območjih. 

GE2 Geografija 
kriznih območij in 
problemi 
razmejevanja 

6  Študent pridobi teoretično in metodološko znanje na področju politične geografije, posebej posvečene kriznim 
in obmejnim območjem, dobi temeljit uvid v razsežnost problemov razmejevanja in reševanja kriznih območij 
po svetu in iskanja kompleksnih geografskih perspektiv obmejnih perifernih območij, kakor tudi drugih 
marginalnih ozemelj. 

GE2 Geografija 
Latinske Amerike 

4 Pri predmetu dobijo študenti vpogled v širok spekter naravnih in družbenogeografskih značilnosti regije, ki 
vključuje Mehiko, medmorsko in karibsko Ameriko ter južnoameriški kontinent. Poudarek je na prepoznavanju 
vzročno posledičnih povezav med aktualnimi razmerami v regiji z naravnimi dejavniki, zgodovinskim ozadjem, 
razvojnimi težnjami in s širšimi geopolitičnimi razmerami. Kompleksno obravnavo regije nadgradimo še z 
vzorčnimi primeri držav in predvsem problemov, ki izstopajo po aktualnosti oziroma reprezentativnosti in 
pomagajo razumeti pomen  in vlogo Latinske Amerike v sodobnem svetu, predvsem v luči njenih razvojnih 
možnosti, rabe naravnih virov in vplivov globalizacije na regijo in obratno. 

GE2 Geografija 
okoljskih virov 

6 Predmet seznanja študente z različnimi tipologijami naravnih in okoljskih virov ter omogoča poglobljeno 
razumevanje pomena in soodvisnosti posameznih tipov okoljskih virov; biotske raznovrstnosti, ekosistemskih 
storitev, prostora, obnovljivih naravnih virov in neobnovljivih naravnih virov. Na podlagi prepoznavanja vzrokov 
in posledic pospešenega vključevanja okoljskih virov v gospodarske dejavnosti in potrošnjo študenti razvijajo 
metodološke prijeme za celovito vrednotenje posameznih okoljskih virov in se usposobijo za načrtovanje 
njihove trajnostne rabe na različnih prostorskih ravneh (globalni, regionalni in lokalni). 

GE2 Geografija 
Podsaharske Afrike 

4 Predmet omogoča poglobljeno spoznavanje naravnih in družbenih značilnosti Afrike južno od Sahare, vključno 
z vpogledom v prelomne zgodovinske dogodke regije. Poudarek je na celovitem razumevanju tako temeljnih 
geografskih potez in njihovih medsebojnih povezav kakor tudi raznolikih razvojnih izzivov (gospodarskih, 
socialnih, okoljskih, geopolitičnih ipd.), ključnih za sedanjost in prihodnost Podsaharske Afrike. Študenti 
spoznavajo in razvijajo regionalnogeografske pristope k vrednotenju kompleksnih regionalnih problemov in 
oblikujejo kritični odnos do njih. 
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GE2 Geografija 
Severne Afrike in 
JZ Azije 

4 Predmet omogoča poglobljeno spoznavanje naravnih značilnosti in družbenogeografskih razmer v Severni 
Afriki (severno od Sahare) in Jugozahodni Aziji. Poudarek je na razumevanju ključnih skupnih značilnosti regije 
kakor tudi posebnosti posameznih delov, vključno s poznavanjem zgodovinskega ozadja sodobnih razvojnih 
procesov. Celovit regionalnogeografski pristop k vrednotenju aktualnih razvojnih problemov regije (z 
upoštevanjem globalnega konteksta) dopolnjujejo študije posameznih primerov (npr. kriznih območij, vodne 
oskrbe, prebivalstvene dinamike, gospodarskih izzivov ipd.). 

GE2 Geografija 
Severne Amerike 

4 Spoznavanje naravnih značilnosti in družbenogeografskih razmer Severne Amerike ter razvojnih dejavnikov in 
učinkov na pokrajino (izbrani primeri). Poudarek na spoznavanju in razumevanju vzrokov, teženj in problemov 
geografskega razvoja izbranih regij z analizo vpliva naravnogeografskih in družbenogeografskih dejavnikov. 

GE2 Geografija 
turističnih območij 

6 Pri predmetu se študenti seznanijo z dejavniki, procesi in značilnostmi razvoja turističnih območij. Spoznajo 
dejavnike, ki vplivajo na turistične tokove in njihovo distribucijo ter se seznanijo s specifiko posameznih tipov 
turističnih območij, z vplivi turističnega razvoja na teh območjih in s posebnostmi problemov, ki se tam 
pojavljajo. 

GE2 Geografske 
metode 
znanstvenega 
proučevanja 

3 Študent nadgradi celovit in pridobi kritičen pogled na raziskovalne pristope in uporabljene metode v 
geografskem znanstvenem proučevanju. Podrobneje spoznava različne poti do znanstvenih spoznanj, 
postavljanje raziskovalnih vprašanj ter temeljne načine sporočanja znanstvenih spoznanj. Pridobljeno znanje 
in veščine preizkusi in dokaže s kritično metodološko analizo izbranega članka iz vrhunske znanstvene 
literature, z zasnovo samostojnega raziskovalnega projekta s področja geografije ter s kritičnim ovrednotenjem 
zasnove lastnega projekta. Zaželena je vsebinska in metodološka navezava projekta na lastno magistrsko delo 
ali na delo pri drugih študijskih predmetih. 

GE2 
Geoinformacijska 
podpora odločanju 

6 Študent pridobi znanja in veščine s področja uporabe geoinformacijske podpore večkriterijskemu vrednotenju 
in odločanju. Med izpostavljenimi vsebinami so na primer kvantitatifikacija vpliva posameznega dejavnika na 
cilj vrednotenja s pomočjo metode mehkih množic, uporaba metode analitičnega hierarhičnega procesa pri 
določanju uteži posameznih dejavnikov v večkriterijskem vrednotenju, izvedba večciljnega vrednotenja ter 
avtomatizacija celotnega postopka geoinformacijsko podprtega vrednotenja oziroma podpore odločanju. 
Pridobljeno znanje in veščine preizkusi in dokaže z izvedbo samostojnega raziskovalnega projekta, z vsebino 
po lastnem izboru, v katerem uporabi metodo geoinformacijsko podprtega vrednotenja. Zaželena je vsebinska 
in metodološka navezava projekta na lastno magistrsko delo ali na delo pri drugih študijskih predmetih. Študent 
za študij pri tem predmetu uporabi več računalniških orodij, med njimi zlasti Terrset in ArcGIS.  

GE2 
Geoinformacijski 

6 Študent se najprej pregledno seznani s teoretičnimi temelji in primeri uporabe modelov v geografiji. Pretežni 
del bolj poglobljenih znanj in veščin pa pridobi na področju geoinformacijske podpore obravnavi časovnega 
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modeli, simulacije 
in scenariji 

spreminjanja geografskih pojavov, zlasti z metodami geoinformacijskih simulacij in scenarijev. Pridobljeno 
znanje in veščine preizkusi in dokaže z izvedbo samostojnega raziskovalnega projekta, z vsebino po lastnem 
izboru, v katerem uporabi geoinformacijsko podprto metodo scenarijev. Zaželena je vsebinska in metodološka 
navezava projekta na lastno magistrsko delo ali na delo pri drugih študijskih predmetih. Študent za študij pri 
tem predmetu uporabi več računalniških orodij, med njimi zlasti Terrset in ArcGIS. 

GE2 Izdelava 
okoljskih 
raziskovalnih 
projektov in presoj 
vplivov na okolje 

6 Študent se bo seznanil tako z vsebinami kot z metodologijami izdelave različnih presoj vplivov na okolje ter na 
praktičnih primerih pridobival znanje in izkušnje na področju raziskovalnega dela s poudarjeno okoljsko 
problematiko. V ospredju je poglobljeno a predvsem aplikativno naravnano izobraževanje na področjih 
a)priprave in izdelave presoj vplivov na okolje, b) raziskav s področja varstva okolja in c) interdisciplinarno 
sodelovanje v strokovno heterogenih raziskovalnih projektih. 

GE2 Mednarodne 
selitve in 
izseljenstvo 

6 Predmet želi študentom predstaviti mednarodne selitve kot izjemno kompleksen in raznovrsten pojav, ki ga ne 
moremo razumeti izven političnega, ekonomskega in kulturnega konteksta znotraj katerega se pojavlja. 
Študenti se seznanijo z osnovnimi termini in koncepti s področja selitvenih študij ter različnimi pristopi, teorijami, 
metodami in modele pri proučevanju selitev. Poglobljeno spoznavajo dejavnike in procese, ki vodijo do selitev, 
ter vpliv selitev na prostorske, ekonomske, politične in družbene razmere v izvornih in ciljnih okoljih. Skozi 
predmet pridobijo znanje, ki jim omogoča kritično razumevanje in presojo dogajanj ter procesov na področju 
mednarodnih selitev. 

GE2 Napredne 
metode za 
geografe 

6 Študent pridobi znanje in veščine s področja uporabe izbranih večvariatnih statističnih metod ter metod 
strojnega učenja v geografiji. S tem nadgradi zmožnost opisne, pojasnjevalne in poizvedovalne (eksploratorne) 
obravnave kompleksnih geografskih pojavov in procesov. Pridobljeno znanje in veščine preizkusi in dokaže z 
izvedbo samostojnega raziskovalnega poročila, v katerem uporabi spoznane metode pri obravnavi geografskih 
vsebin, ki si jih študent sam izbere. Zaželena je vsebinska in metodološka navezava projekta na lastno 
magistrsko delo ali na delo pri drugih študijskih predmetih. Študent za študij pri tem predmetu uporabi več 
računalniških orodij, med njimi zlasti Excel, SPSS in ArcGIS. 

GE2 Pokrajinska 
ekologija 

6  Cilj predmeta je nadgraditi razumevanje ekosistemskega-holističnega pogleda na pokrajino oziroma 
razumevanje pokrajinske rabe kot spleta medsebojno odvisnih dejavnikov. Aplikacija osnovnega znanja v 
prakso, pri načrtovanju sonaravnih posegov v okolje. Vrednotenje snovnoenergetskih pretokov skozi različne 
ekosisteme in njihov vpliv na preoblikovanost, onesnaženost, degradacijo itd. Poznavanje nosilnosti 
posameznih sestavin okolja in njihov pomen pri vzdrževanju ravnovesja ter zagotavljanje osnov sonaravnega 
razvoja. 
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GE2 Raziskovalno 
in projektno delo 
(veščine) 

3 Pri predmetu raziskovalno in projektno delo študenti pridobivajo osnovne veščine in znanja, ki jim bodo 
neposredno koristila pri projektni organiziranosti raziskovalnega dela, vodenju in sodelovanju pri raziskovalnih 
projektih, pridobivanju raziskovalnih projektov, načrtovanju dela idr. Seznanili se bodo s teoretičnimi osnovami 
projektne organiziranosti, delovanjem sistema raziskovanja v Sloveniji (in tujini) s posebnim poudarkom na 
humanističnih vedah. S praktično izkušnjo prijave projekta bodo pridobili neposredna uporabna znanja, ki so 
praviloma zelo zaželjena v zgodnejših fazah razvoja kariere.  

GE2 Razvojna 
neskladja na 
podeželju 

6 S teoretičnega, metodološkega in empiričnega vidika študent spozna mehanizme nastajanja, delovanja in 
generiranja razvojnih neskladij na podeželju. Študent analizira in vrednoti učinke preteklih in sedanjih razvojnih 
neskladij na razvoj podeželja. Na izbranem primeru študent izdela strategijo zmanjševanja razvojnih neskladij 
na podeželju.  

GE2 Regionalni 
razvoj in regionalna 
politika 

6 Pri predmetu Regionalni razvoj in regionalna politika študenti spoznajo različne pristope k razumevanju 
regionalnega razvoja. V ospredju je prispevek geografov pri proučevanju razvojnih dejavnikov in procesov v 
pokrajini. Teme s področja regionalne politike odgovarjajo na aktualne izzive spodbujanja skladnega 
regionalnega razvoja v Sloveniji. 
 

GE2 Turizem in 
trajnostni razvoj 

6 V okviru predmeta se študenti seznanijo s konceptom trajnostnega turizma in s tem povezanimi dilemami. 
Spoznajo različne alternativne oblike turizma in njihove posebnosti pa tudi probleme, povezane s turistično in 
rekreacijsko rabo pokrajine. Posebna pozornost je namenjena različnim pristopom na področju turizma, katerih 
namen je večja okoljska in družbena odgovornost turizma. 

GER1 Nizozemski 
jezik in kultura I 

3 Vsebine se navezujejo na sporazumevanje v vsakdanjih situacijah, v formalnih in neformalnih položajih. Pri tem 
študentje spoznajo tudi: osnove nizozemske izgovorjave ob aktivni uporabi;  osnovne slovnične strukture 
in njihovo uporabo; osnovno besedišče. Pomemben vidik usvajanja tujega jezika je tudi spoznavanje kulture 
nizozemsko govorečega prostora. Na  koncu semestra razume lažja govorjena in pisna splošna besedila in je 
sposoben osnovnega  sporazumevanja v vsakdanjih situacijah na stopnji A1 skupnega evropskega 
referenčnega okvirja za jezike. 
Letni semester. 

GER1 Nizozemski 
jezik in kultura II 

4 Vsebine se navezujejo na sporazumevanje v vsakdanjih situacijah, v formalnih in neformalnih položajih. 
Študentje samostojno berejo daljša besedila v nizozemskem jeziku (prilagojena njihovi ravni znanja). Pri tem z 
aktivno uporabo utrjujejo tudi: 

• osnove nizozemske izgovorjave; 

• osnovne slovnične strukture, potrebne za tovrstno sporazumevanje; 
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• osnovno besedišče, potrebno za tovrstno sporazumevanje; 
Pomemben vidik usvajanja tujega jezika je tudi postopno in sočasno spoznavanje kulture nizozemsko 
govorečega prostora. 

GER1 Nizozemski 
jezik in kultura III 

5 Vsebine se navezujejo na sporazumevanje v vsakdanjih situacijah, v formalnih in neformalnih položajih. 
Študentje samostojno berejo daljša besedila v nizozemskem jeziku (prilagojena njihovi ravni znanja). Pri tem 
aktivno nadgrajujejo tudi usvojeno znanje 

• nizozemske izgovorjave; 

• slovničnih struktur; 

• ves čas izpopolnjujejo poznavanje besedišča; 
Pomemben vidik usvajanja tujega jezika je tudi postopno in sočasno spoznavanje kulture nizozemsko 
govorečega prostora. 

GER1 Nizozemski 
jezik in kultura IV 

4 • Vsebine se navezujejo na sporazumevanje v vsakdanjih situacijah. Študentje berejo izvorna besedila v 
nizozemskem jeziku, novinarske članke in krajša literarna besedila. Samostojno spremljajo priporočene 
radijske in televizijske programe (dnevnik, reportaže, mladinski program Klokhuis).  Pri tem aktivno 
nadgrajujejo tudi usvojeno znanje 

• nizozemske izgovorjave; 

• nizozemske slovnice; 
ter 

• ves čas izpopolnjujejo poznavanje besedišča z raznolikih področij; 
Pomemben poudarek je na spoznavanju kulture nizozemsko govorečega prostora. 

GER1 Nizozemski 
jezik in kultura V 

3 • Vsebine se navezujejo na sporazumevanje v splošnih situacijah. Študentje berejo izvorna besedila v 
nizozemskem jeziku, novinarske članke in krajša literarna besedila ter spremljajo priporočene televizijske 
in radijske programe (dnevnik, reportaže, Klokhuis ipd.).  Pri tem aktivno nadgrajujejo tudi usvojeno znanje 

• nizozemske izgovorjave; 

• nizozemske slovnice;  
ter 

• ves čas izpopolnjujejo poznavanje besedišča z raznolikih področij; 
Pomemben poudarek je na spoznavanju kulture nizozemsko govorečega prostora, s katero se seznanijo tudi s 
pomočjo prezentacij, v katerih predstavijo najbolj reprezentativna poglavja zgodovine nizozemsko govorečega 
področja 
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GER1 Švedski jezik 
in kultura I 

3 • začetni tečaj švedskega jezika, 3 ure na teden v letnem semestru 

• Vsebine se navezujejo na sporazumevanje v vsakdanjih situacijah, tako formalnih kot neformalnih (npr. 
komunikacija pri predstavljanju, pozdravljanju, telefonskem pogovoru, nakupovanju, naročanju v 
restavraciji, uporabi javnega prevoza itd.) 

• Osnovno besedišče za tovrstno sporazumevanje. 

• Osnovne slovnične strukture in njihova uporaba. 

• Osnove švedske izgovorjave. 
Osnovne informacije o Švedski in postopno spoznavanje najvažnejših vidikov švedske družbe in kulture. 

GER1 Švedski jezik 
in kultura II 

4 Vsebine se navezujejo na sporazumevanje v vsakdanjih situacijah, tako formalnih kot neformalnih. 

• Branje krajših neumetnostnih besedil. 

• Nadgradnja besedišča. 

• Nadgradnja poznavanja slovničnih struktur in njihove uporabe. 

• Osnove švedske izgovorjave. 
Osnovne informacije o Švedski in postopno spoznavanje najvažnejših vidikov švedske družbe in kulture.  

GER1 Švedski jezik 
in kultura III 

5 Vsebine se navezujejo na sporazumevanje v vsakdanjih situacijah, bodisi formalnih kot neformalnih. Študentje 
samostojno berejo daljša umetnostna in neumetnostna besedila v švedskem jeziku. Pri tem nadgrajujejo tudi 
svoje znanje: 

• švedske izgovorjave, 

• slovničnih struktur, 

• švedskega besedišča, 

• o švedski družbi in kulturi. 

GER1 Švedski jezik 
in kultura IV 

4 • Splošne teme in specifične teme, ki zadevajo švedsko družbo in kulturo (običaji in prazniki, zgodovina, 
šolski, zdravstveni sistem, itd). 

• Poglabljanje slovničnih struktur in njihova uporaba. 

• Poglabljanje besedišča z različnih področij. 
Branje lažjih literarnih besedil (npr. A. Lindgren, T. Jansson, J. Gardell). 

GER1 Švedski jezik 
in kultura V 

3 Vsebine se navezujejo na sporazumevanje v splošnih situacijah z zahtevnejšo vsebino.  
Študentje berejo novinarske članke in literarna dela v švedskem jeziku, poslušajo originalne prispevke v 
švedskih medijih. Pri tem aktivno nadgrajujejo svoje znanje švedske izgovorjave, švedske slovnice, besedišča, 
ter se še bolj poglabljajo v spoznavanje švedske družbe in kulture. 
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GER2 Besedilna 
semantika 

3 Pri predmetu se osredinjamo na bistvo semantike na besedni, stavčni in predvsem besedilni ravnini, s posebnim 
poudarkom na kognitivnih procesih besedilne recepcije. Obravnavamo vpliv različnih (tiskanih in digitalnih) 
medijev, modernih digitalnih platform in omrežij ter kraja in časa objave besedil na njihov pomen in 
komunikativni namen. Hkrati pri predmetu izhajamo iz dejstva, da pomena oz. komunikativnega namena 
besedil ne izpolnjujemo le s pomočjo modalitete "jezik", temveč tudi z drugimi semiotičnimi viri, kot so layout, 
slika, tipografija (v pisnih besedilih) in gestika, mimika, ton/glasba (v govorjenih oz. avdio-vizualnih besedilih). 
Različne besedilno-semantične vidike bomo določali in analizirali tako na primeru "klasičnih"/tiskanih kot tudi 
digitalnih besedil; dotaknili pa se bomo tudi nekaterih vidikov diskurzne semantike. 

GER2 Habsburški 
mit v literaturi, 
zgodovini in filmu 

3 Mitizacija Habsburžanov, ki je doživela enega vrhuncev v 19. stoletju – kljub pojemajoči politični vlogi dinastije 
(ali pa ravno zaradi nje), še danes nikakor ni končana.  
Nastanek in utrjevanje habsburškega mita, politični interes, spreminjanje in funkcija mita bodo prikazani na 
primerih literarnih del avtorjev, kot so npr. Nestroy, Grillparzer, Hoffmannshtal, Kraus, Werfel ali Roth, ter v 
filmih režiserjev, npr. Ernsta Marischka (Sissi-Trilogie). 
V ospredju zanimanja bo tako znamenita teza o habsburškem mitu Claudia Margisa; habsburška dinastija pa 
bo po drugi strani predstavljena tudi kot kraj spomina, s čimer bomo lahko podrobneje osvetlili, kako se je 
spreminjala recepcija skozi čas. 

GER2 Literarni 
odnosi v srednjem 
in zgodnjem novem 
veku 

3 Specifične srednjeveške strukture kulturnih procesov transfera in izmenjave: 
- večjezičnost; 
- literarno življenje; 
- mecenstvo; 
- prevajalske tehnike; 
- tehnike priredbe; 
- povezava med teoretsko refleksijo in besedilno analizo. 

GER2 Teme in 
zvrsti književnosti 
nemškega 
govornega 
področja 

3 Predavanje in seminar se osredotočata na razvoj različnih literarnih zvrsti, od narativnih žanrov (novele, črtice 
in romana) do dramatike in lirike konec 18. in celotnega 19. stoletja, posredujeta vedenje o izoblikovanju 
literarnih norm, kanona, kulturnem in zgodovinskem pomenu razvoja izbranih literarnih zvrsti (proze, lirike, 
dramatike), ki se je odvijal skladno z razvojem družbe najbolj intenzivno ravno v 19. stoletju, ter vplivu cenzure 
pri tem. Oblikovanje literarnega trga in njegov vpliv pri popularizaciji književnosti. Vloga nacionalnih, 
institucionalnih ali alternativnih gledališč pri popularizaciji dramskih besedil. Razvoj in vloga kritike pri tvorjenju 
javnega mnenja.  
Pri seminarju študentke in študentje poglobijo med predavanji pridobljena teoretična in zgodovinska znanja z 
individualnim branjem ter interpretacijo izbranih tekstov ter predstavitvijo svojih izsledkov. 
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GER2 Korpusno 
lingvistična analiza 

3 • Koncepti in metodologije korpusnega jezikoslovja: korpusne metode kvantitativnega (pogostnostni 
izračun, analiza rabe, konkordance, kookurenca, kohezijska razmerja, word-sketch) in kvalitativnega 
(pragmastilistična, besediloslovna analiza) ter sinhronega in diahronega pridobivanja podatkov iz 
obsežnih elektronskih korpusov sodobnega nemškega jezika. 

Raziskovanje jezikovne rabe in njenih sprememb na osnovi frekvenčne pojavnosti različnih jezikovnih enot ter 
nakazovanje možnosti njihove aplikativnosti v raziskovalne, leksikografke ter didaktične namene. 

GER2 Onomastika 

3 • Predmet onomastike: Nastanek, zgodovinski razvoj, geografska razširjenost, pomen in sistematika 
osebnih, geografskih in stvarnih imen. 

• Družbeni in zgodovinski vidik poimenovanj, pomenska zgradba lastnih in občnih imen, metaforični in 
metonimični pogoji za prehajanje osebnih v lastna imena in obratno. 

• Členitev in etimologija osebnolastnih imen. 
• Nastanek priimkov in motivacija za njihov nastanek: patronim, poimenovanje po kraju bivanja oz. izvora, 

živalih, poklicih, družbeni posvetni in cerkveni funkciji, telesnih in duševnih lastnostih itd. 
Motivacija, skladenjske, besedotvorne in besedilne značilnosti stvarnih imen. 

GER2 Pragmatična 
frazeologija 

3 Kriteriji in lastnosti pragmatične frazeologije v razmerju do stavčnočlenskih in stavčnih tipov frazemov na 
stavčni in besedilni ravnini s poudarkom na pojmih, kot so:  
- pragmatična stalnost  
- situacijska stabilnost in funkcija v jezikovni komunikaciji 
- idiomatičnost 
- leksikografski zapis 
- sociolektalna in idiolektalna dimenzija 
- kontrastivni in prevodno-analitični pristop 

GER2 Jezikoslovne 
metodologije 

6 Novejši lingvistični koncepti in jezikoslovne metodologije: t.i. sosirjanske dihotomije, taksonomija 
strukturalizma. Refleksi strukturalizma v germanistični lingvistiki na konceptualni in metodološki ravni: vpliv 
praškega funkcionalizma na germanistično lingvistiko (Jakobsonove jezikovne funkcije, členitev po aktualnosti 
(Beneš) itd.). Recepcija tvorbeno-pretvorbenega pristopa Chomskega kot teorije in metodologije v germ. 
lingvistiki. Uvod v teorijo naravnosti in njen metodološki aparat (Orešnik, Teržan-Kopecky). Fillmorova teorija 
pomenskih sklonov ter njihov vpliv na vezljivostno teorijo. Vezljivostna teorija (Tesniere) in metodologija, kot 
sta jo v nemškem gov. prostoru razvila Engel in Helbig (ter ostali: Eroms, Wotjak, Jacobs idr.), z novimi 
metodološkimi pristopi V. Ágela. Metodološki aparat leksikalne (Lyons, Wotjak) in stavčne semantike (P. v. 
Polenz). Modeliranje jezikovne komunikacije, besediloslovno-pragmalingvistični pristopi k besedilu kot rezultatu 
produkcije in recepcije (Heinemann/Viehweger, deBeaugrande/Dressler, Nord, Heusinger, Brinker, Fix), 
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skoposna teorija in pretvarjanje kodnih sistemov (Reiß, Vermeer, Teržan-Kopecky), metodologije 
sociolingvističnih jezikovnih raziskav (predvsem kontaktne lingvistike, po U. Weinreichu), metodologija in 
metode kontrastivne lingvistike (npr. Gladrow). 

GER2 Metodologija 
literarne vede 

6 Literarnovedna metodologija gradi na usvojenih omejenih literarno metodičnih kompetencah prve stopnje, jih 
nadgrajuje, dopolnjuje, kontekstualizira, vrednoti in raziskovalno razvija. Predmet nudi pregled pristopov od 19. 
stoletja do aktualnih metod ter poglobljen študij izbranih konceptov in teorij, predvsem formalizma, 
strukturalizma, recepcijske estetike, sistemske teorije, teorij spolov, diskurzne analize, novih hermenevtičnih 
pristopov, poststrukturalističnih refleksij, kulturoloških in medijskih teorij ipd. Izbrane metode so prikazane na 
paradigmatičnih primerih. Samostojno branje literarnovednih, kulturoloških in estetsko filozofskih besedil spada 
prav tako k vsebini predmeta. Seminar gradi na samostojnem delu in kritičnem pristopu do teoretičnih modelov. 

GER2 Prevajanje 
strokovnih besedil 

3 - Nadgrajevanje prevajalskih sposobnostih, pridobljenih na I. stopnji študija Germanistike ali Prevajalstva 
(nemščina). 
- Prevajanje praktično-sporazumevalnih in strokovno bolj zahtevnih, daljših besedil, predvsem s področja 
prava, EU, politike, gospodarstva in šolstva. 
- Uporaba zvrstnostnih oz. stilnih norm ter specifičnih slovničnih pravil pri prevajanju strokovnih besedil v 
nemščino.  
- Analiza napak in interferenca izhodiščnega na ciljni jezik.  
- Terminološko delo pri zgoraj navedenih strokovnih jezikih. 
- Upoštevanje zakonitosti naslovnika – sporočila – prejemnika in razumljivost jezika. 
- Uporaba metode mindmappinga in refleksivnega razmišljanja. 

GER2 Sodobna 
nemška književnost 

3 V okviru predmeta bodo tematizirane glavne razvojne tendence nemške književnosti glede na žanre, zvrsti, 
tematska težišča, formalno-estetske trende in glede na vpetost književnosti v kulturno-umetniške tokove in 
socialno-politična dogajanja v sodobnih nemško govorečih družbah. Poglobljene razprave bodo posvečene 
posameznim avtoricam in avtorjem, skupinam in pregledu aktualne refleksije teh literarnih del v znanosti in 
publicistiki. 

GER2 Nemški jezik 
v sistemu in rabi II 

6 
Razvojne tendence v skladnji, eksplicitna in implicitna predikacija, skladnja med pragmatiko, besediloslovjem 
in stilistiko. Elipsa kot sistemski in besedilni pojav, besedilno-pragmatične funkcije vezljivosti leksema v 
povedku. 

GER2 Švedski 
jezik, literatura in 

3 • Utrjevanje jezikovnih spretnosti; bralnega in slušnega razumevanja, pisnega in ustnega izražanja; 
poglabljanje v kompleksnejše slovnične strukture. 

• Izbrane teme o zgodovini, geografiji, politiki, družbi in kulturi Švedske. 
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kultura v kontekstu 
1 

Branje izbranih odlomkov temeljnih del švedske književnosti 20. in 21. stoletja. 

GER2 Švedski 
jezik, literatura in 
kultura v kontekstu 
2 

3 • Utrjevanje jezikovnih spretnosti; bralnega in slušnega razumevanja, pisnega in ustnega izražanja; 
poglabljanje v kompleksnejše slovnične strukture. 

• Izbrane teme o zgodovini, geografiji, politiki, družbi in kulturi Švedske. 
Branje izbranih odlomkov temeljnih del švedske književnosti 20. in 21. stoletja. 

GER2 Nizozemski 
jezik, literatura in 
kultura v kontekstu 
1 
 

3 Utrjevanje jezikovnih spretnosti, bralnega in slušnega razumevanja, pisnega in ustnega izražanja; poglabljanje 
v kompleksnejše slovnične strukture; 
Izbrani zgodovinski, geografski, politični, družbeni in kulturni vidiki nizozemsko govorečega področja. 

GER2 Nizozemski 
jezik, literatura in 
kultura v kontekstu 
2 
 

3 Utrjevanje jezikovnih spretnosti, bralnega in slušnega razumevanja, pisnega in ustnega izražanja; 
poglabljanje v kompleksnejše slovnične strukture; 
Utrjevanje znanja o družbi in kulturi nizozemsko govorečega področja; 
Najvažnejša literarno zgodovinska obdobja in usmeritve od l. 1880 do danes in nekatera temeljna dela 
nizozemske književnosti 20. stoletja (H. Claus, G. Reve, W.F.Hermans, H. Mulisch, C.Nooteboom, itd.) 

IT1 
Intertekstualnost v 
italijanski 
književnosti 1  

3 Pridobitev temeljnih teoretskih znanj o zgodovini italijanske književnosti. Razvijanje sposobnosti samostojnega 
razumevanja, analiziranja in interpretiranja italijanskih književnih besedil, prenosa literarnoteoretskih osnov v 
praktično delo z besedili ter sposobnosti kritičnega vrednotenja književnih del. Razvijanje sposobnosti 
razumevanja intertekstualnih razmerij med knjižnimi besedili. Usposabljanje pri razumevanju soodvisnosti 
delovanja literarnih besedil od kulturnega in družbenega konteksta. Razvijanje sposobnosti razumevanja 
intertekstualnih razmerij med knjižnimi besedili. Usposabljanje s pomočjo analize intertekstualnih razmerij med 
italijanskimi in drugimi knjižnimi besedili na primeru motiva Odiseja. 

IT1 
Intertekstualnost v 
italijanski 
književnosti 2 

3 Razvijanje sposobnosti analiziranja intertekstualnih razmerij med italijanskimi in drugimi knjižnimi besedili na 
primeru dveh mitov: mita o Argonavtih in mita o Orfeju. Seznanjanje z antičnimi viri obeh mitov in njuno 
resemantizacijo v izboru italijanskih književnih besedil od renesanse do 21. stoletja. Poglabljanje razumevanja 
intertekstualnosti in poznavanja njenih oblik. 

IT1 Italijanski film 1 3 Predmet seznanja študenta z italijanskim filmom in se prek njegovih vsebin navezuje na širšo družbeno, 
politično, kulturološko in gospodarsko podobo Italije. Ob uporabi filmskega gradiva študent spoznava poglavitne 
italijanske filmske ustvarjalce. 
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IT1 Italijanska 
konverzacija 1 
 
 

3 
 
 

Urjenje v rabi besedišča, potrebnega za tvorjenje lastnih besedil. Urjenje v tvorbi koherentnih besedil. Navajanje 
na spremljanje televizijskih in radijskih tematskih oddaj. Branje časopisnih člankov. Diskusija o aktualnih temah 
v razredu. Izražanje lastnih mnenj in zagovarjanje stališč. Ustna predstavitev prebranih književnih del, 
časopisnih člankov, gledanih filmov ali gledaliških predstav, obiskanih predavanj. 

IT2 Besedilno 
jezikoslovje 1 

3 Seznanitev z osnovnimi vsebinami besedilnega jezikoslovja in analize diskurza. Poznavanje procesov tvorjenja 
in razumevanja besedila kot zapletene sporazumevalne enote. Sposobnost samostojne besediloslovne analize 
jezikovnega gradiva. Spoznavanje vsebin in pojmov, kot so besedilnost, kriteriji besedilnosti, konstitutivna in 
regulativna načela, proceduralni pristop, razvoj besediloslovja. Ilustriranje z relevantnimi zgledi v slovenščini in 
tujih jezikih. Obravnava izbranih besediloslovnih problemskih sklopov (npr. vprašanja pragmatike italijanskih 
besedil, italijanski členki in besedilni povezovalci, besedilno funkcioniranje italijanskega člena), poglavja iz 
italijansko-slovenske besedilne slovnice. 

IT2 Besedilno 
jezikoslovje 2 

3 Seznanitev s teorijami prevajanja E. Coseria, H. Höniga, H. Vermeerja idr. Besediloslove in prevodoslovje. 
Prevajalčeve kompetence. 

IT2 Didaktika 
italijanščine 1 

 1. Cilji in vsebina didaktike in metodike TJ/J2 - italijanščina kot tuji/drugi jezik (TJ/J2); 
2. didaktika tujih/drugih jezikov kot znanstvena in strokovna disciplina,  
3. pregled klasičnih in sodobnih metod poučevanja TJ/J2;  
4. teoretična izhodišča komunikacijskega pristopa in njegov razvoj do danes,  
5. sporazumevalne jezikovne dejavnosti (tipologija nalog) in učne strategije za poučevanje/učenje 
naslednjega:  
a) recepcijske zmožnosti (slušno, bralno in avdio-vizualno razumevanje),  
b) izreka, slovnica, besedišče. 
c) produkcijske zmožnosti (govorno in pisno sporočanje in sporazumevanje),  
d) mediacijska zmožnost (posredovanje besedil in konceptov, v situacijah raznojezičnosti, (ne)formalnosti, 
(ne)strinjanja in drugih verbalnih interakcij). 

IT2 Didaktika 
italijanščine 2 

 Preverjanje in ocenjevanje (pisnega in ustnega znanja TJ/J2): načrtovanje preverjanja / ocenjevanja, 
sprotno vs. končno preverjanje, kriteriji, predvidevanje težav, popravljanje napak; zunanje preverjanje, 
samovrednotenje. 
Transfer (pozitivni, negativni) Raba J1 pri pouku TJ/J2, vloga in izraba transfera. 
Motivacija pri usvajanju /učenju /poučevanju TJ/J2 
Osebna raznojezičnost in raznokulturnost, Družbena večjezičnost in večkulturnost. Poučevanje/učenje 
kulture ciljnega TJ/J2, vloga J1 in primarne kulture. 
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Pregled poučevanja / učenja TJ/J2 od starega veka do danes Jezikoslovne teorije in teorije učenja TJ/J2. 
Krashenovih 5 hipotez o učenju drugega jezika. Vplivi ostalih psiholingvističnih teorij. Vplivi sociolingvističnih 
teorij. 
Učitelj italijanščine in perspektiva vseživljenjskega izobraževanja. Društva in ustanove, povezana z 
didaktiko italijanščine in popularizacijo tega jezika. 
VAJE  
Načrtovanje pouka (in samostojnega dela): 
• izdelava učne priprave, določanje glavnih in delnih/sprecifičnih učnih ciljev; 
• oblike organizacije poučevanja/učenja; 
• analiza in izbiranje učbeniških gradiv, izdelava dodatnih učnih sredstev; 
• učni pripomočki / sredstva. 
Transfer (pozitivni, negativni) – vaje Raba J1 pri pouku TJ/J2, vloga in izraba transfera. 
Motivacija pri usvajanju / učenju / poučevanju TJ/J2 – vaje  

IT2 Didaktika 
italijanščine 3 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

3 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

PREDAVANJA in SEMINARJI 
Poučevanje/učenje italijanščine kot tuji jezik stroke  
Povezanost s principi poučevanja italijanščine za splošne potrebe. Ključne razlike med splošnimi in 
spedifičnimi potrebami učencev, oblikovanje ciljev, izdelava žanrskih učnih gradiv.  
CLIL in medpredmetno povezovanje italijanščine kot TJ z drugimi šolskimi predmeti 
Poučevanje/učenje italijanščine TJ za otroke (do 12.leta)  
Principi poučevanja italijanščine glede na otrokova razvojna obdobja. Specifični vidiki poučevanja/učenja. 
Značilne učne tehnike.  
VAJE  
Načrtovanje pouka (in samostojnega dela učencev):  
 
• izdelava učne priprave, določanje glavnih in delnih/specifičnih učnih ciljev; 
• oblike organizacije poučevanja/učenja;  
• analiza in izbiranje učbeniških gradiv, izdelava dodatnih učnih sredstev;  
• učni pripomočki / sredstva. 
Obrnjeno učenje (angl. flipped learning), za splošne in specifične potrebe. 
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IT2 Italijanska 
literarna kritika 

3 Predmet uvaja študenta v najpomembnejše prispevke literarnih kritikov v Italiji oziroma v aplikacijo  literarnih 
teorij v kontekstu interpretacije izbranih literarnih italijanskih tekstov  narativne proze. Predstavljeni so italijanski 
kritiki kot Croce, Debenedetti, Contini, Segre, Luperini, Eco. 

IT2 Italijanska 
stilistika 

3 / 4 
nepe
dago
ška 
smer 

Delo z avtentičnimi besedili različnih tipov in zvrsti. Opazovanje in analiza značilnosti besedil. Spoznavanje 
besedilnih modelov s posebno pozornostjo do njihovih stilno-retoričnih značilnosti (metafora, metonimija, 
sinestezija, sinekdoha, neologizmi, izposojenke). 
 
 
 

IT2 Italijanščina v 
rabi 1 

3 Spoznavanje italijanskih. jezikovnih zvrsti (diatopične, diastratične, diafazične, diamezične, diakronične) in 
njihovih značilnosti. Različice italijanskega jezika: standard, »neostandard«, popolare, regionale, gergale, 
settoriale, giovanile, formale, informale, parlato, scritto, specialistico. Lastnosti italijanskega govorjenega jezika. 

IT2 Italijanščina v 
rabi 2 

3 Predstavitev in analiza jezika v rabi v italijanskih medijih: televizija, internet (e-pošta, blog, forum, chat, Twitter, 
Facebook ), sms. Jezik oglasov. 

IT2 Italijanščina kot 
jezik stroke 

3 Uvod v jezik stroke (horizontalna in vertikalna dimenzija jezika stroke; besedilni žanr in register; morfološke in 
skladenjske prvine jezika stroke; jezik stroke v medijih in poljudno znanstvenih delih). Obravnavanje osrednjih 
tem s področja političnega, zgodovinskega, sociološkega in administrativnega diskurza. Usvajanje in širjenje 
področno specifičnega besedišča; vaje v koherentnem povzemanju in tvorjenju pisnih in ustnih sporočil 
(povzemanje in parafraziranje) in vaje v slušnem razumevanju. Poseben povdarek je na analizi jezika v rabi v 
italijanskih javnih občilih (televizija, časopisje, splet). 

IT2 Književnost v 
praksi 1 

3 Poglobitev teoretskih znanj o značilnostih književnega besedila in literarnih zvrsteh. Urjenje sposobnost 
razumevanja, analiziranja, interpretiranja in kritičnega vrednotenja italijanskih književnih besedil. Poglabljanje 
sposobnosti razumevanja soodvisnosti delovanja literarnih besedil od kulturnega in družbenega konteksta. 
Razvijanje sposobnosti prenosa znanja o književnosti in literarno teoretskih osnovah v prakso (predstavitev 
besedila v javnosti, pisanje recenzije, pisanje kratkega članka) ter javne predstavitve samostojnega dela. 
Poglobitev poznavanja kritičnih metod. Predmet je zasnovan kot seminarski kurz s poudarkom na študentovem 
dejavnem sodelovanju.  

IT2 Literarna teorija  3 Poglabljanje teoretskih znanj o značilnostih književnega besedila in o literarnih zvrsteh. Pridobitev znanj o 
najznačilnejših literarnih teorijah 20. stoletja (formalizmu, strukturalizmu, recepcijski estetiki, semiotiki) in 
njihovih metodah branja književnega besedila s poudarkom na predstavnikih literarne teorije v Italiji (Croce, 
Eco, Calvino). Seznanitev s specifično literarnoteoretsko terminologijo, značilno za posamične usmeritve. 
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IT2 Poglavja iz 
novejše italijanske 
književnosti 1 

3 Predmet je zasnovan kot monografski kurz o izbrani smeri v novejši in sodobni italijanski književnosti oziroma 
izbrani literarni zvrsti, ki je značilna za italijansko književno produkcijo tega obdobja. Ob upoštevanju vidikov 
literarne analize in literarnoteoretskih prvin poglablja poznavanje izbrane smeri oziroma zvrsti. Obravnava 
poglavitne teorije in kritike, ki zadevajo izbrano usmeritev ali literarno zvrst, in njun razvoj. Študent dejavno 
sodeluje pri analizi besedil in v razpravi. 

IT2 Poglavja iz 
novejše italijanske 
književnosti 2 

3 Predmet je zasnovan kot monografski kurz o izbrani smeri v novejši in sodobni italijanski književnosti oziroma 
izbrani literarni zvrsti, ki je značilna za italijansko književno produkcijo tega obdobja. Predmet poglablja 
poznavanje izbrane smeri oziroma zvrsti. Na podlagi poglavitnih značilnosti izbrane usmeritve ali literarne zvrsti 
se osredotoča predvsem na poglobljeno analizo literarnih besedil. Študent dejavno sodeluje pri analizi besedil 
in v razpravi. 

IT2 Seminar iz 
prevajanja v 
italijanščino 1 

3 Seznanitev s problematiko prevajanja kot posebne vrste besedilne produkcije in z osnovnimi besedilnimi in 
drugimi prevajalsko relevantnimi razlikami med italijanščino in slovenščino. Obravnava izbranih poglavij iz 
slovensko-italijanske primerjalne slovnice na besednozvezni, stavčni in besedilni ravni. Urjenje sposobnosti 
razumevanja konkretnih prevajalskih problemov. Prevajanje besedil izbranih besedilnih tipov iz slovenščine v 
italijanščino (publicistika, umetnostna zgodovina, turistični vodiči; literarna besedila oz. njihovi odlomki). 

IT2 Seminar iz 
prevajanja v 
italijanščino 2 

3 Prevajajo se konkretna besedila izbranih besedilnih tipov iz slovenščine v italijanščino (publicistika; literarna 
besedila oz. njihovi odlomki). Ob reševanju konkretnih prevajalskih problemov se spoznavajo osnovni 
prevajalski pripomočki (eno- in dvojezični slovarji in glosarji, drugi leksikografski in priročniški pripomočki, 
besedilni korpusi, paralelna besedila). 

IT2 Sinhrono 
italijansko 
jezikoslovje 

3 Spoznavanje temeljnih vprašanj in ciljev diskurzne in tekstnolingvistične analize pragmatičnih in literarnih 
besedil ter različnih pristopov k diskurzni in tekstnolingvistični analizi. Pridobivanje analitičnega instrumentarija. 
Poglabljanje znanja o izbranih besedilnih fenomenih (člen, besedilni povezovalci, členki itd.), o besedilu in 
njegovem družbenem kontekstu. Razvijanje sposobnosti analize odlomka izbranega besedila in kontrastiranja 
besedilnega funkcioniranja v italijanščini in slovenščini. 

JŠ2 Bilingvizem. 
Teorija in praksa.  

3 KT 
 

Multilingvizem je poleg drugih področij tradicionalno predmet raziskav psiholingvistike, sociolingvistike, 
nevrolingvistike, lingvistike in lingvodidaktike. Predavanja in seminarji obravnavajo dvojezičnost, njeno bistvo, 
definicijo in prakso torej večplastno. Predstavljen bo tudi primer večjezične vzgoje v multikulturnih družinah in 
projekt t.i. intencionalnega bilingvizma, kadar eden izmed staršev vzgaja otroka v drugem kot maternem jeziku, 
ki hkrati ni jezik okolja. Poleg tega obravnava predmet konkretne možnosti testiranja jezikovne in komunikativne 
kompetence večjezičnih oseb na primeru znanega ameriškega slikovnega testa PPVT, ki ga bojo študentje v 
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okviru seminarja sami izpeljali. Seminarske naloge študentov in študentk iz analiz jezikovne in komunikativne 
kompetence bilingvistov bojo dragoceni prispevek v njihovem procesu izboljševanja in napredovanja. 

JŠ2 
Južnoslovanske 
družbe in kulture 

3 Predmet je vsebinsko sestavljen iz dveh delov: 
1. Teoretično spoznavanje južnoslovanskega prostora: geografske, politične, zgodovinske in kulturne 
raznolikosti; oblikovanje skupnega južnoslovanskega kulturnega prostora; spoznavanje kompleksnosti pojma 
družba in kultura. 
2. Delo na terenu/projektno delo: interdisciplinarno preučevanje jezikoslovnih, literarnih, kulturoloških in širših 
družbenih pojavov na terenu ali v projektnem delu; spoznavanje jezikovnih in kulturnih razlik v določenem 
prostoru in času. 

JŠ2 Sodobne 
južnoslovanske 
književnosti 

6 Sodobna hrvaška in srbska književnost: Spoznavanje reprezentativnih pesniških in proznih besedil iz sodobne 
hrvaške in srbske književnosti, seznanjanje z novimi literarnimi modeli in praksami ter vrednotenji literarnih 
korpusov. Spoznavanje reprezentativnih pesniških besedil iz sodobne hrvaške in srbske književnosti, 
seznanjanje z novimi branji, interpretacijami in vrednotenji literarnih korpusov. Modernistični pesniški diskurzi v 
hrvaški in srbski književnosti. Literarne uresničitve in ideje v hrvaški in srbski prozi v 70. in 80.  letih 20. stol.; 
odmik od kanoniziranega načina pisanja in branja oziroma obzorja pričakovanja; prepletanje različnih 
postopkov, destrukcija linearne naracije (in branja), kršenje žanrskih konvencij. Pluralizem stilov, literarnih 
modelov in konceptov, (dokončna) odprava hierarhije žanrov. 
Sodobna makedonska književnost: Pri predavanjih in seminarju bodo obravnavana nekatera od navedenih 
poglavij iz sodobne makedonske književnosti: Makedonski pesniški diskurz od K. Racina do postmoderne 
generacije: 1. ekspresionistični impulzi v sodobni makedonski poeziji; simbolistični impulzi v sodobni 
makedonski poeziji; nadrealistični impulzi v sodobni makedonski poeziji; 2. Makedonska drama: modernizem 
sodobne makedonske drame; postmoderna drama, najnovejše tendence v sodobni makedonski drami; 3. 
Makedonska fantastična kratka proza; 4. Razvoj makedonskega romana. 

Koordiniranje 
študentskega 
tutorstva 
 

3 Študentsko tutorstvo je oblika pomoči, pri kateri študentje, praviloma višjih letnikov, svoje kolege usmerjajo pri 
vsakdanjih dilemah študentskega življenja in jim svetujejo pri študiju. Pomagajo jim pri reševanju morebitnih 
problemov, vprašanj in dilem, ki se pojavijo tekom študija. Koordinator tutor tutorjem študentom pomaga pri 
reševanju težav pri svojem delu, jim svetuje ter pripravlja predloge za izboljšave. Pripravi skupne zaključke s 
področja, ki ga pokriva  in jih posreduje odgovorni osebi za tutorstvo. 



 

 
Vsebine zunanjih izbirnih predmetov 2024/2025, 2. stopnja, 19.6..2024 

Stran 46 od 103 

   

KR2 Epistemologija 
vsakdanjega 
življenja 

9 Predmet se izvaja v obliki predavanj, seminarja in vaj.  
Temeljni in razviti pojmi in koncepti teorije in filozofije znanosti. Razlaga pojmov, kot so episteme, techne in 
scientia ter teorija in metoda, indukcija, dedukcija. Znanstveni podatek in znanstvena trditev. Scientizem, 
pozitivizem, induktivizem, neopozitivizem, falzifikacionizem. Znanstvena paradigma in revolucija. Epistemološki 
anarhizem. Strukturalna teorija znanosti. Analitična filozofija in pragmatizem.  
Kratek pregled antropoloških teorij do druge polovice 20. stoletja (evolucionizem, difuzionizem, historicizem, 
funkcionalizem, strukturalizem). Poststrukturalizem in postmodernizem v antropologiji. Partikularizem in 
univerzalizem. Komparativna metodologija. Globlja struktura, sistemska teorija in teorija iger. 
Sodobno življenje, izzivi in pasti preučevanja sodobnega življenja. Kompleksnost simbolnega reda in kulturnih 
institucij. Tekstualna analiza. Kvalitativna in kvantitativna metodologija. 
Primeri iz palete poddisciplin: kognitivna antropologija, antropologija telesa in performance, simbolna 
antropologija … 
Odgovornost preučevalcev načinov življenja (profesionalna etika). Predstavljeno in diskutirano snov vsako leto 
dopolnjujejo nova spoznanja in dosežki vede. 
Seminar nudi vpogled v sodobne teorije o kompleksnih sistemih, kot so na primer sistemska teorija, teorija 
kaosa in kompleksnosti, teorija samoorganizacije ter teorija avtopoetičnih sistemov, predstavi pa tudi ostale 
teorije (teorija iger, teorija racionalne izbire, teorija prekinjanega ravnovesja itd.), ki jih lahko uporabimo pri 
raziskavah strukture in dinamike kompleksnih družbenih sistemov, na primer pri proučevanju postmodernih 
družbenih sistemov, globalnih mrež sodelovanja, nenadnih družbenih sprememb na mikro- in makroravni itd. 
Pri seminarju je posebno poudarjeno apliciranje naravoslovne raziskovalne metodologije in terminologije v 
družboslovju, študentom in študentkam pa se predstavi še uporaba informacijske tehnologije pri kvalitativnih in 
kvantitativnih raziskavah družbenih sistemov (npr. pri analizi mrež). 
Ostale relevantne teme v okviru seminarja so še: kibernetika (npr. učenje s povratnimi zankami), samoniklost 
altruizma in egoizma v kompleksnih družbenih sistemih, samoorganizirana hierarhija in upravljanje kompleksnih 
družbenih sistemov. 
Na vajah študenti in študentke nadgradijo znanje o etnografskih raziskavah kot temelju antropološkega dela. 
Osrednji del vaj je tako namenjen praktičnemu etnografskemu delu na terenu. Poleg tega študenti in študentke 
na vajah prisostvujejo še v diskusiji o etnografiji kot interpretativni dejavnosti, razpravljajo pa bodo tudi o 
etnografskem pisanju. 
Poleg kabinetnih vaj morajo študentje in študentke opraviti še 30 ur vodenega (projektnega) terenskega dela. 

MAP01 03 
Prevajalski seminar 

3+3 Podnaslavljanje I – filmov in igranih oddaj: 
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I: prevajanje iz 
angleščine v 
slovenščino 
(Podnaslavljanje I - 
filmov in igranih 
oddaj (60 SE),  
Prevajanje literarnih 
in humanističnih 
besedil I (60 SE), 
Prevajanje 
strokovno-
znanstvenih besedil 
(60 SE) 
 

Delo poteka v obliki analize podnaslovljenih odlomkov različnih žanrov in z različnimi podnaslovnimi značilnostmi 
ter samostojnega podnaslavljanja s skupinsko analizo in evalvacijo.  
Obravnavane teme: podnaslovni postopek – prevajalski in tehnični vidiki; oblika podnapisov; oblikovanje 
besedila – delitev med podnapisi in znotraj podnapisov; ritem menjavanja podnapisov in primeri delitve dialoga 
na podnaslovne enote; načela zgoščevanja besedila ob hitrem ritmu; jezik podnapisov kot posebna prenosniška 
zvrst – prevajanje nezbornega govora, dialektov, slenga; prevajanje kulturno specifičnih izrazov v podnapisih; 
prevajanje jezikovnih in jezikovno-slikovnih iger v dialogu; podnaslavljanje gledaliških in drugih umetnostnih 
besedil; prevajanje po danih časovnih kodah. 
Prevajanje literarnih in humanističnih besedil I: 
Študentke in študentje spoznavajo značilnosti tvorjenja oziroma prevajanja humanističnih besedil v slovenščini 
in angleščini; s posebnim poudarkom na kulturnih razlikah, ki se zrcalijo v žanrskih značilnostih. Poudarja se 
razlika med usmerjenostjo na avtorja, ki je značilna za slovenska besedila, in usmerjenostjo na bralca, ki je 
značilna za angleška besedila. Analizirajo se izbrani primeri humanističnih besedil iz obeh okolij; poudari se 
pomen poznavanja področja, zato se na tej prvi stopnji srečujejo z besedili, ki so jim pojmovno bližje (s področja 
književnosti, popularne filozofije, jezikoslovja). 
Prevajanje strokovno-znanstvenih besedil: 
Študentje se uvajajo v praktična rabo prevajalskih znanj na področju prevajanja strokovnih in znanstvenih 
besedil. Spoznavajo različne žanre strokovnih in znanstvenih besedil in različne pristop k prevajanju teh besedil. 
Pridobivajo znanje o možnostih iskanja ustrezne terminologije v sekundarni literaturi (slovarjih, leksikonih, 
strokovnih priročnikih, vzporednih besedilih) in pri ustreznih strokovnih institucijah ali strokovnjakih. Pri 
prevajanju strokovnih in znanstvenih besedil je poudarek na besedilni analizi, na posebnostih posameznih 
besedilnih vrst v angleščini in slovenščini in na terminološkem delu. Študente se spodbuja h kritični presoji 
možnih prevodne rešitve glede na funkcijo in namen prevedenega besedila. 

MAP01 04 Prevodno 
usmerjene 
besedilne 
kompetence v 
nemščini I 

3 Študentje izberejo 1 seminar iz spodnjega nabora: 
1. Tvorjenje besedil v nemščini I 
2. Analiza besedil v nemščini I 
Podrobnejša opisa vsebine posameznih seminarjev  sta podani v posebnih opisih obeh seminarjev. 
Tvorjenje besedil v nemščini I: Študentje in študentke se seznanijo z naslednjimi vsebinami: 
- tvorjenje nemških besedil iz različnih tematskih sklopov (strokovno poročilo, zapisnik, novinarski članki, 
komentar, esej itd.); 
- jezikovna obdelava različnih tem; 
- diskusije/pisni izdelki v okviru danih tem; 
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- idiomi, stalne besedne zveze; 
- stilistične posebnosti jezika; 
- kulturno-specifične značilnosti besedil; 
- medkulturna razsežnost prevajalskega dela. 
Analiza besedil v nemščini I: - Analiza nemških besedil iz različnih tematskih sklopov. 
- Jezikovna obdelava različnih tem. 
- Diskusije/pisni izdelki v okviru danih tem. 
- Poglavja iz nemške slovnice. 
- Stilistične posebnosti jezika. 
- Kulturno-specifične značilnosti besedil. 
- Medkulturna razsežnost prevajalskega dela. 

MAP01 05 
Prevajalski seminar 
I: prevajanje iz 
nemščine v 
slovenščino 
(Prevajanje pravnih 
in političnih besedil 
(60 S), Prevajanje 
družboslovnih in 
kulturnospecifičnih 
besedil I(60 S)) 

3+3 Pravna besedila: 
1) osnove pravoznanstva (temeljni pravni pojmi) in osnove kazenskega prava; 
2) temeljne značilnosti prevajanja pravnih besedil. 
Pri prvem (strokovnem) delu seminarja študenti spoznajo nekaj najosnovnejših pojmov prava. Poudarek je na 
slovenskem pravnem sistemu, vendar predavatelji pogosto navajajo tudi primerjave z drugimi pravnimi sistemi 
(zlasti nemškim) in pri tem opozarjajo na (terminološke) pasti, v katere se pri prevajanju pravnih besedil lahko 
kaj hitro ujamemo. Pri prevajalskem delu seminarja se študenti seznanijo z nekaterimi pravnimi besedilnimi 
vrstami (npr. ustava, pogodba, obtožnica, zakonsko besedilo, pravni učbenik ipd.) in pri prevajanju povsem 
praktično utrdijo znanje, ki so ga pridobili pri prvem delu seminarja. 
Politična besedila: 
1) osnove diplomacije; 
2) temeljne značilnosti prevajanja političnih besedil. 
Študentke in študentje spoznajo  
• Osnove nemškega političnega sistema na deželni in zvezni ravni.  
• Seznanijo se z osnovnim besediščem politike in uprave.  
• Spoznavajo pomembnejše družbene razlike med Nemčijo in Slovenijo ter njihovo relevantnost pri 

prevajanju.  
• Zlasti se obravnavajo besedila s področij: Bundestag, Bundesrat, zveza in zvezne dežele, pravosodje in 

uprava, politični sistem Slovenije (Državni zbor, Državni svet, vlada idr.) 
• Študentje prevajajo tudi besedila, ki se navezujejo na Evropsko unijo, njeno organizacijo in razvoj.  
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• Zlasti se obravnavajo besedila s področij: Evropsko združevanje, Maastrichtska pogodba, Ustavna 
pogodba, Komisija, Svet, Evropski parlament. 

• Prevajanje družboslovnih in kulturnospecifičnih besedil I: 
• Predmet obsega prevod raznovrstnih tipov tekstov iz nemščine v slovenščino. Namen predmeta je praktična 

uporaba teoretičnega znanja, pridobljenega v dodiplomskem študiju. Študenti so aktivno udeleženi pri 
procesu prevajanja in obravnavanju vprašanj, ki se ob tem pojavijo. 

• Obravnavani bodo naslednji problemi, ki se pojavljajo ob prevajanju: 
• primerjava razlik v sintaksi in besednem redu 
• primerjalna obravnava kohezivnih sredstev v besedilih 
• registri in stopnja formalnosti 
• obravnava kulturnih razlik med Slovenijo in nemško govorečim svetom ter njihova relevantnost pri 

prevajanju. 

MAP01 06 Prevodno 
usmerjene 
besedilne 
kompetence v 
francoskem jeziku I 

3 Pri predmetu se študenti seznanijo z značilnostmi pisnega in govorjenega diskurza v francoskem jeziku na ravni 
oblike, funkcije, namena in ciljne publike. Predmet se osredotoča na retorične konvencije in jezikovne značilnosti 
izbranih žanrov. Študentje se seznanijo s strukturo različnih žanrov, z jezikom, ki se tipično uporablja v 
obravnavanih žanrih, ter primerjajo položaj bralca/poslušalca s položajem pisca/govorca. Študentje 
obravnavane koncepte prenesejo na tvorjenje besedil. 

MAP01 07 
Prevajalski seminar I 
med francoskim in 
slovenskim jezikom 
(Prevajanje 
strokovnih besedil I 
(60 S), Prevajanje v 
francoščino - 
kulturnospecifična 
besedila I (60 S) 

6 Prevajanje strokovnih besedil I:  
Študentje se seznanijo se vloga prevajalca v poslovnem in političnem svetu. Ob prevajanju različnih poslovnih 
vsebin v obliki poslovnega dopisovanja in komercialnih pogodb primerjajo francoski in slovenski način izražanja 
in usvajajo ustrezno izrazje s tega področja. Pri poslovnem dopisovanju so posebej pozorni na stilne posebnosti 
in različne slogovne ravni komuniciranja. Pri prevajanju pogodb se seznanjajo z različnimi vrstami poslovnih 
pogodb s poudarkom na posebnostih jezika pogodbenega in obveznostnega prava. Usvajajo vsebinsko 
enakovredno ubesedovanje in izrazje glede na različne ureditve in poslovne običaje.  Primerjajo izbrane 
vsebinskih sklopov s poudarkom na ekvivaletnosti prevodov in poimenovanj (organizacija, vodenje in 
upravljanje, finančno poslovanje, itd.). Leksikalno-semantična primerjava, frazeologemi. Večpomenskost 
posameznih francoskih in slovenskih izrazov in njihova vsebinsko ustrezna izbira. Napotki za iskanje ustreznih 
virov (strokovnih in jezikovnih). Poudarek je na razumevanju strokovne vsebine in primerjavi poslovnih besedil 
na vsebinski in terminološki ravni. 
Obravnava političnih besedil je osredotočena na naslednje tematike: Francijo in francosko notranjo politiko, 
politični sistem, institucije:, Evropa in Evropska unija, njene institucije ter OZN in francoska besedila, ki se 
pojavljajo v njenem okviru. Besedila, s katerimi se študenti seznanijo in jih prevajajo, so časopisni članki z 
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notranje- in zunanjepolitično vsebino, dokumenti EU, administrativni dokumenti, diplomatski dokumenti in 
finančni dokumenti, mednarodne organizacije in njihova 
Ob prevajanju študentje iščejo vire (knjižnice, Internet, priročniki) in sestavljajo glosarje, opravljajo 
samopregledovanje in revizijo prevodov ter prevode oblikujejo, opremljajo in arhivirajo. 
Prevajanje v francoščino - kulturnospecifična besedila I: 
Seminar je namenjen razvijanju jezikovne, prevajalske in medkulturne kompetence študentov in je usmerjen v 
vzpodbujanje občutljivosti za kulturno specifičnost francoskih in slovenskih besedil. 
Pouk se osredotoča na povečevanje sposobnosti razumevanja besedil tako v slovenščini kot v francoščini, 
predvsem v primerih skladenjske kompleksnosti in dvoumnosti, metaforičnega pomena, analogij ter specifično 
slovenskih kulturnih in zgodovinskih referenc. Delo pri seminarju je usmerjeno k vzpodbujanju občutljivosti za te 
vrste referenc in k izoblikovanju različnih strategij prenašanja specifično slovenskih elementov besedila v 
francoščino. Predstavitev seminarjev spremlja obravnava izbranih poglavij iz francosko-slovenske protistavne 
analize. 

MAP01 08 Prevodno 
usmerjene 
besedilne 
kompetence v 
italijanskem jeziku I 

3 Pri predmetu se študentje seznanijo s temeljnimi teoretičnimi pojmi italijanske leksikologije ter 
najpomembnejšimi leksikalnimi koncepti (polisemija, sinonimija, antonimija, hiperonimija itd.), stratifikacije in 
kronološke raznolikosti, leksikalne strukture besed in povezav med leksiko in slovnico. Spoznavajo osnovne 
besedotvorne postopke (afiksacija, kompozicija, konverzija) in njihovo odražanje v italijanskem jeziku, zlasti na 
ravni različnih področnih jezikov.  

MAP01 09 
Prevajalski seminar I 
med italijanskim in 
slovenskim jezikom 
(Prevajanje 
ekonomskih in 
pravnih besedil I (60 
S), Prevajanje 
političnih in 
strokovnih besedil I 
(60 S)) 

6 Prevajanje ekonomskih in pravnih besedil I: Študentke in študentje skozi analizo obstoječih prevodov in lastnim 
soočanjem z besedili spoznajo različne vrste zlasti ekonomskih besedil. Osredotočijo se na povečevanje 
sposobnosti razumevanja besedila tako v slovenščini kot v italijanščini, predvsem v primerih skladenjske, 
vsebinske in formalne kompleksnosti, intertekstualnosti, jezikovnih norm in specifičnih značilnosti in potreb 
ekonomskih besedil. Uporabljajo in razvijajo kompetence pri reševanju kompleksnih prevajalskih problemov, 
tako specifičnih, besedilno vezanih, kot tudi sistemskih. Spoznavajo torej osnovne zakonitosti prevajanja tega 
tipa besedil s poudarkom na pomembnosti področja, kot tudi na pričakovanjih, zahtevah in normah ciljnih 
uporabnikov. 
Prevajanje političnih in strokovnih besedil I: Študentke in študentje skozi analizo obstoječih prevodov in lastnim 
soočanjem z besedili spoznajo različne vrste zlasti političnih besedil za EU. Osredotočijo se na povečevanje 
sposobnosti razumevanja besedila tako v slovenščini kot v italijanščini, predvsem v primerih skladenjske, 
vsebinske in formalne kompleksnosti, intertekstualnosti, jezikovnih norm in specifičnih značilnosti in potreb 
političnih besedil. Uporabljajo in razvijajo kompetence pri reševanju kompleksnih prevajalskih problemov, tako 
specifičnih, besedilno vezanih, kot tudi sistemskih. Spoznavajo torej osnovne zakonitosti prevajanja tega tipa 
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besedil s poudarkom na pomembnosti področja, kot tudi na pričakovanjih, zahtevah in normah ciljnih 
uporabnikov. 

MAP01 15 MAP01 
15 Prevodno 
usmerjene 
besedilne 
kompetence v 
nemškem jeziku II: 
Analiza besedil v 
nemščini II 

3 Študentje izberejo 1 seminar iz spodnjega nabora: 
1. Tvorjenje besedil v nemščini II 
2. Analiza besedil v nemščini II 
Podrobnejša opisa vsebine posameznih seminarjev  sta podani v posebnih opisih obeh seminarjev. 
Tvorjenje besedil II: Študentje in študentke se seznanijo z naslednjimi vsebinami: 
- tvorjenje nemških besedil iz različnih tematskih sklopov (strokovno poročilo, zapisnik, novinarski članki, 
komentar, esej itd.); 
• jezikovna obdelava različnih tem; 
• diskusije/pisni izdelki v okviru danih tem; 
• idiomi, stalne besedne zveze; 
• stilistične posebnosti jezika; 
• kulturno-specifične značilnosti besedil; 
• medkulturna razsežnost prevajalskega dela. 
Analiza besedil II: - Analiza nemških besedil iz različnih tematskih sklopov. 
• Jezikovna obdelava različnih tem. 
• Diskusije/pisni izdelki v okviru danih tem. 
• Poglavja iz nemške slovnice. 
• Stilistične posebnosti jezika. 
• Kulturno-specifične značilnosti besedil. 
• Medkulturna razsežnost prevajalskega dela. 

MAP01 16 
Prevajalski seminar 
II: prevajanje iz 
slovenščine v 
nemščino 
(Prevajanje splošnih 
besedil v nemščino I 
(60 S)) 

3 Prevajanje splošnih besedil in reševanje prevajalskih problemov na skladenjski, slogovni in besedilni ravni.  
Kontrastivna obravnava izbranih besedilnih vrst (članki, poslovna pisma, predstavitve na medmrežju itd.) v 
slovenskem in nemškem jeziku z vidika omenjenih ravni in ob upoštevanju konvencij in norm ustreznih besedilnih 
vrst. Obravnava relevantnega besedišča in poglabljanje jezikovnega znanja.  
Obravnavani bodo tudi naslednji problemi, ki se pojavljajo ob prevajanju: 
• prevajanje pogostih besednih zvez 
• primerjava razlik v sintaksi in besednem redu 
• primerjalna obravnava kohezivnih sredstev v besedilih 
• registri in stopnja formalnosti. 
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MAP01 17 Prevodno 
usmerjene 
besedilne 
kompetence v 
francoskem jeziku II; 
30S 

3 Pri predmetu se študenti seznanijo z značilnostmi pisnega in govorjenega diskurza v francoskem jeziku na ravni 
oblike, funkcije, namena in ciljne publike. Predmet se osredotoča na retorične konvencije in jezikovne značilnosti 
izbranih žanrov. Študentje se seznanijo s strukturo različnih žanrov, z jezikom, ki se tipično uporablja v 
obravnavanih žanrih, ter primerjajo položaj bralca/poslušalca s položajem pisca/govorca. Študentje 
obravnavane koncepte prenesejo na tvorjenje besedil. 

MAP01 18 
Prevajalski seminar 
II med francoskim in 
slovenskim jezikom 
(Prevajanje 
humanističnih in 
literarnih besedil); 
60S 

3 Študentje spoznavajo in prevajajo humanistična besedila z različnih področij – filozofija, jezikoslovje, zgodovina, 
umetnost, psihologija. Seznanijo se z zakonitostmi prevajanja tega žanra in soodvisnosti prevajanja od tipa 
besedila kot tudi pričakovanj, zahtev in norm ciljne publike. 
Pri prevajanju literarnih besedil se seznanijo s strategijami prevajanja poezije. Pri prevajanju proznih besedil se 
osredotočijo na povečevanje sposobnosti razumevanja besedila tako v slovenščini kot v francoščini, predvsem 
v primerih skladenjske kompleksnosti in dvoumnosti, intertekstualnosti, spreminjanja perspektive, literarnih in 
kulturnih aluzij, zgodovinskih referenc, besednih iger in slogovne zaznamovanosti (še posebej se posvetijo 
problematiki prevajanja dialektov, slenga, asindetona in polisindetona). 

MAP01 19 Prevodno 
usmerjene 
besedilne 
kompetence v 
italijanskem jeziku II 

3 Pri predmetu se študenti seznanijo z značilnostmi pisnega in govorjenega diskurza v italijanskem jeziku na ravni 
oblike, funkcije, namena in ciljne publike. Predmet se osredotoča na retorične konvencije in jezikovne značilnosti 
izbranih žanrov. Študentje se seznanijo z diskurznimi značilnostmi pravilnikov, predpisov in navodil, ter z 
informativnim in promocijskim diskurzom. 

MAP01 20 
Prevajalski seminar 
med italijanskim in 
slovenskim jezikom 
(Prevajanje 
kulturnospecifičnih 
in literarno-
humanističnih 
besedil I (60 S)) 

3 Študentke in študentje skozi analizo obstoječih prevodov in lastnim soočanjem z besedili spoznajo različne vrste 
zlasti kulturno specifičnih besedil. Osredotočijo se na povečevanje sposobnosti razumevanja besedila tako v 
slovenščini kot v italijanščini, predvsem v primerih skladenjske, vsebinske in formalne kompleksnosti, 
intertekstualnosti, jezikovnih norm in specifičnih značilnosti in potreb kulturno specifičnih besedil. Uporabljajo in 
razvijajo kompetence pri reševanju kompleksnih prevajalskih problemov, tako specifičnih, besedilno vezanih, 
kot tudi sistemskih. Spoznavajo torej osnovne zakonitosti prevajanja tega tipa besedil s poudarkom na 
pomembnosti področja, kot tudi na pričakovanjih, zahtevah in normah ciljnih uporabnikov. 

MAP01 Specialna 
področja prevajanje: 
prevajanje 
umetnostnih besedil 

3+3+
3+3 
 

Luščenje in upravljanje terminologije:  
1. Uvod v terminološko vedo. Razmerje termin- leksem; termin - pojem. Razvoj terminološke vede.  
2. Splošna teorija terminologije (GTT) in sodobne kritike. Pojmovni sistemi, razmerja med pojmi. Pojmi in 
večjezičnost, (ne)univerzalnost pojmov. 



 

 
Vsebine zunanjih izbirnih predmetov 2024/2025, 2. stopnja, 19.6..2024 

Stran 53 od 103 

   

3. Novejše terminološke teorije: korpusni in sociokognitivni pristopi, terminologija shem. 
4. Terminotvorje, prevzemanje, terminologizacija. Variabilnost terminov. 
5. Terminografija. Struktura terminološkega vnosa. Terminološka orodja v oblaku. 
6. Računalniško podprta terminografija, korpusne metode, luščenje znanja. Gradnja korpusov za luščenje 
terminologije. 
7. Terminološki standardi, podatkovni formati, XML in TBX.  
8. Terminologija kot reprezentacija znanja: ontologije, baze znanja, vizualizacije. 
 
Semantika: 
• Uvod in osnovna terminologija 
• Pomenski odnosi (paradigmatika)  
• Sintagmatski odnosi 
• Analiza na pomenske sestavine  
• Semantika prototipov  
• Kompleksnost besednega pomena. Kontekst. Dvoumnost  
• Predikat, poved, propozicija.  
• Pomenski postulati. Udeleženske vloge. Medosebni pomen (govorna dejanja, zlasti ilokucija) 
• Semantika, leksikologija in leksikografija. "Pojmovni" jezikovni priročniki: problem principa pomenskih 
odnosov in/ali semantičnih polj. 
 Umetnostna besedila: 
Predmet uvede problematiko določevanja literarnega prevoda in literature same. Študentke in študentje se 
seznanijo s pojmi, kot so medbesedilnost, literatura in literarna stilistika. Prek primerov in prevajalske 
problematike ugotavljajo pomen zvoka in lika v besedilu, ritma in metra. Seznanijo se z osnovnimi metričnimi 
sistemi, aliteracijo, asonanco in rimo, s posebno izbiro izrazov (narečje, sleng, žargon, arhaizmi, neologizmi), s 
tropi, z razširjenimi figurami. Spoznajo različne tipe pripovedovalcev in perspektiv, književne zvrsti in vrste. Na 
koncu se uvedejo še v specifične probleme prevajanja poezije, proze in dramskih besedil. 
Podnaslavljanje: 
Namen predmeta je predstaviti značilnosti podnaslovnega prevajanja in študentom dati teoretično osnovo za 
delo pri seminarskih vajah iz podnaslovnega prevajanja. 
Obravnavane teme: kratek pregled zgodovine podnaslovnega prevajanja; zunanji dejavniki, ki omejujejo 
podnaslovno prevajanje: usklajenost besedila s sliko, bralne zmožnosti gledalcev; pojem povprečnega gledalca; 
podnaslovni prevod kot del polisemiotičnega besedila; oblikovanje podnapisov; načela zgoščevanja besedila v 
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podnapisih; posebnosti jezika v podnapisnih kot vmesne zvrsti med pisanim in govorjenim; podnaslavljanje 
različnih vrst televizijskih oddaj in filmov; podnaslavljanje, sinhronizacija in brani komentar; podnaslavljanje za 
slušno prizadete. 
Pravno prevajanje : 
Vsebina bo osredotočena na:  
a) Posebnosti pri prevajanju pravnih besedil: 
Pravni jezik in njegove specifike; 
Razlike med pravnimi sistemi; 
Ekvivalenca pri prevajanju pravnih besedil; 
Tipi pravnih besedil (normativni, pojasnjevalni, argumentativni, informativni); 
Pomen funkcije pri prevajanju pravnih besedilih;  
Različne strategije pri prevajanju pravnih besedil. 
 b) temeljne pojme pravoznanstva 
Primerjalno pravo pri prevajanju pravnih besedil; Uvod v pravoznanstvo: opredelitev temeljnih pojmov, npr. pravo 
in država, pravno pravilo, pravni viri; pravni akti, pravno razmerje, pravne panoge, pravne družine, pravni sistemi.  
Temeljne značilnosti in načela ustave Republike Slovenije; državna ureditev Republike Slovenije. Poglavitne 
značilnosti nekaterih tujih  pravnih sistemov. 
  
Uvod v konsekutivno tolmačenje in tolmačenje za skupnost (: 
Osnovna znanja iz konsekutivnega tolmačenja. Spominske vaje. Povzemanje (slo –slo, nato iz tujega jezika v 
materni jezik). Urjenje sposobnosti sinteze. Vaje nastopanja s predstavitvijo govorov na določeno temo. Uvod v 
zapisovanje. Konsekutivno tolmačenje s stopnjevanjem trajanja besedil in izpopolnjevanjem za nastopanje v 
javnosti. 

MAP02 06 Prevodno 
usmerjena 
kontrastivna 
slovensko-nemška 
besedilna analiza 

6 Poglobitev znanja s področja besediloslovja in pragmatike s poudarkom na sobesedilu, naslovniku ter 
sporazumevalnem namenu.  
Analiza različnih besedilnih vrst, s poudarkom na posebnostih kot so: 
• priložnostne tvorjenke in njihovo prevajanje; 
• konvencije v izbranih besedilnih vrstah (npr. vabilo, pogodba itn.); 
• nemške tvorjenke s sufiksoidi in njihov prevod v slovenščino; 
• kulturna specifika izbranih besedil (npr. primerjava komentarja v časopisu v originalu in njegovega prevoda), 
• raba zaimkov v nemščini in slovenščini; raba nedoločnih zaimkov v strokovnih (npr. pravnih) in leposlovnih 

besedilih in njihova funkcija; 
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• funkcija členkov in njihovo prevajanje; 
• raba časov v nemščini in slovenščini; 
• kolokacije v splošnem in strokovnem besedilu in posebnosti pri prevajanju le-teh; 
• negacija pri izbranih skupinah glagolov in časovnih podrednih veznikih  
• razlike med nemščino in slovenščino; 
• funkcija pasiva v neleposlovnih in leposlovnih besedilih; 
• emocionalnost v neleposlovnih (npr. pravnih) in leposlovnih besedilih. 

MAP02 06 Prevodno 
usmerjene 
besedilne 
kompetence v 
italijanskem jeziku III 
(30 P, 30 S) 

6 Študentje se seznanijo s temeljnimi pojmi obravnave terminologije strokovnih področij in klasifikacijo ter 
osnovnimi značilnostmi področnih jezikov. Na osnovi analize primerkov besedil z različnih področij spoznajo 
tipične leksikalne, pa tudi sintaktične in pragmatične značilnosti področnih jezikov ter se osredotočijo na 
pomensko eksaktnost in povečanje sposobnosti razumevanja področnega jezika. Soočijo se z reševanjem 
sistemskih terminoloških problemov, naučijo se uporabljati elektronske pripomočke za tvorjenje terminoloških 
podatkovnih baz. 

MAP02 06 
Prevodoslovno 
usmerjena 
kontrastivna 
slovensko-francoska 
besedilna analiza 

6 Študentje obnovijo osnove tekstologije in pragmatike diskurza s poudarkom na kontekstu, naslovniku ter 
sporazumevalnem namenu. Spoznajo osnovne prototipe in tipe besedil v francoščini ter slovenščini: pripoved, 
opis, argumentacijo, razlago in dialog, monolog. Značilnosti posameznih francoskih in slovenskih besedil, 
predvsem neumetnostnih, med seboj primerjajo ter tvorijo besedila iste vrste ob upoštevanju funkcije besedila, 
sporazumevalnega namena ter naslovnika. Seznanjajo se z različnimi pristopi k prevajanju določenih tipov in 
zvrsti besedil in si pomagajo z izborom paralelnih besedil, na podlagi katerih odkrivajo zakonitosti tvorjenja 
besedil v enem in drugem jeziku. Posebej spoznavajo časopisna besedila, znanstvena besedila, tehnična 
besedila in analizirajo njihove zakonitosti v francoskem in slovenskem jeziku. 

MAP02 07 
Prevajalski seminar 
III med francoskim in 
slovenskim jezikom 
(Prevajanje 
strokovnih besedil II 
(60 S), Prevajanje v 
francoščino - 
kulturnospecifična 
besedila II (60 S)) 

3+3 Prevajanje strokovnih besedil: Študentje se seznanijo se vloga prevajalca v poslovnem in političnem svetu. Ob 
prevajanju različnih poslovnih vsebin v obliki poslovnega dopisovanja in komercialnih pogodb primerjajo 
francoski in slovenski način izražanja in usvajajo ustrezno izrazje s tega področja. Pri poslovnem dopisovanju 
so posebej pozorni na stilne posebnosti in različne slogovne ravni komuniciranja. Pri prevajanju pogodb se 
seznanjajo z različnimi vrstami poslovnih pogodb s poudarkom na posebnostih jezika pogodbenega in 
obveznostnega prava. Usvajajo vsebinsko enakovredno ubesedovanje in izrazje glede na različne ureditve in 
poslovne običaje.  Primerjajo izbrane vsebinskih sklopov s poudarkom na ekvivaletnosti prevodov in 
poimenovanj (organizacija, vodenje in upravljanje, finančno poslovanje, itd.). Leksikalno-semantična primerjava, 
frazeologemi. Večpomenskost posameznih francoskih in slovenskih izrazov in njihova vsebinsko ustrezna izbira. 
Napotki za iskanje ustreznih virov (strokovnih in jezikovnih). Poudarek je na razumevanju strokovne vsebine in 
primerjavi poslovnih besedil na vsebinski in terminološki ravni. 
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Obravnava političnih besedil je osredotočena na naslednje tematike: Francijo in francosko notranjo politiko, 
politični sistem, institucije:, Evropa in Evropska unija, njene institucije ter OZN in francoska besedila, ki se 
pojavljajo v njenem okviru. Besedila, s katerimi se študenti seznanijo in jih prevajajo, so časopisni članki z 
notranje- in zunanjepolitično vsebino, dokumenti EU, administrativni dokumenti, diplomatski dokumenti in 
finančni dokumenti, mednarodne organizacije in njihova 
Ob prevajanju študentje iščejo vire (knjižnice, Internet, priročniki) in sestavljajo glosarje, opravljajo 
samopregledovanje in revizijo prevodov ter prevode oblikujejo, opremljajo in arhivirajo. 
Prevajanje v francoščino - kulturnospecifična besedila II: Seminar je namenjen razvijanju jezikovne, prevajalske 
in medkulturne kompetence študentov in je usmerjen v vzpodbujanje občutljivosti za kulturno specifičnost 
francoskih in slovenskih besedil. 
Pouk se osredotoča na povečevanje sposobnosti razumevanja besedil tako v slovenščini kot v francoščini, 
predvsem v primerih skladenjske kompleksnosti in dvoumnosti, metaforičnega pomena, analogij ter specifično 
slovenskih oz. francoskih kulturnih referenc. Delo pri seminarju je usmerjeno k vzpodbujanju občutljivosti za te 
vrste referenc in k izoblikovanju različnih strategij prenašanja specifično slovenskih elementov besedila v 
francoščino. Predstavitev seminarjev spremlja obravnava izbranih poglavij iz francosko-slovenske protistavne 
analize. 

MAP02 07 
Prevajalski seminar 
III med italijanskim in 
slovenskim jezikom 
(Prevajanje 
ekonomskih in 
pravnih besedil II (60 
S), Prevajanje 
političnih in 
strokovnih besedil II 
(60 S)) 

3+3 Prevajanje ekonomskih in pravnih besedil II: Študentke in študentje skozi analizo obstoječih prevodov in lastnim 
soočanjem z besedili spoznajo različne vrste zlasti pravnih besedil. Osredotočijo se na povečevanje sposobnosti 
razumevanja besedila tako v slovenščini kot v italijanščini, predvsem v primerih skladenjske, vsebinske in 
formalne kompleksnosti, intertekstualnosti, jezikovnih norm in specifičnih značilnosti in potreb pravnih besedil. 
Uporabljajo in razvijajo kompetence pri reševanju kompleksnih prevajalskih problemov, tako specifičnih, 
besedilno vezanih, kot tudi sistemskih. Spoznavajo torej osnovne zakonitosti prevajanja tega tipa besedil s 
poudarkom na pomembnosti področja, kot tudi na pričakovanjih, zahtevah in normah ciljnih uporabnikov. 
Prevajanje političnih in strokovnih besedil II: Študentke in študentje skozi analizo obstoječih prevodov in lastnim 
soočanjem z besedili spoznajo različne vrste zlasti strokovnih besedil. Osredotočijo se na povečevanje 
sposobnosti razumevanja besedila tako v slovenščini kot v italijanščini, predvsem v primerih skladenjske, 
vsebinske in formalne kompleksnosti, intertekstualnosti, jezikovnih norm in specifičnih značilnosti in potreb 
strokovnih besedil. Uporabljajo in razvijajo kompetence pri reševanju kompleksnih prevajalskih problemov, tako 
specifičnih, besedilno vezanih, kot tudi sistemskih. Spoznavajo torej osnovne zakonitosti prevajanja tega tipa 
besedil s poudarkom na raznolikosti področja, kot tudi na pričakovanjih, zahtevah in normah ciljnih uporabnikov. 

MAP02 07 
Prevajalski seminar 

3+3 Pravna besedila: 
1) osnove civilnega prava in prava Evropske unije; 
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III: prevajanje iz 
nemščine v 
slovenščino 
(Prevajanje pravnih 
in političnih besedil II 
(60 S), Prevajanje 
družboslovnih in 
kulturnospoecifičnih 
besedil II (60 S)) 

2) prevajalski del seminarja. 
Pri prvem (strokovnem) delu seminarja študenti spoznajo nekaj osnov civilnega prava in prava Evropske unije. 
Pri civilnem pravu je poudarek na slovenskem pravnem sistemu, vendar predavatelji pogosto navajajo tudi 
primerjave z drugimi pravnimi sistemi (zlasti nemškim) in pri tem opozarjajo na (terminološke) pasti, v katere se 
pri prevajanju pravnih besedil lahko kaj hitro ujamemo.  
Pri prevajalskem delu seminarja se študenti seznanijo z različnimi pravnimi besedilnimi vrstami (npr. različne 
vrste pogodb, zakonsko besedilo, pravni učbenik ipd.) in pri prevajanju povsem praktično utrdijo znanje, ki so ga 
pridobili pri prvem delu seminarja.      
 
Pri političnih besedilih predmet obravnava najpomembnejših besedilnih vrst iz področja politike, uprave in 
gospodarstva. Študentje spoznavajo besedišče teh področij in prevajajo ustrezna besedila. Reševanje 
prevajalskih problemov in poglabljanje jezikovnega znanja. Kontrastivna obravnava izbranih besedilnih vrst v 
slovenskem in nemškem jeziku (skladenjske, slogovne, oblikovne razlike ipd.). 
Študentke in študentje se seznanijo z institucijami EU, podrobneje s sestavo in pristojnostmi Evropskega 
parlamenta, Evropske komisije in Sveta EU. Spremljajo aktualno dogajanje v medijih in zasledujejo vlogo 
Slovenije v evropskih povezavah. Spoznajo institucije v Sloveniji, na katere se lahko obrnejo po nasvet pri 
prevajanju evropskih besedil. Spoznajo spletne terminološke baze in glosarje. Seznanijo se s terminologijo EU 
in se s praktičnim delom pripravijo na morebitno poklicno pot kot prevajalci EU. 
Prevajanje družboslovnih in kulturnospecifičnih besedil II: Seminar je namenjen razvijanju jezikovne, prevajalske 
in medkulturne kompetence študentov in je usmerjen v vzpodbujanje občutljivosti za kulturno specifičnost 
nemških in slovenskih besedil. 
Pouk se osredotoča na povečevanje sposobnosti razumevanja besedil tako v slovenščini kot v nemščini, 
predvsem v primerih skladenjske kompleksnosti in dvoumnosti, metaforičnega pomena, analogij ter specifično 
slovenskih kulturnih in zgodovinskih referenc. Delo pri seminarju je usmerjeno k vzpodbujanju občutljivosti za te 
vrste referenc in k izoblikovanju različnih strategij prenašanja specifično slovenskih elementov besedila v 
nemščino. Predstavitev seminarjev spremlja obravnava izbranih poglavij iz nemško-slovenske protistavne 
analize. 

MAP02 11 
Prevajalski seminar 
IV: prevajanje iz 
angleščine v 
slovenščino 

3+3 Prevajanje poslovne korespondence in pogodb: 
Študent oz. študentka se uvaja v praktična rabo prevajalskih znanj na specializiranem področju poslovnih besedil 
iz angleščine v slovenščino ter iz slovenščine v angleščino. Poglablja znanje o možnostih iskanja ustrezne 
terminologije v sekundarni literaturi (slovarjih, leksikonih, strokovnih priročnikih, vzporednih besedilih) in pri 
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(Prevajanje 
poslovne 
korespondence in 
pogodb (60 SE), 
Prevajanje političnih 
in strokovnih besedil 
II (60 SE), Korpusi in 
lokalizacija II (60 
SE), Dvojezična 
leksikologija in 
leksikografija (60 
SE)) 
 

ustreznih strokovnih institucijah ali strokovnjakih. Oblikuje si lastno dokumentacijo. Kritično presoja možne 
prevodne rešitve glede na funkcijo in namen prevedenega besedila. 
Prevajanje političnih in strokovnih besedil II: 
Študentke in študentje nadalje spoznavajo značilnosti tvorjenja oziroma prevajanja političnih in strokovnih 
besedil v slovenščini in angleščini; poseben poudarek je dan na kulturne razlike, ki se zrcalijo v žanrskih 
značilnostih. Poudari se razlika med usmerjenostjo na avtorja, ki je značilna za slovenska besedila, in 
usmerjenostjo na bralca, ki je značilna za angleška besedila. Analizirajo se izbrani primeri političnih besedil iz 
obeh okolij; poudari se pomen poznavanja področja. Analizirajo se izbrani primeri strokovnih besedil. 
Korpusi in lokalizacija II: 
Uvod v lokalizacijo: Lokalizacija, globalizacija, transkreacija. Orodja in delovni procesi pri lokalizacijskih projektih.  
Jeziki za označevanje: XML, HTML. Datotečni formati: TMX, TBX, XLIFF. Pretvorbe formatov. Regularni izrazi. 
Tehnično prevajanje: zakonska določila, struktura dokumentacijskih besedil, prevajalske strategije. Pogosti 
simboli in okrajšave. Tehnični vidiki.  
Trženjsko prevajanje in prilagajanje, transkreacija. Zgradba spletišč. 
Orodja: prevajalska namizja, lokalizacijska orodja, strojni prevajalniki.  
Prevajalski projekt za realnega naročnika. Celovita izvedba projekta s finančnim načrtovanjem, pripravo virov, 
jezikovnimi fazami, obračunom in zaključno analizo. 
Dvojezična leksikologija in leksikografija: 
• Uvod in osnovna terminologija 
• Leksikografski opis jezika 
• Tipologija leksikografskih priročnikov 
• Uporabnik slovarja – vloga in potrebe 
• Analiza in primerjava tipičnih predstavnikov posameznih slovarskih vrst 
• Makrostruktura dvojezičnega slovarja 
• Mikrostruktura dvojezičnega slovarja 
• Trendi v sodobni dvojezični leksikografiji 
• Sestava poskusnega slovarskega gesla 

MAP02 12 
Prevajalski seminar 
IV med francoskim in 
slovenskim jezikom 

3 Obravnavane vsebine: 
• razmejitev in problematika nekaterih temeljnih leksikoloških pojmov znotraj različnih teoretičnih okvirov 

(strukturalizem, tvorbeno-pretvorbeno jezikoslovje, psihomehanika, model »pomen-besedilo«, kognitivno 
jezikoslovje) : jezikovni znak, beseda, leksikalna enota, termin, morfem, leksem, frazem 
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(Dvojezična 
terminografija); 60S 

• specifični problemi paradigmatskih in sintagmatskih medleskemskih razmerij (sinonimija, antinomija, 
hiponimija, hipernimija, pomenska polja, polisemija, homonimija, kolokacije) 

• sodobni, računalniško podprti pristopi (korpusno jezikoslovje, statistična leksikologija)   
• družbena in diahrona razslojenost oziroma strukturiranost francoskega besedišča v primerjavi s slovenskim 
• problemi tujk, izposojenk, neologizmov v obeh jezikih 
• nekatere besedotvorne posebnosti francoskega jezika v primerjavi s slovenskim 
• osnovni metodološki aparat kontrastivne leksikologije (razlike v strukturiranosti besedišča, semantična 

ekvivalenca, medjezikovna sopomenskost, razlike na denotativni, konotativni, stilistični in kolokacijski 
ravnini, problem t. i. lažnih prijateljev). 

MAP02 12 
Prevajalski seminar 
IV med italijanskim 
in slovenskim 
jezikom (Prevajanje 
kulturnospecifičnih 
in literarno-
humanističnih 
besedil II (60 S) 

3 Študentke in študentje skozi analizo obstoječih prevodov in lastnim soočanjem z besedili spoznajo različne vrste 
literarnih in humanističnih besedil. Osredotočijo se na povečevanje sposobnosti razumevanja besedila tako v 
slovenščini kot v italijanščini, predvsem v primerih skladenjske, vsebinske in formalne kompleksnosti, 
intertekstualnosti, jezikovnih norm in specifičnih značilnosti in potreb literarnih in humanističnih besedil. 
Uporabljajo in razvijajo kompetence pri reševanju kompleksnih prevajalskih problemov, tako specifičnih, 
besedilno vezanih, kot tudi sistemskih. Spoznavajo torej osnovne zakonitosti prevajanja tega tipa besedil s 
poudarkom na pomembnosti področja, kot tudi na pričakovanjih, zahtevah in normah ciljnih uporabnikov. 

MAP02 12 
Prevajalski seminar 
IV: prevajanje iz 
slovenščine v 
nemščino 
(Prevajanje splošnih 
besedil v nemščino II 
(60 S)) 

3 Študentje spoznavajo razlike med izbranimi področij slovenske in nemške družbene stvarnosti (npr. zdravstvo, 
promet, uprava) in njihovo relevantnost pri prevajanju. Spoznavajo besedišče teh področij in 
 prevajajo ustrezna besedila. Reševanje prevajalskih problemov in poglabljanje jezikovnega znanja. 
Kontrastivna obravnava izbranih besedilnih vrst v slovenskem in nemškem jeziku (skladenjske, slogovne, 
oblikovne razlike ipd.). 
 

MAP02 Teorija 
prevajanja  

3 
 

Slušatelji se seznanijo s področjem delovanja teorije prevajanja, z njeno strukturo, razdelitvijo in osnovno 
terminologijo. Seznanijo se zgodnjimi razmišljanji o prevajanju, in sicer prek spisov Cicera, Hieronima in Martina 
Luthra. Prek spisov Friedricha Schleiermacherja, Romana Jakobsona, Walterja Benjamina, Jacquesa Derridaja 
se seznanijo z mejniki v razvoju teorije prevajanja. Etični obrat je predstavljen prek prevodoslovnih del Antoinea 
Bermana, Henrija Meschonnica ter Paula Ricoeurja. V nadaljevanju so predstavljene znanost prevajanja 
Eugenea Nide, teorija skoposa Hansa Vermeerja, deontološka misel Christiane Nord, Ericha Prunča in Andrewja 
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Chestermana ter situacija na sodobnem slovenskem prevajalskem trgu. Nadalje so predstavljeni sistemska 
teorija prevajanja Gideona Touryja in misel Itamarja Even-Zoharja, kulturni obrat prek del Andréja Lefevera in 
kulturni materializem v misli Lawrencea Venutija. Na koncu so predstavljene najsodobnejše smeri v teoretičnem 
prevodoslovju: postkolonialne in feministične smeri v teoriji prevajanja ter sociologija prevajanja. Pri vsaki od teh 
tem bo poseben poudarek dan etičnemu premisleku in etičnim posledicam posameznih prevodnih in prevajalskih 
odločitev. 

MU2 Aplikativna 
etnomuzikologija 
2019/20  

5 Družbeno odgovoren pristop k študiju glasbe, ki nadgrajuje razširjanje in poglabljanje znanja in razumevanja v 
smeri reševanja konkretnih težav znotraj in zunaj običajnih akademskih kontekstov.    Spoznavanje 
zgodovinskega razvoja aplikativne etnomuzikologije, teorije, metod in tehnik v   globalnem merilu.  Uvajanje v 
terensko raziskovalno delo. Študij relevantnih virov ter samostojno projektno delo, ki temelji na terenskem 
raziskovanju.   

MU2 
Etnomuzikologija 3 
D 2022/23 

3  Tematski okvir predmeta so Romi in njihovi glasbeni svetovi, od romantičnega poveličevanja “Ciganov” v 
umetnosti do realnih in zelo različnih podob njihovega glasbeništva v različnih delih sveta. Pri obravnavi teme 
se prepletajo teoretični diskurzi in metodološki prejemi različih ved, s poudarkom na antropologiji in 
etnomuzikologiji. V ospredju so terenske izkušnje in objave predavatelja v razponu štirih desetletij, predvsem 
na območjih jugovzhodne in osrednje Evrope.    

MU2 Glasbena 
estetika 3 D 
2022/23 

3 Vsebina predmeta zajema izbrane teme iz glasbene estetike, pri čemer se dotika predvsem temeljnih vprašanj 
glasbene kritike, glasbene fenomenologije in sodobne glasbene hermenevtike.  
Seminarsko delo se bo osredotočalo na temeljna glasbenoestetska vprašanja, v razumevanje glasbe med 
čutnim, razumskim in presežnim s posameznimi ekskurzi v tišino v glasbi, poprostorjenje glasbenega časa, 
vprašanje improvizacijskosti, odnos med estetiko in kritiko idr. V ospredju bodo izbrana vprašanja iz 
fenomenologije glasbe.  

MU2 Glasbena 
publicistika 3 D 
2022/23 

3 Študent spozna osnovna teoretska izhodišča, ki zadevajo strokovno korektnost publicističnih prispevkov, 
delovanje elektronskih medijev in stilistične posebnosti publicističnega ubesedovanja. Študent se bo usposobil 
za praktično pisanje radijskih oddaj, intervjujev in scenarijev TV dokumentarcev. 

MU2 Glasbeno 
gledališče 3 D 
2022/23 

3 Študij je usmerjen v sistematično obravnavo zgodovine glasbenega gledališča (opera, glasbena drama, 
scenska glasba, instrumentalno gledališče). Ta se osredotoča na različna vprašanja, ki lahko obsegajo: 
posamezne ustvarjalce, zvrsti, oblike, časovne izseke/šole, geografska območja, dramaturška vprašanja, 
glasbeno reprodukcijo in recepcijo glasbenih del. Glavna poglavja: opera po Wagnerju, verizem, moderna, 
ekspresionizem, neoklasicizem, politična opera, antiopera, serializem in opera, Nova glasba in tradicija, 
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glasbeno gledališče, instrumentalno gledališče, scenske kompozicije, avantgarda, postmodernizem, 
sodobnost, postopera.  

MU2 Metode 
analize glasbe 3 D 
2022/23 

3 Namen predmeta je predstaviti sodobno stanje raziskovanja glasbe tako s področja humanističnih in 
družboslovnih ved kakor tudi naravoslovnih disciplin. Obravnava značilnosti pristopov h glasbi kot mediju 
sporočanja in kulturne prakse obenem, s katerimi se študent sicer srečuje pri različnih poddisciplinah 
raziskovanja glasbe, kot so estetika glasbe, sociologija glasbe, psihologija glasbe, analiza glasbenega stavka, 
ustvarjalne in recepcijske teorije in prakse, glasbene pedagogike, glasbene tehnologije in medijev. Predmet 
posebej obravnava metode raziskovanja glasbe, ki se razvijajo znotraj sistematične in historične muzikologije 
kot tudi etnomuzikologije. 

MU2 Novejša 
glasba 3 D 2022/23 

3 Študij je usmerjen v sistematično obravnavo specialne problematike glasbe iz obdobja med 1750 in 1900. 
Osredotoča se na različna zgodovinska vprašanja, ki obsegajo posamezne: ustvarjalce, zvrsti, glasbene oblike, 
časovne izseke, geografska območja, glasbeno reprodukcijo, recepcijo glasbenih del itd. Zlasti se usmerja na 
vprašanje odnosa med glasbo in besedo v vokalnih in vokalno-instrumentalnih delih. V središču obravnave bo 
vprašanje glasbe kot zvoka v smislu obravnave interpretacijske in recepcijske zgodovine. 

MU2 Slovenska 
glasba 3 D 2022/23 

3 Študij je usmerjen v sistematično obravnavo specialne problematike v okviru zgodovine slovenske glasbe po 
letu 1991. Ta se osredotoča na različna zgodovinska vprašanja, ki lahko obsegajo posamezne: ustvarjalce, 
zvrsti, glasbene oblike, časovne izseke, geografska območja, glasbeno reprodukcijo, recepcijo glasbenih del. 

MU2 Starejša 
glasba 3 D 2022/23 

3 Prepletanje stilističnih prvin različnih glasbenih zvrsti v delih W. A. Mozarta. Študij je usmerjen v sistematično 
obravnavo specialne problematike izbrane teme. Pri tem izbrani repertoar opazuje z različnih aspektov, ki 
vključujejo zgodovinski okvir in glasbeno poetiko.  

PE2 Izbrane teme 
iz didaktike II  
 

5 Študentje bodo spoznali modele, dejavnike in značilnosti poklicnega razvoja učiteljev ter se usposobili za 
načrtovanje poklicnega razvoja posameznika znotraj šole kot učeče se organizacije. Spoznali bodo vlogo 
razrednika in strategije vodenja oddelka učencev, razvijali spretnosti načrtovanja in evalvacije dela z oddelkom.  

PE2 Izbrane teme 
iz pedagoške 
psihologije  

5 Vsebina predmeta se izbira izmed različnih tematskih področij, kot so vrste in modeli komunikacije; stili vodenja, 
učenje v skupinah, sodelovalno učenje; osebnostno-čustveni dejavniki učenja; modeli razvijanja uspešnih učnih 
strategij; psihologija ustvarjalnosti; psihološke osnove razvijanja stališč, predsodkov in vrednot;  psihološki vidiki 
(samo)vrednotenja in ocenjevanja. Poudarek je na razvijanju komunikacijskih spretnosti: aktivno poslušanje, 
dajanje in sprejemanje povratnih informacij, asertivne spretnosti, reševanje konfliktov, vodenje svetovalnega 
razgovora, itd. Študentje se na področju izbranih tem naučijo poglobljeno in kritično obravnavati psihološke 
vidike izobraževanja; razvijejo sposobnost načrtovanja in izvajanja seminarjev in delavnic za učitelje, starše in 
učence. 
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PE2 Izkustveno 
učenje – D, E 

5 Študentje se praktično in teoretično seznanijo z raznimi metodami izkustvenega učenja, ki jih bodo lahko 
uporabljali kot organizatorji in izvajalci raznih oblik izobraževanja. Naučijo se analizirati povezave med učnimi 
cilji, metodami, okoliščinami, strukturo nalog in globino vplivanja pri izkustvenem učenju. Usposobijo se za 
načrtovanje in izvajanje posameznih metod izkustvenega učenja, ki jih izkusijo tudi na lastni koži. Soočijo se s 
prednostmi in pomanjkljivostmi različnih načinov izkustvenega učenja ter etičnimi vidiki uporabe. Spoznajo tudi 
različne pristope spodbujanja refleksije in se uvajajo v poglobljeno, kritično refleksijo.  Prav tako se usposobijo 
za refleksijo svojega delovanja. Predmet se izvaja v obliki interaktivnih predavanj in vaj. Obe obliki vključujeta 
različne načine aktivnega in izkušenjskega učenja, kjer so študentje sooblikovalci učnega procesa. 

PE2 Kurikularne 
teorije 
 

5 Študentje se pri predmetu Kurikularne teorije seznanijo s temeljnimi pojmi in koncepti teorije kurikuluma ter 
področji raziskovanja; spoznajo strategije kurikularnega načrtovanja in jih smiselno uporabljajo pri svojem 
strokovnem delu na vzgojno-izobraževalnem področju; razumejo medsebojno prepletenost in soodvisnost 
učnih ciljev, procesov in vsebin ter poznajo predpostavke in omejitve posameznih kurikularnih strategij; 
spoznajo procese kurikularnega načrtovanja na različnih ravneh, stopnjah šolanja in šolskih sistemih; poznajo 
značilnosti in razumejo pomen kurikularne evalvacije ter se usposobijo za svetovanje, pripravo in vodenje 
procesov evalvacije in kritično analizirajo načela kurikularne prenove v Sloveniji in spoznajo operativne rešitve 
v domačem šolskem sistemu.  

PE2 Pedagoška 
psihologija II – D* 

5 Študentje spoznajo številne dejavnike učinkovitega učenja: od psiholoških (umske sposobnosti, različni 
zaznavni, spoznavni in učni stili, čustveno motivacijski dejavniki, ipd.) do socialnopsiholoških (poučevanje in 
učiteljev stil vodenja, razredna interakcija, šolska klima, kakovost komunikacije, ipd.) ter razumejo njihovo 
interaktivno delovanje. Pridobe strokovno osnovo za upoštevanje in spoštovanje individualnih psiholoških 
posebnosti ljudi v svojem poklicnem (izobraževalnem, razvojno raziskovalnem, svetovalnem…) delu. Študentje 
razvijajo spretnosti samouravnavanja učenja in znajo spodbuditi njihov razvoj tudi pri drugih.Predmet se izvaja 
v obliki interaktivnih predavanj in vaj. Obe obliki vključujeta različne načine aktivnega in izkušenjskega učenja, 
kjer so študentje sooblikovalci učnega procesa. 

PE2 Razvoj 
pedagoških 
konceptov 

5 Predmet Razvoj pedagoških konceptov je sestavljen iz dveh temeljnih komponent. Pri prvi komponenti je v 
ospredju razvojna analiza izbranih pojmov pedagoških ved (npr. koncepti univerze, šola kot institucija družbe 
...). Drugo komponento predstavlja pregled razvoja nekaterih ključnih pedagoških konceptov in paradigem 
(Humboldt, duhoslovna/kulturna pedagogika, Dewey) ter njihova aktualizacija v okviru problemov in vprašanj 
vzgoje in izobraževanja v sodobnosti. 

PE2 Mednarodne 
perspektive 
izobraževanja 

5 Študenti se usposobijo za sledenje razvojnim trendom v domačem in tujih izobraževalnih sistemih, pri čemer je 
posebna pozornost posvečena aktualnim vprašanjem avtonomije šole in učitelja v kontekstu decentralizacije 
sistemov izobraževanja, značilnostim regulacije sistemov izobraževanja prek regulacije rezultatov učenja, vlogi 
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kakovosti in odgovornosti v izobraževanju ter vplivom procesov globalizacije in evropeizacije na nacionalne 
sisteme izobraževanja. Študenti samostojno spoznavajo in analizirajo aktualne evropske, ter nekatere globalne, 
politične iniciative in orodja na področju izobraževanja in vzpostavljajo do njih kritičen odnos (bolonjski in 
kobenhavenski proces, nadnacionalna in nacionalna ogrodja kvalifikacij, kompetence in koncept svetovno 
uporabnega znanja). Razvijajo znanstveni aparat, potreben za razumevanje delovanja sistema izobraževanja 
in za raziskovanje sodobnih dogajanj v polju izobraževanja. 

PE2 Dejavniki 
učinkovitega učenja 

5 Študentje spoznajo in razumejo vlogo številnih dejavnikov učinkovitega učenja, od psiholoških (umske 
sposobnosti, različni zaznavni, spoznavni, učni stili in vzorci, čustveno-motivacijski dejavniki, ipd.) do 
socialnopsiholoških (poučevanje in učiteljev stil vodenja, razredna interakcija, kakovost komunikacije, ipd.) ter 
razumejo njihovo interaktivno delovanje. Pridobe strokovno osnovo za upoštevanje in spoštovanje 
individualnih psiholoških posebnosti ljudi v svojem poklicnem (izobraževalnem, razvojno raziskovalnem in 
svetovalnem) delu. Predmet se izvaja v obliki interaktivnih predavanj in vaj.  

PE Ustvarjanje 
inkluzivnih učnih 
okolij 

5 Pri predmetu je poudarek na osvajanju kompetenc za ustvarjanje spodbudnih učnih okolij. Pri tem se posebej 
osredotočamo na spodbujanje kakovostnega učenja v skupinah, razvijanje samouravnavanja učenja, 
ocenjevanje kot del učenja ter razvijanje kakovostnih medosebnih odnosov in komunikacijskih spretnosti, kot 
so aktivno poslušanje, dajanje povratnih informacij, asertivna komunikacija, reševanje konfliktov, ipd. 
Študentje se usposobijo za načrtovanja in izvajanja seminarjev in delavnic za učitelje, starše, mladino in 
odrasle.  

PE2 Teorije 
čustvenih in 
vedenjskih težav 

5 Študenti se seznanijo z vzroki za nastanek čustvenih in vedenjskih težav, različnimi teorijami sankcioniranja 
disciplinskih prekrškov in preventivnega delovanja ter s sistemskimi ukrepi za preprečevanje čustvenih in 
vedenjskih težav. Program vključuje obiske institucij za otroke/mladostnike s ČVT in strokovnjakov, ki se 
ukvarjajo s to problematiko. 

PE2 Uporabna 
otroška psihologija 
 

5 Pri predmetu se študentje/študentke seznanijo z vlogo otroške psihologije v strokovni praksi. Vsebine, ki jih 
obravnavamo so npr. navezanost otroka na referenčno osebo v povezavi z vključevanjem otroka v vrtec; učinek 
vrtca na otrokov razvoj v povezavi s socialnim, ekonomskim in kulturnim statusom staršem in kakovostjo 
družinskega okolja; otroška igra in risba, in sicer pri razvojno normativnih otrocih in otrocih s posebnimi 
potrebami (npr. risba in igra avtističnih otrok, otrok z Downovim sindormom); ocenjevanje govornih, socialnih 
zmožnosti in individualnih razlik med otroki; podobnosti in razlike v razvoju deklic in dečkov; uporaba otroških 
risank, slikanic, učbenikov pri delu z otroki.     
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PJ2 Indoevropska 
dialektologija 

3 Slušatelj, ki že ima pregled nad indoevropsko skupino jezikov, pri tem predmetu poglobi razumevanje nekaterih 
predzgodovinskih procesov, povezanih z indoevropskimi ljudstvi, obenem in predvsem pa vzpostavi kritičen 
odnos do izsledkov primerjalnega jezikoslovja kot pomožne zgodovinske znanosti. 

PJ2 Laringalna 
teorija 

4 Sintetični pregled dosežkov laringalne teorije s poudarkom na njenih začetnikih slušatelje seznani z metodo 
identificiranja praindoevropskih laringalov in prepoznavanja njihovega učinkovanja na sosednje vokale in 
konzonante ter njihovo posredno/neposredno prepoznavnost na sinhronih nivojih posameznih ide. jezikov. 

PJ2 Teorija 
zgodovinskega 
jezikoslovja 

6 Raziskovalni cilji in metode zgodovinskega jezikoslovja. Diahroni vpogled v mehanizme spreminjanja jezika na 
vseh jezikovnih ravninah. Teorija glasovne spremembe (domneva o redovitosti, razmerje do fonologije, 
asimilatorne spremembe, disimilatorne spremembe, metateza, epenteza, odprava hiata, glasovne spremembe 
v odvisnosti od zgradbe in funkcije besede). Vrste in težnje jezikovnih sprememb, pogojenih z analogijo. 
Problematika jezikov v stiku (izposojanje, narečja, koine, pidžin, kreolski jeziki). Historična semantika. 
Spremembe na ravni skladnje. Sistematizacija vedenja o načelih primerjalne metode ter interne in eksterne 
rekonstrukcije ter njune bistvene vloge pri diahronem preučevanju katerega koli jezika. 

PK2 Biblija in 
slovenska literatura 
D, P (L in K) 

3 Opredelitev specifičnega literarnega statusa Biblije kot svetega pisma v razmerju do literature kot fikcije. 
Pregled zgodovine nastanka oziroma kanonizacije, prevajanja (Septuaginta, Hieronim, Luther, Buber in 
Rosenzweig) in razlage Biblije (znotrajbiblična in zunajbiblična; apostol Pavel, Filon Aleksandrijski, Talmud, 
Avguštin, srednjeveška quadriga, Luther, Calvin, moderna historična kritika) od antike do zdaj. Literarna 
obravnava Biblije od dojemanja njene pesniškosti v antiki (talmudski rabini, cerkveni očetje) do odkritja 
paralelizma v 18. stoletju (Lowth) in razvitja novega literarnega bibličnega kritištva (Alter) v 20. stoletju.Vzorci 
literarnega branja Biblije, npr. zgodbe o stvarjenju sveta in zgodbe o Abrahamovem žrtvovanju Izaka, pri kateri 
se literarno branje (Auerbach) sooča s filozofskim (Kierkegaard, Derrida).Branje del piscev, ki se navezujejo na 
Biblijo v slovenski literaturi (Prešeren, Gregorčič, Murn, Cankar itn.). 

PK2 Francoski 
roman v 18. in 19. 
stoletju 

6 Ob konkretnih primerih velikih prozaistov francoskega razsvetljenstva (Voltaire, Diderot, Marivaux, Laclos), 
romanopiscev predromantike in romantike (Rousseau, Chateaubirand, Constant, Balzac, Hugo, Stendhal) ter 
nato realizma in naturalizma (Flaubert, Zola) je prikazan razvoj francoskega romana v navedenih obdobjih; 
pregled se sklene z obravnavo opusa Marcela Prousta. Pregled se vseskozi navezuje tako na sočasno kritiško 
recepcijo in poskuse definiranja romana kot zvrsti (Sade, Diderot, Mme de Stael, Sainte-Beuve in drugi) kakor 
tudi na nekatere najpomembnejše literarnozgodovinske in teoretične obravnave v 20. stoletju (Booth, Genette, 
Todorov). 

PK2 Literarno 
prevajanje 

6 Predmet je razdeljen na predavanja in seminar. 
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Predavanja sledijo bogati zgodovini prevodne dejavnosti s posebnim ozirom na spreminjanje razmerja med 
izvirnikom in prevodom skozi čas. Razgrinjajo različne teorije, ki obravnavajo fenomen prevoda od lingvističnih 
do estetskih razsežnosti. Poudarjajo razlike pri prevajanju različnih literarnih vrst (lirike, epike, dramatike) in 
zvrsti (romana, pravljice, vezane besede, prostega verza, komedije itn.). Primerjajo tudi značaje različnih 
jezikov in jezikovnih slogov različnih obdobij in literarnih usmeritev. Pridobljeno znanje študentje in študentke 
potem preizkusijo pri pisanju in predstavitvi seminarskih nalog, ki obravnavajo različne probleme konkretnih 
prevodov (iz drugih jezikov v slovenščino in nasprotno).  
Predmet po svoji naravi ni le teoretičen, temveč tudi praktičen, pri tem pa omogoča vpogled v večplastno tkivo 
literarne umetnine in soočanje s konkretnimi jezikovnimi problemi. 

PK2 Nietzsche in 
slovenska literatura 
(PK3) 

6 Predavanja uvodoma predstavijo problematiko Nietzschejeve filozofije, in sicer v kontekstu evropske 
novoveške filozofije. Sledi analiza Nietzschejeve filozofije in njenega pomena za formiranje različnih filozofskih 
šol, gibanj in literarnih smeri na prelomu stoletij in pozneje. Obravnava Nietzscheja in slovenske literature je 
zastavljena zgodovinsko: sprva analizira prve odmeve nemškega filozofa na Slovenskem, nato pomen njegove 
filozofije znotraj slovenske moderne, zlasti pri Cankarju in Župančiču. V obdobju med obema vojnama se 
predavanja izčrpno posvečajo zlasti Kosovelu, Podbevšku, Vidmarju in Bartolu, in sicer tako, da obravnavane 
leposlovne in esejistične tekste, v katerih lahko opazimo Nietzschejev vpliv, neposredno primerjajo z 
Nietzschejevim lastnim mišljenjem oz. s tistimi njegovimi formulacijami, ki tako ali drugače odmevajo pri 
slovenskih avtorjih. Posebna pozornost je posvečena mestu Nietzscheja znotraj slovenske filozofije, pa tudi 
znotraj debat o postmoderni in postmodernizmu. 

PK2 Barok in 
klasicizem (ZSK3) 

3 Predavanja predstavijo kontroverzni pojem »barok« in kompleksno razmerje med renesanso in barokom. 
Zvečine obravnavajo  baročne avtorje v različnih nacionalnih književnostih: Tassa in Marina, Góngoro in 
Calderóna de la Barca, de Viauja, Saint-Amanta in Malherba, Grimmelshausna in Opitza, Donna in Miltona, 
van den Vondla, Komenskega, Gundulića, Svetokriškega in Valvasorja. Potem predstaviio klasicizem (Madame 
de La Fayette, La Fontaine, Corneille, Racine, Molière, Boileau), ki je na estetski ravni z občutkom za mero 
vzpostavil kritičen in polemičen odnos do baroka, vendar ohranil duhovnozgodovinsko osnovo kartezijanske 
miselnosti. Sklenejo se s tezo, da izvor današnje nesrečne zavesti zahodnega človeka ni renesansa, ki je 
temeljila na srečni sintezi telesa in duha, temveč sta barok in klasicizem, v katerih sta se ti dve »substanci« 
tragično ločili. 

PK2 Magistrski 
seminar – analiza 
literarnih besedil E 

5 V seminarju sodelujejo študirajoči, ki svoje literarnozgodovinsko in literarnoteoretsko znanje (predvsem s 
področja literarne morfologije in genologije), pridobljeno na dodiplomskem študiju,  dograjujejo in preizkušajo v 
praksi analiziranja literarnih besedil. Predavatelj uvodoma predstavi splošno problematiko specifik literarnega 
diskurza, razmerij s hibridnimi oz. polliterarnimi žanri ter pomena literarnomorfoloških  in –genoloških vidikov 



 

 
Vsebine zunanjih izbirnih predmetov 2024/2025, 2. stopnja, 19.6..2024 

Stran 66 od 103 

   

(nadzvrstne ter zvrstne / žanrske oz. oblikovne specifike besedil, stilne in kompozicijske strukture) za analizo 
literarnosti besedila. Predstavljena teorija se uporabi v izdelavi seminarskih nalog:  vsak izmed udeleženih na 
seminarju si mora izbrati najmanj eno slovensko/prevodno literarno besedilo, pri čemer so vključena besedila 
iz vseh treh nadzvrsti (lirike, epike, dramatike) in hibridnih oz. polliterarnih zvrsti (dokumentarni roman, 
avtobiografija, dnevnik, esej ipd.), z možnostjo intermedialnih zvrsti (roman v stripu, radijska igra), in ga v 
seminarski nalogi analizirati z zgoraj naštetih vidikov in v tekstu ustreznem literarnozgodovinskem kontekstu, 
vsebino naloge pa predstaviti na seminarju. Udeleženci seminarja morajo svoje razumevanje specifik 
literarnega diskurza predstaviti argumentirano in v dialogu z drugimi sodelujočimi.  Na koncu seminarja oddajo 
kratko pisno poročilo, v katerem povzamejo in primerjajo glavne rezultate tekstnih analiz, obravnavanih na 
seminarju.  

PO2   Poljski 
sodobni roman 

4 Zvrstna opredelitev romana in njegove vloge v razvoju nacionalne literature, njegove povezanosti z družbeno 
resničnostjo. Pregled razvojnih faz v povezanosti s specifikami poljskega literarnozgodovinskega procesa in 
njegova vloga v iskanju novega umetniškega izraza od formacije Mlade Poljske naprej. Opozicija do 
tradicionalnega tipa (zahodnoevropskega) romana (S. I. Witkiewicz), moderna iskanja v povezavi s statusom 
subjekta v moderni prozi in odnosa do resničnosti (B. Schulz, W. Gombrowicz).  
Povojni razvoj romana v domovini in v emigraciji, moderni poljski roman in njegove zgradbene inovacije. Motivne, 
tematske in kompozicijske razsežnosti sodobnega romana. 

PSJ2  Primerjalna 
skladnja 
slovanskih jezikov 

3 .Osnovne razvojne značilnosti oblikoskladnje, besednozvezne in stavčne skladnje slovanskih jezikov. 
Zgodovinsko-primerjalna umestitev slovenskih skladenjskih pojavov v okviru slovanskega skladenjskega 
razvoja. Osnovni pojmi in problemi zgodovinske skladnje. Ponazoritev skladenjskih sprememb (leksikalizacija, 
gramatikalizacija itn.) na slovanskem gradivu. 

PSJ2  
Cerkvena slovanščina  
– južnoslovanske 
redakcije 

3 Osnovne značilnosti oblikoskladnje, besednozvezne in stavčne skladnje stare cerkvene slovanščine. 
Primerjalno-kontrastivna umestitev starocerkvenoslovanskih skladenjskih pojavov v okviru slovanske skladnje. 
Vpliv grščine na starocerkvenoslovansko skladnjo. Ponazoritev posameznih skladenjskih pojavov na konkretnih 
besedilih. 

PSJ2  
Leksikologija 
slovanskih jezikov 

3 Osnovni leksikološki pojmi: pojem in znakovna narava besede (besedna različica, enodelna beseda, večdelne 
besede, razmerje beseda-skladenjska zveza-frazem). Besedna družina. Besedni sestav jezika (pojem center-
periferija) in njegova tematska strukturiranost. Sinhrona leksikologija, zgodovinska leksikologija, etimološka 
leksikologija. Slogovna vrednost besed. Besedni pomen in razvrstitev besed glede na medsebojna pomenska 
razmerja. Pojem pomenske motivacije. Pomensko polje, pomenska mreža - pojmovno polje. Pomenski razvoj 
kot dejavnik besedne evolucije in načela pomenskega razvoja 
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PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III:  
Češki jezik 3–4  
 

3  V zimskem semestru se nadaljuje spoznavanje češkega oblikoslovja: obravnavani so množinski skloni pri 
samostalniku, pridevniku in zaimkih, pri glagolu pa zlasti kategorija vida in z njim povezana tvorba prihodnjika 
v češčini ter nakloni.  
V poletnem semestru se obravnavajo nekateri težji oblikoslovni primeri (sklanjatev prevzetih besed, nepravilni 
sklanjatveni vzorci …), pri pridevniku in prislovu pa še stopnjevanje. Študentje prav tako vadijo težja mesta iz 
češkega pravopisa in pravorečja (pisanje mehkega in trdega i-ja, dolžina samoglasnikov v češčini). Ob pregledu 
problematike čeških predlogov in veznikov spoznavajo prva poglavja iz skladnje. 
Pri urah konverzacije se skozi različne vaje krepijo študentove ustne in pisne kompetence, sporazumevanje v 
najrazličnejših govornih položajih, ob manj zahtevnih besedilih spoznavajo češko družbeno in kulturno realnost. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III:  
Bolgarski jezik 3–4  
 

3  Oblike preteklih glagolskih časov (perfekt, pluskvamperfekt) in njihova raba, oblike prihodnjiških glagolskih 
časov (prihodnjik v preteklosti, predvaritelni prihodnjik, predvaritelni prihodnjik v preteklosti.  
Branje srednje zahtevnih besedil (B1); osnovno sporazumevanje o dani temi (opis, pripovedovanje, 
povzemanje besedil s parafraziranjem); tvorjenje ustnih/pisnih besedil v bolgarščini; spoznavanje novega 
besedja in prevajanje lažjih besedil.   
Teme: vsakodnevni problemi mladih, zunanjost in značaj, promet, nakupovanje, prehranjevanje, zdravje. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III:  
Češki jezik 5–6  
 

3 V prvem semestru se nadaljuje spoznavanje češkega oblikoslovja: obravnavani so množinski skloni pri 
samostalniku, pridevniku in zaimkih, pri glagolu pa zlasti kategorija vida in z njim povezana tvorba prihodnjika 
v češčini ter nakloni.  
V drugem semestru se obravnavajo nekateri težji oblikoslovni primeri (sklanjatev prevzetih besed, nepravilni 
sklanjatveni vzorci …), pri pridevniku in prislovu pa še stopnjevanje. Študentje prav tako vadijo težja mesta iz 
češkega pravopisa in pravorečja (pisanje mehkega in trdega i-ja, dolžina samoglasnikov v češčini). Ob pregledu 
problematike čeških predlogov in veznikov spoznavajo prva poglavja iz skladnje. 
Pri urah konverzacije se skozi različne vaje krepijo študentove ustne in pisne kompetence, ob različnih zvrstnih 
besedilih spoznavajo češko družbeno in kulturno realnost. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III:  
Bolgarski jezik 5–6 

3 Deležniki in deležja v bolgarščini; posebnosti glagolskega vida in načina; branje in prevajanje bolgarskih besedil 
v slovenščino; tvorjenje zapletenejših samostojnih besedil (praktičnosporazumevalnih, uradnih) v bolgarščini. 
Teme: bolgarska zgodovina, kultura in umetnost, sodobna bolgarska družba. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Bolgarski jezik 1-
2 

3 Osnovne informacije o bolgarskem jeziku; cirilica (posebnosti bolgarske cirilice); bolgarsko glasoslovje; 
sedanjik, prihodnjik, oblike glagola съм, oblike preteklih glagolskih časov (imperfekt, aorist) in njihova raba, 
oblike osebnih zaimkov; člen, števnik; osnovno besedje in osnovne jezikovne zgradbe, ki služijo kot temelj 
osnovnih sporazumevalnih vzorcev. 
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 Branje enostavnejših besedil v bolgarskem jeziku in utrjevanje osnovnih sporazumevalnih vzorcev. Teme: 
družina, delo, prosti čas, družba, okolje. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Češki  jezik 1-2 
 

3 Študentom bodo v zimskem semestru predstavljene osnove češke fonetike in fonologije (vključno s pravopisom 
in pravorečjem), ki se bodo utrjevale ob branju besedil, ki so študentu zaradi lažjega razumevanja na voljo tudi 
v slovenščini. Že v zimskem semestru se začne, v poletnem pa nadaljuje spoznavanje češkega oblikoslovnega 
sistema – zlasti osnovni sklanjatveni vzorci (pri samostalniku, pridevniku, osebnih, vprašalnih in svojilnih 
zaimkih), in sicer imenovalnik, tožilnik ednine in množine, rodilnik in zvalnik ednine v zimskem, ostali edninski 
skloni pa v poletnem semestru, ter spregatveni tipi v sedanjiku (prvi semester) in pretekliku (drugi semester). 
Pri urah, namenjenih konverzaciji, se naučijo obvladovati izmenjavo informacij v vsakdanjih komunikacijskih 
situacijah (spraševanje po smeri, nakupovanje, rezervacije, pošta, restavracija …) in spoznavajo češke realije 
ob lažjih učbeniških besedilih (osnovni geografski in zgodovinski podatki o Češki, kultura …). 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Hrvaški in srbski 
jezik 1-2 
 

3 Razvijanje sposobnosti ustnega in pisnega izražanja v hrvaščini (ali srbščini, bosanščini, črnogorščini); priprava 
študentov na morfološko analizo govorjenih in zapisanih besedil; razvijanje in utrjevanje pravopisnih 
sposobnosti; utrjevanje jezikovnih kompetenc; razvijanje  leksikalne kompetence ter priprava na povzemanje 
besedil s parafraziranjem in reformulacijo. Teme: družina, delo, prosti čas, družba in družbeni problemi, socialni 
problemi, okolje ipd. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Hrvaški in srbski 
jezik 3-4 
 

3 Predmet teoretično temelji na hrvaškem jezikovnem standardu; srbski, bosanski in črnogorski jezikovni 
standard so predstavljeni informativno.  Razvijanje sporazumevalnih spretnosti: slušno in bralno razumevanje 
(daljša avtentična besedila), pisno izražanje (analiza delov spisa), ustno izražanje (dialogi v parih, diskusija); 
priprava študentov na skladenjsko analizo govorjenih in zapisanih besedil; razvijanje in utrjevanje pravopisnih 
kompetenc; utrjevanje jezikovnih kompetenc. Teme: vsakdanje življenje, delo in prosti čas itd. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Hrvaški in srbski 
jezik 5-6 
 

3 Predmet teoretično temelji na hrvaškem jezikovnem standardu; srbski, bosanski in črnogorski jezikovni 
standard so predstavljeni informativno.  
Nadgradnja znanj usvojenih v prvih dveh letnikih s kontrastivno analizo; razvijanje sporazumevalnih spretnosti: 
slušno in bralno razumevanje (daljša avtentična besedila), pisno izražanje (analiza in tvorba različnih besedil, 
npr. prijava na razpis, življenjepis, novinarski članek itd.), ustno izražanje (izražanje mnenja, predstavitev 
problema itd.); priprava študentov na analizo govorjenih in zapisanih besedil; utrjevanje pravopisnih kompetenc; 
razvijanje leksikalne kompetence s poudarkom na jeziku stroke; razvijanje in utrjevanje argumentativnega 
diskurza; uvajanje v samostojno oblikovanje (strokovnega) besedila (izbira teme, zbiranje gradiva, izbor 
relevantne literature, raziskava, oblikovanje besedila, govorna predstavitev, diskusija), prevajanje. 
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PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Makedonski 
jezik 1-2 
 

3 Makedonski jezik v južnoslovanskem jezikovnem prostoru; oblikovanje južnoslovanskih jezikov; oris zgodovine 
makedonskega jezika; pravopis in pravorečje; glasovni in grafemski sestav makedonskega knjižnega jezika, 
glasovne premene, naglas, naglasni sklopi, stavčni naglas. Osnove makedonskega morfološkega sestava, 
besedne vrste: samostalnik, pridevnik, zaimek, števnik, prislov, glagol (glagolske oblike: sedanjik, velelnik, 
aorist, imperfekt, perfekt, prihodnjik 1). Jezikovne vaje. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Makedonski 
jezik 3-4 
 

3 Morfologija: zapleten glagolski sistem (glagolske oblike: predpreteklik, prihodnjik 2 in 3, pogojnik, сум-
konstrukcija, да-konstrukcija), predlog (funkcija v analitični tvorbi jezika), veznik (skladenjske korelacije), 
modalne besede, členek, medmet. Poglavja iz dialektologije, leksikografije, frazeologije makedonskega jezika. 
Osnove makedonske sintakse: besedne zveze, stavek, stavčni členi, zveze stavkov: priredje in podredje, 
besedni red. Jezikovne vaje. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Poljski jezik 1-2 
 

3 V zimskem semestru: 
1. Spoznavanje glasovnega in slovničnega sistema poljskega jezika in zakonitosti njunega delovanja s 
poudarkom na razlikah med poljskim in slovenskim sistemom: – obvladovanje osnovnih načel izgovorjave in 
intonacije (fonetske vaje in glasno branje besedil), – osnove poljske slovnice: a) sklanjatev (Instrumental, 
Akusativ, Genitiv samostalnikov, pridevnikov, zaimkov), b) spregatev (pregled osnovnih tipov),  c) glavni in 
vrstilni števniki,  d) skladnja (posebnost skladnje z Instrumentalom). 
2. Spoznavanje osnovnega besednega zaklada iz tematskega področja »Jaz in moj svet«: človek, stanovanje 
in kraj bivanja, delo, vsakdanje življenje, hrana in pijača, zdravje, naravno okolje, izbrane aktualne družbene 
teme. 
V poletnem semestru:  
1. Nadaljevanje poznavanja poljske slovnice: a) ostali skloni, b) pretekli in prihodnji čas glagolov, c) 
stopnjevanje pridevnikov in prislovov, d) osnovni tipi stavkov.  
2. Nadgrajevanje besednega zaklada.     
3. Razvijanje zmožnosti najosnovnejše komunikacije v konkretnih, vsakodnevnih govornih položajih. 
Prepoznavanje in uporaba osnovnih komunikacijskih vzorcev, kot so: izmenjava informacij, izražanje 
intelektualnih, emocionalnih in moralnih stališč, družbene konvencije ter specifika neverbalne komunikacije v 
poljščini. 
4. Razumevanje zapisanih in govorjenih avtentičnih besedil.  
Spoznavanje najsplošnejše frazeološke strukture sporazumevalnega jezika in osnovnih načel poljskega 
pravopisa.   
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PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Poljski jezik 3-4 
 

3 V zimskem semestru: 
1. Poglabljanje znanja o strukturi poljskega jezika – obvladovanje »male slovnice«: poznavanje novih 
sintaktično-semantičnih funkcij sklonov, želelnega in velelnega naklona glagola, glagolskega vida (tvorba in 
pretvorba vidskih parov), spremenljivosti pomena glagola z dodajanjem glagolskih predpon, tvorba in raba 
deležnikov, trpnega načina, izražanje različnih stavčnih razmerij in njihovo parafraziranje, uporaba 
poročanega govora, poznavanje naslonskega niza.  
2. Nadgradnja leksikalnega fonda iz različnih tudi strokovnih področij (izobraževanje, aktualno kulturno in 
politično življenje, mediji, ekologija, zdravo življenje, različne prostočasovne dejavnosti).  
V poletnem semestru: 
1. Izpopolnjevanje zmožnosti ustreznega jezikovnega odziva v novih govornih položajih.  
2. Branje besedil srednje zahtevnostne stopnje. 
Spodbujanje samostojnega dela študentov pri širjenju in izpopolnjevanju njihovega znanja poljskega jezika 
(predvajanje filmov in pripravljenih posnetkov). 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Poljski jezik 5-6 
 

3 V 1. semestru: 
1. Obdelava zahtevnih slovničnih tem s poudarkom na posebnostih: pomenske skupine samostalnikov (nomina 

essendi, nomina agentis, nomina instrumenti, nomina collectiva ipd.), posebnosti sklanjatve samostalnikov in 
števnikov, sistem glagolskih oblik v sodobni poljščini s poudarkom na temah, ki povzročajo največ težav 
(glagoli gibanja, tvorba/pretvorba vidskih parov, glagolske predpone), zapletene večstavčne povedi in funkcija 
modulantov (členkov in medmetov), struktura besedila, jezikovna norma v govorjenem in pisanem jeziku. 

2. Nadgradnja leksikalnega fonda iz različnih strokovnih področij.  
V 2. semestru:    
1. Branje specializiranih in umetnostnih besedil, ki predstavljajo socialne in funkcijske zvrsti poljskega jezika.  
2. Izpopolnjevanje spretnosti slušnega razumevanja besedil (poslušanje radijskih iger in drugih oddaj, gledanje 

filmov  ter raznovrstnega avdiovizualnega gradiva).          
Prevajanje izbranih besedil različnih zvrsti. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Slovaški jezik 1-
2 
 

3 Obdelava osnovnih konverzacijskih tem v zimskem semestru: základné oslovenia, pozdravy a kontaktové 
situácie,  rodina, cesta do zahraničia, v poletnem semestru doprava a cestovanie  ubytovanie, stravovanie, 
mesto. Slovnica: v zimskem semestru osnove slovaškega jezika, razlike med slovaškim in slovenskim 
glasovnim sestavom, osnovna načela slovaškega pravopisa, sklanjanje samostalnikov, zaimkov in pridevnikov 
v ednini (imenovalnik, tožilnik, orodnik), spreganje glagolov v sedanjem času; v poletnem semestru sklanjanje 
samostalnikov, pridevnikov in zaimkov v ostalih sklonih v ednini, spreganje glagolov v preteklem in prihodnjem 
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času in razvrščanje po skupinah, stopnjevanje pridevnikov, spoznavanje trde in mehke pridevniške sklanjatve, 
predlogi in vezava s posameznimi skloni. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Slovaški jezik 3-
4 
 

3 V zimskem semestru obdelava naslednjih tem: oblečenie a moda, nákupy, univerzita, slovenské mestá, v 
poletnem pa výchova a školstvo, šport, príroda, umenie (literatúra, film a divadlo) publicistika a médiá. Slovnica: 
v zimskem semestru sklanjanje samostalnikov, zaimkov in pridevnikov v množini (v imenovalniku, tožilniku in 
orodniku), spreganje glagolov v sedanjem, preteklem in prihodnjem času, stopnjevanje prislovov, v poletnem 
semestru sklanjanje v množini v ostalih sklonih, števniki, predlogi in vezava s posameznimi skloni – poudarek 
na razlike s slovenskim jezikom. Poslušanje tekstov in njihovo razumevanje v obeh semestrih. 

PSJ2 Lektorat 
slovanskega jezika 
III: Slovaški jezik 5-
6 

3 V obeh semestrih poglabljanje osnov slovaške slovnice, obdelava različnih konverzacijskih tem na izbrano 
tematiko (dogovor s študenti: kultura, etnologija, literatura, jezikoslovje), branje krajših odlomkov iz literarnih 
del ali člankov dnevnega časopisja, nadgradnja leksikalnega fonda. 

RO1 Francoščina 1 3 • Osnovne jezikovne strukture: sedanji in prihodnji časi, člen, pridevniki, zaimki, zanikanje, velelnik. 
• Osnovno besedišče: osebni podatki, opis samega sebe, svojega poklica, zanimanj, družine. Ura, dnevi v 

tednu,  letni časi. Opis kraja. 
• Bralno in slušno razumevanje: kratka prirejena in avtentična besedila v francoščini. 
• Ustno in pisno izražanje: tvorjenje preprostih govorjenih in pisnih sporočil. 
• Osnove francoske in frankofonske civilizacije in kulture: geografija Francije, frankofonija, navade (prazniki), 

francoski šanson. 

RO1 Francoščina 2 3 Jezikovne strukture: pretekli časi, člen, pridevniki, zaimki, izrazi za količino in čas, vprašalnice, primerjanje, ipd. 
Besedišče: pripoved o preteklem dejanju, poklici, jedi, potovanja, podrobnejši opis mesta. 
Bralno in slušno razumevanje: nekoliko daljša prirejena in avtentična besedila v francoščini. 
Ustno in pisno izražanje: tvorjenje preprostih govorjenih in pisnih sporočil. 
Osnove francoske in frankofonske civilizacije in kulture: gastronomija, osnove francoskega šolskega sistema, 
francoska mesta, frankofonija: dežele in mesta s francoskega govornega področja, francoski šanson, preprosta 
književna besedila v izvirniku. 

RO1 Francoščina 3 3 Jezikovne strukture: pogojnik in pogojne povedi, imperfekt in passé composé, predlogi, zaimki in ostali izraz za 
orientacijo v prostoru in času, vprašalnice, časovni prislovi, zaimki (COD/COID, en, y). 
Besedišče za opis bivališča, orientacijo v prostoru, prireditve (npr. kino, gledališče), podrobnejši opis osebe, 
dogodka, dogajanja v času, opis predmetov in njihovega delovanja, opis posameznikovih lastnosti, postavljanje 
hipotez, dnevi v tednu, ura, oblačila.  
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Bralno in slušno razumevanje:  daljša prirejena in avtentična besedila v francoščini. 
Ustno in pisno izražanje: tvorjenje kompleksnejših govorjenih in pisnih sporočil. 
Francoska in frankofonska civilizacija in kultura: dežele in mesta, šansoni, literarna besedila v izvirniku. 

RO1 Italijanščina 1 3 Razumevanje nekaterih osnovnih standardnih pisnih sporočil v vsakdanji rabi in v predvidljivih položajih: 
Razumevanje standardnih govorjenih besedil v razločnem izvirnem izgovoru, 
Postopen razvoj nekaterih oblik pisnega in ustnega izražanja in sporazumevanja z jasnim sporočilnim 
namenom. 
Spoznavanje kulturnih in civilizacijskih vidikov Italije (I).  
Pri razvoju sporazumevalne zmožnosti je poudarek na pridobivanju funkcijskega besedišča ter na naslednjih 
slovničnih vsebinah: 
• glagolski čas: raba sedanjika, opisnega sedanjika, modalnih glagolov, passato prossio (oblike in osnovne 

rabe, kontrasti v rabi s slovenščino). 
• glagolski naklon: indicativo, condizionale, 
• nekatere glagolske perifraze, 
• besedilna koherenca: raba osnovnih povezovalcev, 
• - skladnja: razumevanje približno četrtine podrednih stavkov oz. skladenjskih struktur, aktivna raba 

nekaterih najpogostejših iz nekaterih skupin odvisnih stavkov.  

RO1 Italijanščina 2 3 Ciklično širjenje že usvojenih struktur in dodajanje novih (pogojnik, gerundij, predpreteklik, congiuntivo, 
imperativ, zaimki, nove rabe člena, stopnjevanje prid., itd.) 
usvajanje novega besedišča 
širjenje bralnega in slušnega razumevanja 
pisno izražanje 
poznavanje italijanske kulture in civilizacije (II). 

RO1 Italijanščina 3 3 Razvijanje razumevanja standardnih pisnih sporočil v vsakdanji rabi v predvidljivih položajih, 
razumevanje standardnih govorjenih besedil v razločnem izvirnem izgovoru, 
razvoj oblik samostojnega pisnega in ustnega izražanja in sporazumevanja z jasnim sporočilnim namenom, 
poglobljeno spoznavanje kulturno-civilizacijskih vidikov Italije.  
Pri razvoju sporazumevalne zmožnosti je poudarek na pridobivanju funkcijskega besedišča ter na naslednjih 
jezikovnih/slovničnih poglavjih: 
• glagolski čas: raba preteklikov, sosledica časov, predpreteklik, 
• glagolski naklon: congiutnivo, 
• nekatere glagolske perifraze, 
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• besedilna koherenca: raba osnovnih povezovalcev, 
• skladnja: razumevanje vseh podrednih stavkov oz. skladenjskih struktur, aktivna raba najpogostejših iz 

vseh skupin odvisnih stavkov.  

RO1 Katalonščina 
 1 
 

3 
 

Tečaj se osredotoča na razvijanje splošnih komunikacijskih sposobnosti v katalonskem jeziku in spoznavanje 
najpomembnejših osebnosti, dogodkov in pojmov s področja kulture, geografije in zgodovine katalonskih dežel. 
Na tečaju so obravnavane vsakdanje teme, komunikacijske situacije in slovnične vsebine, primerne za začetno 
stopnjo osvajanja tujega jezika (A1).  
Pri razvijanju komunikacijske sposobnosti je poudarek na usvajanju in rabi novega besedišča in na sledečih 
slovničnih poglavjih: 
- izgovorjava, branje in pisanje; 
- glagolski časi: present d’indicatiu, passat perifràstic, futur d’indicatiu; 
- nekatere glagolske perifraze. 
Poglavja s področja civilizacije, zgodovine in kulture so: razvoj in pomen katalonske glasbe in umetnosti ter 
spoznavanje geografskih in zgodovinskih posebnosti. 
 

RO1 Katalonščina 
2 

3 Tečaj se osredotoča na razvijanje splošnih komunikacijskih sposobnosti v katalonskem jeziku in spoznavanje 
najpomembnejših osebnosti, dogodkov in pojmov s področja kulture, geografije in zgodovine katalonskih dežel. 
Na tečaju so obravnavane vsakdanje teme, komunikacijske situacije in slovnične vsebine, primerne za začetno 
stopnjo osvajanja tujega jezika (A2). Poleg tega se študentom približajo način življenja ter so jim predstavljene 
nekatere možnosti izobraževanja na katalonsko govorečem območju - štipendirani poletni tečaji katalonščine, 
študentske izmenjave in podiplomski programi, ki se izvajajo na katalonskih univerzah. Poseben fokus je na 
spoznavanju sodobne katalonske kulture, pri čemer se študenti tekom tečaja virtualno ali v živo srečujejo z 
nekaterimi znanimi osebnostmi s področja katalonske književnosti, filma, gledališča, glasbe. 
Pri razvijanju komunikacijske sposobnosti je poudarek na usvajanju in rabi novega besedišča in na sledečih 
slovničnih poglavjih: 

− glagolski časi: perfet d'indicatiu, condicional d'indicatiu, present de subjuntiu, present d'imperatiu; 

− glagola ser i estar; 

− nekatere glagolske perifraze; 
Poglavja s področja civilizacije, zgodovine in kulture so družbenokulturne zanimivosti s katalonsko govorečega 
področja. 
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RO1 Katalonščina 
3 

3 Tečaj se osredotoča na razvijanje splošnih komunikacijskih sposobnosti v katalonskem jeziku in spoznavanje 
najpomembnejših osebnosti, dogodkov in pojmov s področja kulture, geografije in zgodovine katalonskih dežel. 
Na tečaju so obravnavane vsakdanje teme, komunikacijske situacije in slovnične vsebine, primerne za 
nadaljevalno stopnjo osvajanja tujega jezika (B1-B2). Poleg tega se študentom približajo način življenja ter so 
jim predstavljene nekatere možnosti izobraževanja na katalonsko govorečem območju - štipendirani poletni 
tečaji katalonščine, študentske izmenjave in podiplomski programi, ki se izvajajo na katalonskih univerzah.  
Pri razvijanju komunikacijske sposobnosti je poudarek na usvajanju in rabi novega besedišca in na sledečih 
slovničnih poglavjih: 

- glagolski časi: imperfet de subjuntiu, pluscuamperfet d'indicatiu i de subjuntiu; concordança del 
participi; condicional compost d´indicatiu, correlació temporal; 

- estil directe i estil indirecte; 
- odvisni govor; 
- oMdismi. 

Poglavja s področja civilizacije, zgodovine in kulture, s fokusom na branje in analizo književnih besedil. 

RO1 Portugalščina 
1 

3 Pri razvijanju komunikacijske sposobnosti je poudarek na usvajanju in rabi novega besedišča in na sledečih 
slovničnih poglavjih: 
• glagolski naklon: indicativo, imperativo 
• glagolski časi: tvorba in raba Presente do indicativo (pravilni in nepravilni glagoli 
• opozicija ser / estar / haver (najpogostejše rabe) 
• nekatere glagolske perifraze z nedoločnikom in gerundijem. 
Poglavja s področja civilizacije, zgodovine in kulture so: 
• razširjenost portugalskega jezika po svetu 
• geografske značilnosti Portugalske in Brazilije ter bivših portugalskih kolonij 
• razvoj in pomen portugalske in brazilske glasbe, umetnosti, literature. 

RO1 Portugalščina 
2 

3 • Razumevanje pisnih in govornih besedil o vsakdanjih temah, vzetih iz različnih medijev in literature; 
• razvijanje pravilnega in tekočega ustnega izražanja z ustreznim besediščem in registrom predvsem o 

vsakdanjih in aktualnih temah; 
• razvijanje pisnega izražanja v povezavi z vsakdanjimi temami in komunikacijskimi situacijami; 
Pri razvijanju komunikacijske sposobnosti je poudarek na usvajanju in rabi novega besedišča in na sledečih 
slovničnih poglavjih: 
• glagolski naklon: indicativo, imperativo negativo;  
• glagolski časi: tvorba in raba Pretérito Perfeito Simples;  
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• nekatere glagolske perifraze, perifrastične spregatve;  
• Infinitivo Pessoal;  
• zaimki; njihova umestitev v stavku. 
Poglavja s področja civilizacije, zgodovine in kulture: pomembnejša poglavja iz portugalske zgodovine; poglavja 
iz literature v portugalskem jeziku. 

RO1 Portugalščina 
3 

3 • Razumevanje težjih pisnih in govornih besedil; 
• razvijanje pravilnega in tekočega ustnega in pisnega izražanja z ustreznim besediščem in registrom; 
Pri razvijanju komunikacijske sposobnosti je poudarek na usvajanju in rabi novega besedišča in na sledečih 
slovničnih poglavjih:  
• glagolski naklon: indicativo, conjuntivo;  
• glagolski časi: tvorba in raba Pretérito imperfeito do indicativo, Pretérito perfeito composto do indicativo, 

Pretérito mais-que-perfeito composto do indicativo, Futuro imperfeito do indicativo;  
• odvisni govor; pogojni stavki ter tvorba in raba Condicional presente;  
• tvorba in raba trpnika;  
Poglavja s področja civilizacije, zgodovine in kulture so: 
• opis razlik med evropsko in brazilsko varianto portugalskega jezika 
• poglavja iz portugalske, brazilske in afroluzitanske literature. 

RO1 Romunščina 1 3 Osnovne jezikovne strukture: sedanji in prihodnji časi, člen, pridevniki, zaimki, zanikanje, velelnik. 
Osnovno besedišče: osebni podatki, opis samega sebe, svojega poklica, zanimanj, družine. Ura, dnevi v tednu,  
letni časi. Opis kraja. 
Bralno in slušno razumevanje: kratka prirejena in avtentična besedila v romunščini. 
Ustno in pisno izražanje: tvorjenje preprostih govorjenih in pisnih sporočil. 
Osnove romunske civilizacije in kulture: geografija Romunije, navade in običaji (prazniki), romunska glasba. 

RO1 Romunščina 2 3 Jezikovne strukture: pretekli časi, člen, pridevniki, zaimki, izrazi za količino in čas, vprašalnice, primerjanje, ipd. 
Besedišče: pripoved o preteklem dejanju, poklici, jedi, potovanja, podrobnejši opis mesta. 
Bralno in slušno razumevanje: nekoliko daljša prirejena in avtentična besedila v romunščini. 
Ustno in pisno izražanje: tvorjenje preprostih govorjenih in pisnih sporočil. 
Osnove romunske kulture in zgodovine: gastronomija, osnove romunskega šolskega sistema, romunska mesta 
in dežele, romunska glasba, preprosta književna besedila v izvirniku. 

RO1 Romunščina 3 3 Razumevanje standardnih ustnih besedil v predvidljivih govornih položajih , 
Razvoj zmožnosti za samostojno pisno in ustno izražanje v položajih z jasno izraženim sporočanjskim 
namenom, 
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Poglobljeno učenje kulturno-civilizacijskih značilnosti Romunije:  
romunsko leposlovje, romunska glasba in različne zgodovinske in zemljepisne značilnosti  romunske folklore. 
Poglavja iz jezikovnega sistema: 
Samostalnik: sklon – rodilnik (vezljivost predlogov z rodilnikom); sklon  - dajalnik (vezljivost predlogov z 
dajalnikom), predmet v dajalniku; tožilnik; zvalnik. 
Člen: svojilni člen (al/ a/ ai/ ale); kazalni člen (cel/ cea/ cei/ cele). 
Pridevnik: ujemanje med pridevnikom in samostalnikom; vrstni red v stavku. 
Zaimki: osebni zaimki – dolga in kratka oblika, osebni zaimki v rabi in pregibnost; obratno svojilni zaimki; kazalni 
zaimki; vprašalni zaimki; nikalni zaimki. 
Glagol: indikativ (imperfekt, pluperfekt), pogojnik, gerundij, pasiv. 
Predlogi: predlogi za rodilnik, dajalnik in tožilnik. 
Vezniki. 
Besedišče: izobraževanje, zasebno življenje (prosti čas, nakupovanje, potovanja, zdravje, odzivanje in 
sporazumevanje), poklicno življenje. 

RU2 Osnove 
beloruščine in 
ukrajinščine 

3 Temeljne informacije o beloruščini in ukrajinščini, o njuni strukturi, zgodovini in sodobnem položaju. Kratek 
oris beloruske in ukrajinske kulturne in jezikovne zgodovine. 
Predmet predstavlja bistvene značilnosti obeh sistemov: grafične, fonetične, morfološke, skladenjske in 
leksikalne posebnosti. Izpostavlja sistemske skupnosti vzhodnoslovanskih jezikov in tudi posebnosti 
ukrajinščine ter beloruščine v primerjavi z ruščino. 
Metoda poučevanja: Branje preprostejših besedil in osnovnih dialogov. Predstavitev osnovnih samostalniških 
in glagolskih kategorij. Seznanitev z osnovno leksiko, slovarji in osnovnimi spletnimi viri, povezanimi z 
jezikoma. 

 
SDPM Učne 
strategije pri učenju 
tujega jezika 

3 Tipologija in terminologija učnih strategij 
Pomembnost učnih strategij 
Uspešen učenec 
Urjenje učnih strategij 
Učne strategije za usvajanje besedišča (samostojne, družbene, spominske, kognitivne in metakognitivne 
strategije) 
Učne strategije in usvajanje jezikovnih spretnosti 
Učne strategije glede na vrsto inteligentnosti (jezikovna, logično-matematična, prostorska, telesno-
kinestetična, glasbena, medosebna, avtorefleksivna, naturalistična) 
Učne strategije v učbenikih za učenje tujih jezikov. 
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SDPM 
Poučevanje/učenje 
slovnice (tuji jeziki) 

3 • Pojem »slovnice«, teoretična jezikovna in specialno-didaktična izhodišča glede obravnavanja slovnice pri 
pouku, slovnica v različnih generacijah učbenikov, smiselna uporaba pri pouku tujega jezika (primernost za 
posamezne ciljne skupine učencev).  

• Tipologija in raba nalog/dejavnosti pri obravnavanju slovnice pri pouku, tudi dejavnosti za odkrivanja pravil, 
igre/dejavnosti za utrjevanje slovnice.  

• Navezovanje obravnavanja slovnice s 4 spretnostmi, zlasti produktivnimi (pisno in govorno sporazumevanje 
in sporočanje).  

• Izdelava dopolnilnih gradiv za obravnavanje in utrjevanje slovnice, njihovo preizkušanje v praksi.  
• Preverjanje slovničnega znanja (npr. testi, tekmovanje, matura, mednarodni testi znanja). 

SDPM Temelji 
filozofije in 
humanistike 
 

3 Predmet se izvaja v obliki predavanj.  
Teorija stvarnosti, metafizika, aksiologija so tri oporne točke predmeta, ki prispeva k negovanju in ohranjanju 
čuta za teorijo; tega ni brez česa metafizičnega. Hkrati gre še etično (vrednostno) zmožnost presoje pri najbolj 
temeljnih vprašanjih obstoja sveta, življenja v njem in človekove odgovornosti za vso svetovno bit, 
medčloveškost in solidarnost univerzalnih razsežnosti. Thaumázein – sporočilo starogrške filozofije, čut za 
teorijo, odnos med naravo in zgodovino, anamneza in eshatologija resnice. Odnos med ciklizmom in 
linearizmom, še posebej po izteku velike zgodbe napredka (1789−1989). Ontološka, mentalistična in 
lingvistična paradigma v filozofiji in humanistiki. Razlika med moderno in postmoderno, metafizično, 
pometafizično in postmetafizično mislijo. Filozofija (humanistika) kot sredstvo za orientacijo v svetu in mišljenju, 
odnos med teoretično in praktično filozofijo. Eksplikacija pojmov na področju filozofije in humanistike in ne 
definicija (tipično za matematiko in matematizacijo vednosti, naravnano izrazito kvantitativno). Filozofija v svoji 
tipični funkciji spoznanja in spoznavanja sveta kot celote; filozofije ne moremo reducirati le na funkcijo 
metodologije. Pot do spoznanja sveta kot celote vodi skozi vrednote, spoznanje vrednot je ključ do spoznanja 
sveta, tudi v smislu prepoznavanja najtežjih problemov svetovne biti in življenja v njej. Spoznanje sveta je 
spoznavanje vrednot , vrednote niso samo rezultat razvoja človeštva, ampak še hkrati njegov najgloblji motiv. 
Deklaracija o svetovnem etosu v času globalizacije; razlika med globalizacijo (etično-vrednostni vidik) in 
globalizmom (premoč ekonomije, tj. svetovnotržne metafizike) nad etizacijo in politizacijo sveta. Štiri temeljne 
vrednote človeštva v času globalizacije oziroma štiri neizpodbitne smernice; prispevek Hansa Künga, tvorca 
svetovnega etosa. 

SI2 Politika, družba, 
ekonomija 

 8 Predmet obsega v prvem sklopu podrobnejšo razlago političnega sistema v LR Kitajski in na Tajvanu z analizo 
razvoja pravnega sistema, zunanje trgovine, tujih investicij in vloge posebnih gospodarskih con. Dalje obravnava 
demografske procese, probleme urbanizacije in transformacije podeželja ter aktualno politično problematiko. V 
drugem sklopu študenti v obliki seminarskega dela analizirajo posebnosti sodobnega političnega in 
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gospodarskega razvoja ter političnih in gospodarskih povezav s tujino, kar vključuje analizo tekstov, povezanih 
z obravnavano problematiko. 

SJ2 Analiza 
diskurza 

6 Slušatelj dobi vpogled v nastanek in razvoj analize diskurza, tipe in načine funkcioniranja diskurza, metode 
diskurzivne analize in razmerje med izrečenim in razumljenim. 
Zgodovina in sedanje stanje analize diskurza. Definicija in vrste diskurza. Metode analize diskurza: teorija 
govornih dejanj, interakcijska sociolingvistika, etnografija komunikacije, pragmatika, konverzacijska in 
variacijska analiza. Diskurzivne strategije in tehnike. Implicitni načini izražanja. Diskurzivna analiza besedil. 

SJ2 Izbrana 
poglavja iz 
psiholingvistike in 
nevrolingvistike 

6 Predmet ponuja vsebine s področja psiholingvistike in nevrolingvistike na nadaljevalnem nivoju. — Študent 
poglobi znanje in razumevanje morfološkega procesiranja s poudarkom na tehnikah slikanja možganov. Cilj 
predmeta je tudi spoznavanje različnih jezikovnih okvar na morfološki ravni pri nevrodegenerativnih boleznih, 
kot so primarna progresivna afazija in sorodne demence. 

SJ2 Jezikovna 
tipologija I 
 

6 Uvid v jezikovno tipologijo. Jezikovno tipologijo in zaznamovanje. Zgledi iz slovenščine, evropskih jezikov in 
širše, s poudarkom na protistavno jezikoslovje: Evropa kot jezično področje,  teorije jezikovne tipologije, 
glasoslovje, besedne vrste, pregibanje, oblikoslovje, slovnično ujemanje, zaporedje sestavin, priredje in 
podredje. 

SJ2 Jezikovni 
pojavi in procesi v 
razmerah 
jezikovnega stika 

6 Študent/ka spoznava teorije, metode in modele kontaktnega jezikoslovja. Seznanja se z oblikami vplivanja 
enega jezika na drugega. Usposablja se za opazovanje vzajemnih in enosmernih posledic jezikovnega stika. 
Spoznava značilnosti jezikovnega pluralizma in jezikovne hegemonije. Razmišlja o procesih širjenja, opuščanja 
in zamenjave jezika in prepoznava razloge zanje. Prepoznava in pojasnjuje jezikovne in družbene pojave in 
posledice jezikovnega stika na primerih slovenščine v stiku z drugimi jeziki v slovenskem etničnem in 
jezikovnem prostoru in zunaj njega. Seznanja se s koncepti večjezičnosti in multilingvizma v EZ, jih primerja s 
filozofijo in prakso jezikovnega pluralizma, institucionalne in individualne dvojezičnosti na jezikovno mešanih 
območjih v Sloveniji in v sosednih državah. Pridobi temeljna znanja o sovisnosti jezikovnih, družbenih in 
socialnopsiholoških razsežnostih jezikovnega stika, ki mu omogočajo poglabljanje in nadgradnjo v okviru drugih 
strokovnih predmetov družbenostnega jezikoslovja. 

SJ2 Jezikovno 
tržišče 

6 Seznanitev z osnovnimi povezavami jezika in ekonomije. Na osnovi teorije jezika v družbi in spremenljivk, ki 
oblikujejo jezikovno tržišče študent/ka razume povezavo tradicionalnih lingvističnih oz. sociolingvističnih 
spremenljivk z ekonomskimi parametri. Pridobljeno znanje mu/ji omogoča razumevanje in interpretiranje vloge 
jezika v globalni ekonomiji. 
⚫ Jezik in družba: jezik in družbena interakcija, moč jezika, jezik in ekonomija 
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Jezikovno tržišče: politična ekonomija jezika (jezikovni trg, hierarhija jezikov), ekonomski  parametri jezika 
(normativni in subjektivni), večjezičnost/večkulurnost in ekonomija (vrednost jezikovne raznolikosti- jezik večine, 
jezik manjšine, jezik imigrantske skupnosti), vrednost medskupinske komunikacije, jezikovno poučevanje, 
vrednost jezikovne vitalnosti- učinek jezika na trgovinske tokove, globalizacija/globalna ekonomija v 
sociolingvistični perspektivi. 

SJ2 LaTeX za 
jezikoslovce 

6 Ste se pri pisanju diplomske naloge mučili z Microsoft Wordom ali Libre Office Writerjem. LaTeX zna biti rešitev 
za vašo magistrsko nalogo. Pri tem predmetu bomo naslovili pogoste stavske izzive, kot so navajanje literature, 
oblikovanje jezikoslovnih primerov in sklicevanje nanje, postavljanje tabel in risanje raznih diagramov, vključno 
z jezikoslovnimi drevesi. 

SJ2 Retorika 6 Slušatelj dobi vpogled v področja retorike, razvija sposobnost kritične analize govora in lastne retorične 
spretnosti.  
Retorika nekoč in danes. Komunikacija. Vloga čustev. Moč besede. Vrste in zgradba govora. Argumentiranje. 
Nejezikovne prvine govora. Govorniški slog. 

SJ2 Sodobne 
jezikoslovne teorije 
1 

6 Študent poglablja strokovno znanje sodobne teorije jezikovne zmožnosti s preučevanjem izbranih jezikovnih 
pojavov na posamičnih jezikoslovnih ravninah oz. modulih tvorbene slovnice. S tem poglablja svoje 
razumevanje teoretično odmevnejših analitičnih konstruktov in pridobiva strokovno samostojnost v preverjanju 
privzetih domnev na podatkih iz tipološko različnih jezikov. 
Obravnavani pojavi so odbrani z ozirom na njihovo teoretično svežino in odmevnost v času študija. 
• Skladnja. Neinterpretabilne oznake funkcijskih zvez minimalistične slovnice. Formalne podobnosti stavčne 

in samostalniške zveze. Sodelovanje med skladnjo in drugimi moduli slovnice. 
• Semantika. Interpretacija oblikoskladenjskih jeder funkcijskih zvez stavka: čas, vid, modalnost, govorno 

dejanje. Interpretacija oblikoskladenjskih jeder funkcijskih zvez samostalniških izrazov: kvantifikacija, 
določnost, števnost, ipd.   

• Fonologija. Melodična zgradba fonoloških segmentov. Avtosegmentalnost, fonotaktika in razmerja med 
ogrodnimi točkami. Teorije šibljenja. Vmesnik z morfologijo/skladnjo. 

Morfologija. Nastajanje besede v minimalistični slovnici: model t.i. razpršene morfologije (Marantz): besede 
nastajajo s tvorjenjem kompleksnih skladenjskih jeder kjer koli v slovnici in na več načinov: s premikom jedra k 
jedru, s priklopom jedra k jedru  in/ali s sestavljanjem  strukturalno ali linerano stičnih jeder.  Vloga morfoloških 
razčlemb v razlagalni teoriji jezikovne zmožnosti. 

SJ2 Sodobne 
jezikoslovne teorije 
2 

6 Študent poglablja strokovno znanje sodobne teorije jezikovne zmožnosti s preučevanjem izbranih jezikovnih 
pojavov na posamičnih jezikoslovnih ravninah oz. modulih tvorbene slovnice. S tem poglablja svoje 
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razumevanje teoretično odmevnejših analitičnih konstruktov in pridobiva strokovno samostojnost v preverjanju 
privzetih domnev na podatkih iz tipološko različnih jezikov. 

SJ2 Usvajanje 
jezika 

6 Predmet je uvod v področje usvajanja jezika. Študent se seznani z osnovnimi pojmi na tem področju, kot so 
Platonov paradoks, kritična starost, zorenje, itd. Pri predmetu se študent seznani z glavnimi vprašanji glede 
pojava jezikovnega znanja pri otrocih, mentalnim slovarjem ter z usvajanjem na osnovnih jezikoslovnih 
ravninah, kot so skladnja, morfologija, fonologija. Seznani se tudi z raziskavami na področju usvajanja 
slovenskega jezika. 

SJ2 Vezalna 
fonologija 1 

6 Študent se podrobno spozna s problematiko razlage delovanja fonološkega  dela jezikovne zmožnosti.  Pozna 
in razume splošno zgradbo in podrobnosti različnih smeri teorije vezalne fonologije. Sposoben je uporabiti 
teorijo vezalne fonologije za podrobno analizo fonološkega pojava v poljubnem jeziku, vključno z  umestitvijo 
pojava v širši kontekst fonologije tega jezika. Zmožen je kritičnega ovrednotenja fonoloških teorij in analiz 
fonoloških pojavov v teh teorijah. 
Reprezentacija fonoloških segmentov in fonološkega dela slovarskih enot.  Narava fonoloških procesov in 
njihova pogojenost s fonološkim okoljem. Avtosegmentalna teorija. Teorija elementov. Premena med ničto in 
samoglasniško stopnjo kot posledica razmerja strogega vezanja.  Lenicijski procesi kot posledica ostalih 
razmerij med ogrodnimi točkami.  Sozvočja (samoglasniška, soglasniška). Vzporednice med fonološko zgradbo 
samoglasnikov in soglasnikov (palatalnost—i, labialnost—u, laringalne oznake—ton, itd).  Vloga sonornosti v 
fonološki teoriji. Fonotaktika. Lenicija soglasnikov. Samoglasniška redukcija, zlogotvorni soglasniki. Dolžina 
samoglasnikov. Vloga morfološke informacije v fonologiji. 
Primerjava analitičnih aparatov različnih smeri vezalne fonologije. Zgledi tudi iz slovenskega jezika. 

SK2 Teorija 
tehnologije 

5 Predmet se ukvarja z družbeno vlogo in pomenom tehnologije na več ravneh in z različnih perspektiv. Na najbolj 
splošni ravni obravnava razmerje med tehnologijo in človeško vrsto. Na bolj določni ravni obravnava konkretne 
zgodovinske značilnosti tehnološkega razvoja, tj. kako ta sprva nadaljuje biološko evolucijo (človeška vrsta 
uporablja prva orodja kot raki klešče ali konji kopita), a se nato, ko se načina delovanja tehnologije (že z jadri 
in mlini) ne da več reducirati na način delovanja bioloških organizmov, od nje osamosvoji in se razvija po svoje. 
Srednji del predmeta je tako posvečen posebnostim tehnološkega razvoja in načinu, kako se ta umešča v 
človeške družbe. Zadnji del predmeta je namenjen aktualni temi tehnološkega razvoja v kapitalizmu.  

SK2 Epistemologija 
humanistike in 
družboslovja D 

5 Predmet se ukvarja z ustrojem človeškega mišljenja na večih ravneh. Začnemo z biološko in evolucijsko 
določenostjo mišljenja in teorijo, po kateri mišljenje ni pasivno odčitavanje podatkov iz okolja, temveč aktiven 
proces, ki je del učinkovitega delovanja organizma v okolju. Nadaljujemo z analizo mišljenja v zgodovinskem, 
socialnem in kulturnem kontekstu ter pri tem obravnavamo kognitivnoznanstvene teorije razširjenega in 
utelešenega uma ter umestitev človeškega mišljenja in komunikacije v širše naravne in kulturne sisteme. 
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Semester zaključimo z raziskavo povezave med mišljenjem in tehnologijo v paleoantropološki (neločljivost 
razvoja tehnologije od evolucije človeške vrste same) in aktualni (določenost današnjega mišljenja z novimi 
tehnologijami in novimi mediji) perspektivi, ter s splošnim razmislekom o tem, kako je znanstveno mišljenje 
konstituirano danes. 

SK2 Nacionalizmi, 
rasizmi in politike 
spola 

5 Predmet obravnava razmerja med nacionalizmi, rasizmi in politikami spolov v obdobju kolonializma, 
imperializma, postkolonialnega razvoja in postsocialistične tranzicije. Podaja in analizira spekter feminističnih, 
postkolonialnih in drugih študij, ki povežejo sodobne analize nacionalizma in rasizma s koncepti in 
konstrukcijami moškosti, ženskosti, seksualnosti in telesa v globalizirani družbeni menjavi. Poglobi se v 
intersekcionalnost spola, rase in naroda ter posledic njihovega prepletanja v fenomenih kolektivnih identitet in 
pripadnosti ter pojavih kolektivnega nasilja, vojn in genocidov 

SK2 Sociologija 
spola in spolnosti 

10 Predmet Sociologija spola in spolnosti se bo ukvarjal z preučevanjem različnih teoretskih pristopov pri 
preučevanju spola in spolnosti. Tematiziral  bo tudi naslednje tematske sklope: čustva, ljubezen, sodobna 
ljubezenska in/ali partnerska razmerja;  spol, spolnost in reprodukcija; odnos družbe do spolnosti (spolnost in 
užitek, spolnost in pornografija, spolnost in prostitucija); različne spolne usmerjenosti, odnos družbe do 
homoseksualnosti skozi zgodovino in danes; mladi in spolnost. 

SK2 Spol in religije 5 Predmet obravnava vlogo spola v svetovnih religijah na podlagi zgodovinskega ter socio-kulturnega pristopa. 
Zgodovinski pregled vloge spola v velikih svetovnih religijah posebno pozornost nameni vlogi ženske: v 
budizmu (pregled glavnih budističnih naukov, položaja ženske v zgodnjem indijskem budizmu, ženske v 
mahajanskem in vajrajanskem oz. tantričnem budizmu ter sodobni problemi, s katerimi se srečujejo ženske v 
budizmu); krščanstvu (ženske v Bibliji, ideal celibata, lik Device Marije, ženske kot duhovnice); hinduizmu 
(ženske v śruti literaturi – Vede, Brahmane, Aranyake, Upanišade, ženske in miti, podrejenost tradiciji, ženske 
v bhakti tradiciji, ženske svetnice nekoč in danes, ženske upodobitve Božanstva, ženske v sodobnem 
hinduizmu, pomen vdove); islamu (vloga ženske pri oblikovanju islama, dve različici pobožnega življenja za 
ženske v islamu, pravice in dolžnosti žensk po islamskem zakonu Šarii (vprašanje ločitve, dedovanja, 
zakrivanja, obrezovanja); judovstvu (ženske v Tori in v rabinskem judovstvu: izobrazba, poroka, monogamija 
in poligamija, družinsko življenje, oblikovanje poročnih zakonov, spolnost in niddah, devištvo, ločitev...);  pri 
sikhih (družinsko življenje, monogamija, zakonska zvestoba, poroka vdov, purdah, detomor ženskih 
potomcev...); v kitajskih religijah ( spolnost in rodnost, marginalizacija žensk, ženske kot verske funkcionarke, 
Yin in materinski princip zgodnjega taoizma); v japonskih religijah (budizem in nove religije, družinske in ljudske 
religije). 

SK2 Spol in telo 5 Predmet Spol in telo vsebuje naslednje tematske sklope: družbeno telo (medikalizacija (ženskega) telesa); 
Družbena/kulturna in diskurzivna konstrukcija telesa (močno telo, šibko telo); Politična/družbena moč in telo 
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(kontrolirana telesa: kaznovanje telesa od klasičnih do sodobnih fizičnih muk, trpinčena telesa (koncentracijska 
taborišča); Telo in identiteta (telo kot lastna kreacija, diete, fitnes, bodybuilding, lepotna kirurgija); Telo in 
reprodukcija (nadzorovanje ženskih teles, reproduktivne pravice žensk, kontracepcija, nove reproduktivne 
tehnologije itd.); Medijske reprezentacije telesa (moda in telo, telo in potrošništvo, reklamna industrija in 
vizualne (iz)rabe (ženskega) telesa; Pokrivanje in razkrivanje telesa v različnih kulturah in religijah; »Normalno«  
in hendikepirano telo; Prodajanje telesa (pornografija, prostitucija, trgovina z belim blagom); Bolezni in motnje 
hranjenja (prenajedanje, anoreksija, bulimija). 

SK2 Zgodovina 
filmske teorije 

5 Predmet Zgodovina filmske teorije detektira v filmski misli 20. stoletja serijo najpomembnejših avtorjev, nato pa 
s podrobnim branjem njihovih del postopoma sestavi svojevrstno virtualno knjižnico ključnih pojmov iz 
zgodovine filmske misli. 

SL 2 Govorjeni 
diskurz 

4 Vsebina: Predstavitev metod različnih družboslovnih in humanističnih ved (antropologija, komunikologija, 
pedagogika, psihologija itd.), katerih skupna točka je preučevanje diskurza. Predstavitev temeljnih dimenzij 
diskurza (jezikovna raba, kognicija in interakcija v družbenih razmerjih). Predstavitev različnih diskurzivnih 
pristopov (konverzacijska, etnografska, sociolingvistična, pragmatična in kulturološka analiza). Obravnava in 
opazovanje vpliva aktualiziranega konteksta (jezikovnega in nejezikovnega) na strukturo in oblike izjav oz. 
predstavitev in opazovanje tistih jezikovnih in nejezikovnih dejavnikov, ki narekujejo rabo določenih jezikovnih 
sredstev in struktur. Metode poučevanja: Predavanja, vaje, individualno vodeni študij. 

SL 2 Literatura in 
mediji 

3 Vsebina: Različne oblik povezovanja literature z drugimi mediji: literarno besedilo in film; literarno besedilo in 
radio, TV; literarno besedilo in gledališče; literarno besedilo in glasba; literarno besedilo in likovna umetnost; 
literarno besedilo in internet; literarno besedilo in oglaševanje. Analiza postopkov ekranizacije in dramatizacije, 
primerjava narativne strukture romanesknih, filmskih in televizijskih žanrov; analiza besedil glasbenih skladb in 
opernih libretov, razmerje med besednimi in likovnimi sporočili (strip, slikanica, konkretna poezija, reklamno 
sporočilo ...). Metode poučevanja: Predavanja. 

SL 2 Obdobja in 
slogi v slovenski 
književnosti 

3 Vsebina: Opredelitev pojmov književnost, slovstvo, pismenstvo, leposlovje. Srednjeveško slovstvo in 
pismenstvo v procesu pokristjanjevanja. Humanistični vidik protestantizma, jezikovni nazor in normiranje, 
reforma cerkve, šolstvo, besedila v in o slovenščini. Protireformacija in barok: plemiška etiketa, tematsko-stilne 
značilnosti pridige, versko gledališče, znanost. Posvetna književnost razsvetljenstva, prerodne kulturne zamisli 
na ozadju meščanske revolucije, reforme, praktično in poučno slovstvo, zgodovina, hibridnost elitnega 
almanaha, dramatika, predromantična poezija, ljudski bukovniki. Estetska avtonomnost v romantiki, 
etnocentrična in klasična estetika, abecedna in cenzurna vojna, razvoj lirike, obdelava ljudske pesmi, začetek 
kritike in lit. zgodovine. Programiranje realističnega pripovedništva, pomen kritike, tipi kratke proze, hibridnost 
romana, postromatična poezija, poetični realizem in naturalizem. Izvor, specifika, žanrska razvitost, slogovna 
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sinkretičnost moderne, evropski estetski in filozofski impulzi, subjektivizem, antimimetičnost, lirizacija. 
Družbena in duhovna kriza po 1. svet.vojni, revolucija, optimalna projekcija, kontekst avantgard, vpliv 
psihoanalize, prenavljanje izraza, monataža, groteska, vizija. Socialna orientacija literature med vojnama, krogi 
kritične inteligence, prenovitvena gibanja, stilna redukcija, prozaizacija, dokumetnarnost, historičnost. 
Modernizem in odpor do kulturne politike, nove filozofske in epistemske paradigme, literatura absurda, 
neoavantgardni reizem in ludizem, postmodernizem. Metode poučevanja: Predavanja, seminarske diskusije in 
referati, samostojno branje leposlovja pri študiju za izpit. 

SL1 Češka in 
slovaška književnost 

3  Predmet seznanja študente s kanonom češke in slovaške književnosti. Literarnozgodovinski pregled omogoča 
razumevanje specifične jezikovne in kulturne identitete, ki se oblikuje vsaj od 14. stoletja dalje. Izbrana besedila 
v slovenskih prevodih omogočajo kritično razumevanje zgodovinskih procesov, vprašanja manjšin, modernosti, 
tradicionalnosti ter osmišljajo dialog s sosednjimi literaturami. Branje avtorjev kot so J. A. Komenský, B. Hrabal, 
M. Kundera, D. Tatarka in P. Vilikovský. 

SL2 Dramsko 
besedilo 

3 Vsebina: Analiza dramskega besedila. Bistvo drame. Razmerje med dramskim besedilom in gledališko 
uprizoritvijo. Recepcija drame: bralec in gledalec ter pojem distance. Specifičnost branja dramskih besedil. 
Tradicionalni in moderni pojmi za analizo dramskega besedila. Novejše dramske in gledališke poetike. Dramski 
žanri. Metode poučevanja: Predavanja. Skupen ogled in analiza gledališke uprizoritve ter primerjava z 
dramskim besedilom, diskusija. Delo z besedili. 

SL2 Govorna 
tehnika 

4 Vsebina: Govorna tehnika je zelo pomembna veščina, ki jo morajo obvladati predvsem »govorci-maratonci«, tj. 
ljudje, ki pri svojih poklicih dosti govorijo in od govora pravzaprav živijo. Posebej pomembna je za učitelje, 
igralce, napovedovalce in govorce v medijih sploh, politike … V prvi vrsti je potrebno izpostaviti ustrezno dihanje 
(s prepono) in sproščenost (nenapetost glasilk in ostalih obraznih mišic, ki otežujejo govor). Pri tem predmetu 
se bodo študentje naučili, kako obvladovati svoj govorni aparat in ga potem tudi kvalitetno uporabljati. Poleg 
tega se bodo seznanili tudi s pomenom govorice telesa, saj prav drža telesa ponavadi povzroči tudi določene 
(iz)govorne težave. Poleg tega se bodo seznanili s pomenom in načinom ustrezne nege glasilk (pomembno za 
otroke in »govorce-maratonce«), obenem pa bodo tudi razvili sposobnost opažanja neustreznega glasu 
(poškodba glasilk). Prav tako se bodo seznanili z nevtralno podobo jezika (osnove pravorečja), saj le tako lahko 
z besedilom dosežejo svoj namen in učinkovitost. Negotovost pri samem jezikovnem kodu in nesproščenost v 
določenem govornem položaju namreč lahko povzroči tudi napetosti v grlu, na obrazu in celotnem telesu, kar 
poslabša kakovost besedilne interpretacije, v skrajnem primeru pa celo  
povzroči poškodbo glasilk. Prav tako bodo študentje razvili sposobnost opazovanja in samoopazovanja govora, 
da bodo lahko tudi svetovali posameznim govorcem s težavami pri izgovoru. V ta namen bodo pripravili 
praktično predstavitev in demonstracijo določenega problema (seminar), kolegi pa jih bodo opazovali, potem 
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pa bodo skupaj oblikovali pozitivne in negativne lastnosti slišanega in videnega govora (pomoč kamere in 
mikrofona).  
Metode poučevanja: Predavanja, seminarji, individualne naloge, sodelovalno učenje, poučevanje, aktivno 
(refleksivno) poučevanje, portfolio konference, laboratorijske vaje, simulacije, nastopi, skupno analitično 
pregledovanje avdio-vizualnih posnetkov. 

SL2 Književnost za 
šolsko rabo 

4 Vsebina: Vloga in pomen pouka književnosti v 21. stoletju. Šolski literarni kanon glede na učne cilje, metode in 
vsebine pouka književnosti. Prednosti in slabosti recepcijske teorije za poučevanje slovenske in tuje prevodne 
književnosti. Pregled temeljnih slogovnih smeri oz. obdobij slovenske in tuje prevodne književnosti, primerne 
in/ali predpisane za šolsko obravnavo. Kontekstualizacija šolskih književnih vsebin. Periodizacija slovenske 
književnosti za šolsko rabo ob primerjavi s tujo prevodno. Dejaven stik s šolskimi kanonskimi književnimi 
besedili in priprava na delo v razredu. Sodobne oblike pouka književnosti: komunikacijski in 
problemskoustvarjalni pouk. Metode poučevanja: predavanja z diskusijo, timsko delo (npr. delo v 
dvojicah/skupinah, okrogle mize), praktično delo (npr. modeli raziskav, sestavljanje vprašanj in nalog, 
strukturiranje učenčevih dejavnost). 

SL2 Kompetence 
pri pouku 
književnosti 

3 Vsebina: Značilnosti literarnega branja, vrste/spoznavno sprejemne stopnje in izrazne oblike odzivanja, vrste 
bralcev glede na bralni razvoj in bralne zmožnosti, branje kot učenje branja, branje ob prostem času. Govorna 
interpretacija literarnih besedil kot ustvarjalna dejavnost, faze priprave nanjo in njene oblike: interpretativno 
branje, recitacija, medijsko (odrsko, filmsko) posredovanje literarnih besedil. Kreativno /ustvarjalno in 
poustvarjalno pisanje ter pisanje drugotnih besedil (esej, kritika, recenzija …), faze pisnega procesa in priprave 
na pisanje. Didaktična načela vključevanja teh dejavnosti v pouk in vodenje izbirnih interesnih dejavnosti. 
Metode poučevanja: mini predavanja z diskusijo, krajše seminarske naloge, vaje iz glasnega branja in 
ustvarjalnega pisanja, simulacije dela z učenci. 

SL2 Latinska in 
nemška književnost 
na Slovenskem 

3 Latinska književnost 
Cilji: 
- pregled nad najpomembnejšimi avtorji, ki so na Slovenskem pisali v latinščini, nad srednjeveškimi, 
humanističnimi, renesančnimi in novoveškimi latinskimi besedili ter njihovimi prevodi, ki so nastali na 
Slovenskem ter latinskimi deli, ki govorijo o slovenskem prostoru 
- umestitev omenjenih avtorjev in del v kulturnozgodovinski in širši evropski kontekst ter poznavanje njihovega 
vpliva. 
Kompetence: 
- poznavanje srednjeveške, humanistične, renesančne in novoveške latinitete, nastale na Slovenskem 
- seznanjenost z literarnimi, političnimi, socialnimi in duhovnimi fenomeni tega obdobja 
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- samostojno prebiranje prevodov latinskih besedil, nastalih na Slovenskem v naštetih obdobjih 
- seznanjenost z ustrezno primarno in sekundarno literaturo. 
Nemška književnost 
Slušatelji se seznanijo z nemškim slovstvom, ki je nasta(ja)lo na slovenskem etničnem ozemlju od začetkov do 
konca 19. st. Poseben 
poudarek je na kritični predstavitvi nemške literarne ustvarjalnosti na Slovenskem in njene povezanosti s 
slovensko kulturno zgodovino. 

SL2 Leksikografija 4 Vsebina: Pojmovnik leksikografije z upoštevanjem pojmovnika korpusa. Tipologija razlag in (slovarski) 
metajezik. Pragmatična pomenska prvina in njena razvidnost v razlagi. Onomaziološka in semaziološka 
leksikografija. Leksikografija terminoloških podsistemov kot vzorec za strukturalno (semsko) pomensko 
razčlenitev. Makro- in mikrostruktura slovarja – vzajemno delovanje slovarja kot celote, npr. paradigmatski vidik, 
glede na delovanje njegovih posameznih prvin, npr. sintagmatski in paradigmatski vidik. Zasnovna 
leksikografska tipologija glede na različne parametre. Postopki obdelave korpusnega gradiva za slovarsko 
uporabo. Metode poučevanja: Predavanja, vaje. 

SL2 Lektoriranje 
pisnih in govorjenih 
besedil 

4 Poglobitev in utrditev knjižnojezikovne norme in njena smiselna izraba pri sporočanju (kot besedilotvornem 
procesu), pa tudi njena )kršitev« v smislu jezikovne oz. besedilne zaznamovanosti. Posebna pozornost je 
namenjena poglobitvi in utrjevanju skladenjske norme in upovedovalnih pravil glede na pisno in govorno 
uresničevanje, utrjevanje besedotvornega sistema in besedoslovnega znanja v praksi. Primerjava 
uresničevanja skladenjske norme (posebej besednega reda, stavčne tipologije, rabe časov itd.) in 
upovedovalnih pravil v posameznih funkcijskih zvrsteh. Besedotvorna, besedna in frazeološka ustreznost v 
besedilih različnih funkcijskih zvrsti. Besedilnovrstno urejanje besedila: Vprašanje besedilne koherence. 
Lektoriranje neumetnostih in deloma umetnostnih besedil. Pojem t. i. minimalnega popravka. Posebne oblike 
lektoriranja: lektoriranje prevodov; zgoščevalno lektoriranje; lektoriranje zapisanih govorjenih besedil in besedil, 
pripravljenih za govor (npr. radijska besedila). Temeljna načela lektoriranja. Lektoriranje kot jezikovnokulturni 
problem (razmerje do jezikovnega kotičkarstva). Etika lektorskega dela. Lektor in redaktor. Lektura in korektura. 
Lektoriranje kot del jezikovnega svetovanja.  
Zmožnost za povezovanje teoretično in praktično pridobljenega jezikovnega in jezikoslovnega znanja pri vseh 
predmetih ter za njegovo hkratno izrabo pri pripravi končne podobe nelastnega (pisnega ali govorjenega) 
besedila v skladu normo ustrezne jezikovne zvrsti oz. glede na vse prvine govornega položaja. - Razvijanje 
zmožnosti za razpoznavanje sporočilnega namena sporočevalca in prepoznavanje morebitnega razhajanja 
med sporočevalnim namenom in sporočenim (ubesediljenim). - Razvijanje pozornosti in občutljivosti pri 
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poseganju v besedilo, razumljeno tudi kot odraz individualne identitete njegovega tvorca (psiho- in 
sociolingvistične kompetence).  

SL2 Literarna 
interpretacija 

3 Vsebina: Pregled vloge in pomena interpretacije v literarni vedi ter različnih metod in pristopov k literarnim 
besedilom. Povezovanje interpretativnoanalitičnih pristopov z literarnozgodovinskimi tako, da se posveča 
konkretnim besedilom, predvsem njihovi umetniški posebnosti/nenavadnosti, celosti in ne/ponovljivosti. 
Primerjava interpretacije tradicionalnih (npr. Dve otvi F.Levstika) in sodobnih besedil, npr. A. Ihana, M. Jesiha, 
M. Komelja, M. Vidmar, U. Zupana ter novejša dramska besedila (npr. D. Jovanoviča in M Zupančiča). Od 
proznih ustvarjalcev se bodo analize ukvarjale z deli V. Bartola, A. Blatnika, B. Bojetu, M. Dekleva, P. Glavan, 
E. Filipčiča, E. Flisarja, D. Jančarja, F. Lainščka, L. Kovačiča, T. Kramolca, V. Mőderndorferja, N. Pirjevec, S. 
Porle, A. Rebula, M. Rožanca, Z. Simčiča, D. Smoleta, M. Sosiča, M. Tomšiča, J. Virka, V. Zupana … ter 
(sprotnimi) novejšimi romani. Metode poučevanja: Predavanja in seminar. 

SL2 Poučevanje 
slovenščine kot 
tujega jezika 

3 Vsebina: Temeljni pojmi področja slovenščine kot TJ. Proces učenja in poučevanja slovenščine kot tujega 
jezika. Dejavniki jezikovnega usvajanja in učenja. Ravni jezikovnega znanja. Komunikacijski pristop pri 
poučevanju slovenščine kot TJ. Metode poučevanja, razlaga, dajanje navodil. Delo z besedilom. 
Sporazumevalne dejavnosti: branje, poslušanje, govorjenje, pisanje. Dejavnosti pri pouku slovenščine kot 
tujega jezika. Učenje izgovorjave, besedišča, slovnice. Teme, situacije, pojmi, jezikovne funkcije. Testiranje 
znanja slovenščine kot J2/TJ. Gradiva za učenje, poučevanje in testiranje. Načrtovanje in izvedba pouka. 
Opazovanje in analiza pouka. Metode poučevanja: predavanja, seminarji, raziskovalni seminarji, individualne 
naloge, vodeni individualni študij, aktivno (refleksivno) poučevanje, simulacije, igre vlog, hospitacije, nastopi. 

SL2 Pripovedno 
besedilo 

3 Vsebina: Seznanitev z značilnostmi proznih besedil. Temeljni ubeseditveni oz. upovedovalni načini: pripoved, 
opis, govor. Pregled pripovednih elementov: zgodba, pripovedovalec, perspektiva, literarne osebe, prostor in 
čas. Vpetost v novejše svetovne tokove, načine in metode raziskovanja (naratologija, post/strukturalizem, 
genologija, recepcijska estetika, semiotika, novi historicizem, ženske študije, teorije medbesedilnosti in 
sodobno besediloslovje). Spoznavanje prozna besedila: črtica, novela, kratka zgodba, pravljica, pripovedka, 
povest, esej, ep, roman. Predstavitev konkretnih (in tipičnih) literarnih besedil ter analiza »ponazoritvenih« 
pripovednih vrst glede na ubeseditvene načine in pripovedne prvine. Metode poučevanja: Predavanje, delo z 
besedili. 

SL2 Publicistično in 
propagandno 
besedilo 

3 Vsebina: Komunikacijske vede. Zgodovina slovenskega publicističnega diskurza. Pregled razvoja 
oglaševalskih besedil. Analiza struktur publicističnega in propagandnega diskurza. Klasifikacija stalnih oblik 
publicističnega sporočanja. Spoznavanje stilnih postopkov v publicističnih in propagandnih besedilih. Jezik kot 
sistem, iz katerega tvorec publicističnega ali propagandnega besedila izbira določena sredstva za dosego 
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sporočanjskega namena. Neverbalna sredstva v oglaševalskih besedilih. Ideologija in publicistično besedilo 
Manipulacija in oglaševalsko besedilo. Metode poučevanja: Predavanja, vaje, individualno vodeni študij. 

SL2 Slovenska 
dialektologija 

3 Vsebina: Pregled zgodovine slovenske dialektologije (avtorji, dela) s poudarkom na sedanjem stanju 
dialektoloških raziskav in seznanitvijo s temeljnimi (slovenskimi) dialektološkimi projekti v različnih raziskovalnih 
centrih. Pomen in uporaba izsledkov tudi v drugih strokah. Pretranskribiranje narečnih besedil iz starejših 
transkripcij v sedanjo nacionalno transkripcijo. Osnovni napotki za terenske dialektološke raziskave. Pregled 
slovenskih narečij po narečnih skupinah s poudarkom na diahronem vpogledu v naglasne, glasoslovne in 
oblikoslovne razvojne značilnosti. Ugotavljanje sistemskosti (in morebitnih nesistemskih odklonov) 
obravnavanih ravnin v izbranih krajevnih govorih ter njihove funkcijske razčlenjenosti. Metode poučevanja: 
Predavanja, ponazorjena z avdio- in/ali videoposnetki, seminarsko delo. 

SL2 Slovstvena 
folkloristika - teorija 
in metodologija 
raziskovanja 
slovstvene folklore 
na terenu in v 
kabinetu 

3 Študentke in študentje se seznanjajo s polivalentno in sinkretično naravo slovstvene folklore kot primarne oblike 
besedne umetnosti in spoznavajo smisel konstituiranja slovstvene folkloristike – interdisciplinarne vede med 
filologijo (literarno vedo & jezikoslovje) in etnologijo (kulturno antropologijo) – glede na ± navzočnost estetske 
funkcije v folklornih pojavih. Na podlagi diferencialnih kriterijev: naravni tip komunikacije, prevladovanje estetske 
norme nad estetsko vrednoto, tradicijskost si uzaveščajo slovstveno folkloro kot avtonomno vejo besedne 
umetnosti in si osvajajo njej ustrezno precizno terminologijo. Razvijajo občutek za razmerje med slovstveno 
folkloro in literaturo na diahroni osi vse od protestantizma, protireformacije, prek baroka, razsvetljenstva, 
romantike, realizma in različnih -izmov 20. stoletja do danes. Nekateri zgledi tudi iz svetovne književnosti 
(antika, Sveto pismo, Legenda aurea, brata Grimm).  
Predmetno specifične kompetence: Poznavanje slovstvene folklore kot najzgodnejše besedne umetnosti, ki pa 
danes na specifičen način še vedno obstaja vzporedno z literaturo. Razumevanje njune avtonomije s sinhrono 
teoretičnega vidika, toda učinkovitega medsebojnega prepletanja na diahroni osi. V tem pogledu ugotavljanje 
interkulturalnosti slovenskega prostora.  
Metodologija: terensko delo; sodobni tehnični pripomočki; inventarizacjia, klasifikacija, redakcija in interpretacija 
gradiva.  

SL2 Sodobna 
slovenska kratka 
proza 

3 Vsebina: Kratkoprozna vrstna terminološka vprašanja. Kvantitativna in kvalitativna merila za proučevanje kratke 
proze. Značilnosti tradicionalnih in sodobnih kratkoproznih žanrov. Zgodovinski pregled (slovenske in svetovne) 
kratke proze. Dve usmeritvi slovenske kratke proze po letu 1980: postmodernistične in paradigme »preteklih 
literarnih usmeritev« (realističnih, eksistencialističnih, modernističnih). Tipologija zgodb (metafikcijske, lirične, z 
ljudsko in pravljično motiviko, fantastične, zgodovinske, o izpraznjenih medosebnih odnosih (v urbanem okolju). 
Postmodernizem in mlada slovenska proza: predstavniki in značilnosti njihovih pisav (metafikcionalisti, 
subjektni realisti, arhaizatorji, čisti fantastiki, minimalisti) Trivialni elementi v slovenski postmodernistični kratki 
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prozi.Elementi literature izčrpane eksistence v sodobni slovenski kratki prozi. Metode poučevanja: Predavanja 
z diskusijo, seminarsko delo. 

SL2 Spol in 
slovenska literatura 
 
 

6 Vsebina: Interdisciplinarni preplet vedenja feministične in literarne teorije, sociologije, psihologije, antropologije 
… v povezavi s sodobno slovensko prozo in poezijo. Literarnozgodovinski razvoj sodobne slovenske literature 
od 1950 do najnovejših besedil, pregled tipičnih procesov, pomembnih smeri, skupin ustvarjalcev ter 
posameznih ustvarjalcev in ustvarjalk. Analiza sprememb spolne identitete, stereotipov femininosti in 
maskulinosti 35 (npr. ženska-hišni angel, ženska-femme fatale, ženska-temni kontinent, moški-don Juan, 
moški-varuh in gospodar). Vprašanje spolnih manjšin. Seznanitev z ljubezensko in erotično tematiko v literaturi. 
Performativna in identitetna razsežnost spola v poeziji slovenskih pesnic, literarirazacija ženske izkušnje 
(materinstvo, vzgoja, podoba drugega spola, narava vs. civilizacija, nasilje itd.), diskontinuirana tradicija in 
izločenost iz kanona. Metode poučevanja: Predavanja, seminar. 

SL2 Teorija 
literarnega diskurza  

3 Vsebina: Metodologija: genealogija in današnje stanje literarne teorije, smeri sodobne literarne teorije (od 
ruskega formalizma do danes), teorija literarnega teksta, struktura teksta, tekst in diskurz (problem identitete); 
tekst in resničnost, tematika in tematologija. Genologija: logiški in epistemološki problemi žanrskega 
klasificiranja; nastanek, obstoj in razvoj literarnih vrst, zvrsti oziroma žanrov; žanri in literarni sistem. Jezik, stil 
in identiteta literarnega teksta: uvod v stilistiko diskurza. Medbesedilnost: literarni tekst v 
družbenozgodovinskem in literarno-umetniškem kontekstu; literatura kot kulturni spomin. Razvojni procesi, 
literarni kanon; načela sodobnega literarnega zgodovinopisja, problemi periodizacije; nacionalna, regionalna in 
druge književne enote. Metode poučevanja: Predavanja, delo z besedili, diskusije, projekti in referati. 

SL2 Verzno 
besedilo 

3 Vsebina: Analiza pesniškega besedila. Metrični sistemi: silabični, silabotonični, naglasni, svobodni verz; 
naglašenost metričnih vzorcev, cezura, skladnja, vrste rim in asonanc. Vrste kitic (stanca, romarska kitica, 
ambrozijanska kitica idr.). Besedna sredstva: ponavljanje (anafora, epifora, epanalepsa), tavtologija, 
pleonazem idr. Skladenjska sredstva: inverzija, antiteza, paralelizem retorično vprašanje, hiazem. Tropi: 
metafora, metonimija, sinekdoha, epitet, simbol, alegorija, paradoks idr. Pesemske vrste in oblike: himna, oda, 
elegija, balada, romanca idr.; sonet, gazela, glosa, triolet idr. Metode poučevanja: Predavanja, delo z besedili. 

SL2 Znanstveno 
besedilo 

4 Vsebina: Predstavitev razvoja/zgodovine slovenskih znanstvenih besedil. Predstavitev oz. kratka ponovitev 
psiholingvističnih, socioligvističnih teorij oz. diskurznih teorij, ki jih je potrebno upoštevati pri analizi 
znanstvenega diskurza. Predstavitev besedilotvornih zakonitosti in stilističnih postopkov znanstvenega 
besedila. Predstavitev problematike poimenovalnih postopkov oz. terminologije v znanstvenem jeziku. Na 
besedotvorni in besedilotvorni ravni predstavitev vprašanja razmejitve med mednarodnim in narodnim. Metode 
poučevanja: Predavanja, vaje, individualno vodeni študij. 
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SLV2 Stilistika 
slovaškega jezika 
(S) 

4 Študentje se seznanijo s temami jezik in zvrstnost, jezikoslovje in stilistika, osnovne slovaške stilistične 
koncepcije, paradigmatika stilemov,  globinske stilistične strukture: opis, pripovedovanje, razlaga, informacija, 
koherenca in kohezija, površinske stilistične strukture, stilni sloj, stilna norma, jezikovni stili, pogovorni, strokovni, 
publicistični, administrativni, retorični in umetniški stil. 

SO2 Sociologija 
skupnosti 

5 Predmet predstavi in kritično obravnava nekatere temeljne pojme, ki povzemajo problematiko družbene vezi, 
strukturo komunitarnosti, tradicionalno razumljene in sodobne oblike skupnosti, od korporativnih do interesnih 
oblik (družina, klan, narod, verska skupnost, mesto kot urbano politična tvorba, šola, cerkev). V tem kontekstu 
so zajete kategorije habitusa, socialnega kapitala, moralne norme, konstituiranje posameznika, kakor tudi 
vprašanja, povezana s sodobno družbo. Vsebinski in metodološki pristop se opira na klasične sociološke 
avtorje, kot sta Durkheim in Weber, na novejše analize (Berger, Bellah, Bourdieu), pa tudi na najsodobnejše 
sociološko razmišljanje, ki vključuje tematiko skupnosti v novem kontekstu, formo 'nevidnih' družbenih vezi 
(Luckmann), vprašanje ideološke legitimacije in dinamiko preobrazbe individualnih odnosov in konstrukcije t.i. 
družbene realnosti (Bauman, Morin, Attali, Galimberti, Baudrillard, Giddens). 

ŠH2, Šport in 
humanistika - 
izbrana poglavja iz 
sociologije športa II 

5 Predmet želi osvetliti fenomen sodobnega športa z izbranimi poglavji iz sociologije športa, predstaviti pomen 
njegove družbene vloge, osvetliti pomen in razsežnosti vrhunskega športa, socialnega razlikovanja v športu in 
pomen športa v procesu socializacije. V naboru praktičnih aktivnosti so športi za katere je značilna interakcija 
med udeleženci . To so vse igre z žogo, nadaljevaljna stopnja.. Vrhunski športniki lahko uveljavljajo svojo 
tekmovalno aktivnost. 

ŠH2, Šport in 
humanistika – 
izbrana poglavja iz 
zgodovine športa 

5 Predmet sestavljajo teoretična predavanja izbranih poglavij iz zgodovine športa, kjer študentje spoznajo 
značilnosti antičnih OI, različna telovadna gibanja, nosilce moderne telesne vzgoje, genezo in organiziranje 
modernega športa, oživitev olimpijstva in modernih olimpijskih tekmovanj, razvoj orlovstva in sokolstva ter 
športa na Slovenskem. Nabor praktičnih športov je zelo širok. Izbrati je možno en šport za celo leto ali dva 
športa za vsak semester posebej.  V izboru so vse vrste aerobik, skupinske vadbe, fitnes, joga, pilates, plavanje, 
hoja in tek v naravi, pohodništvo, aktivnosti v naravi, smučanje, drsanje, rolanje, tečaji  jadranja in smučanja ter 
kadrovski tečaji za pridobitev strokovnega  naziva. Vrhunski športniki lahko uveljavljajo svojo tekmovalno 
aktivnost. 

ŠP1 Latinščina 1 3 Latinska morfologija:  
• štiri konjugacije,  
• pet deklinacij (samostalniki in pridevniki),  
• osebni in svojilni zaimki, 
• nekateri števniki,  
• deloma: vprašalni, oziralni, nedoločni, kazalni zaimki,  
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• nekateri vezniki (vzročni, pogojni, časovni…) in predlogi,  
• stopnjevanje pridevnika,  
• tvorba in stopnjevanje adverba,  
• particip prezenta. 
Latinska sintaksa:   
• izražanje zapovedi,  
• neodvisni vprašalni stavki;  
• odvisniki  (delno): vzročni, pogojni, oziralni in časovni; 
• pregled latinskih slovničnih konstrukcij, ki so se ohranile v romanskih jezikih in v španščini; 
Prevajanje: branje in prevajanje izvirnih citatov in lažjih kratkih besedil (predvsem na podlagi tistega latinskega 
besedišča, na katerem temelji leksika romanskih jezikov in angleška leksika).  
Rimska civilizacija in kultura: osnovni pregled zgodovinskih in geografskih okvirov ter družbenega, kulturnega 
ter civilizacijskega okolja v antiki (s poudarkom na geografskem prostoru današnje Evrope). 

ŠP1 Špansko 
gledališče 

3 Interpretacija in analiza dramskega dela 
• usvajanje dramatizacije (osebe, konflikt, vsebina, tema) 
• režija 
• - priprava scenografije in predstave. 
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ŠP2 Ameriška 
španščina 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Opredelitev ključnih pojmov (ameriška španščina/español de América, amerikanizem/americanismo, 
iberoamericano, latinoamericano, hispanoamericano, español meridional).  
Geografske in zgodovinske značilnosti Latinske Amerike. 
Predkolumbijske kulture in jeziki.  
Teorije o nastanku ameriške španščine.  
Povezava med južnimi španskimi dialekti in ameriško španščino. 
Indijanski jeziki in ameriška španščina. 
Vplivi afriških jezikov in kulture na ameriško španščino.  
Kreolski jeziki. Primer palenqueja v Kolumbiji. 
Vplivi drugih evropskih jezikov in kultur (italijanščina - lunfardo, angleščina, portugalščina, francoščina): 
zgodovinski in družbeni vzroki.  
Fonetične in fonološke posebnosti v ameriški španščini. Morfosintaktične posebnosti v ameriški španščini: 
oblike ogovora, posebnosti pri glagolskih paradigmah in glagolskih perifrazah, gerundij, pomanjševalnice. 
Leksikalne posebnosti v ameriški španščini. 
Različice ameriške španščine: primeri mehiških, kolumbijskih in argentinskih variant španščine in primerjava s 
polotoško španščino. 
Španščina v ZDA. Pojav spanglisha. 
Ameriška španščina v povezavi s slovenščino. 

ŠP2 Besedilno 
jezikoslovje 

3 Opredelitev osnovnih pojmov (besedilo, besedilnost, kriteriji besedilnosti, razvoj besediloslovja ...); vloga 
besednega reda v besedilu, členitev po aktualnosti in sporočilna perspektiva povedi; nadpovedna skladnja in 
pomenska razmerja v besedilu, španski diskurzni označevalci (opredelitev, diahronija in sinhronija, 
terminološka raznovrstnost, večfunkcijskost). 

ŠP2 Didaktika 
španščine 1 

7 Uvod v didaktiko španščine 
Pomen, naloge in vsebina didaktike španščine kot znanstvene discipline. Osnovna terminologija. Teoretično-
zgodovinsko ozadje didaktike pouka tujih jezikov. Zgodovina razvoja didaktike španščine, njena sedanja 
razvitost doma in na tujem. Skupni evropski referenčni okvir za jezike. Sporazumevalne jezikovne zmožnosti. 
Jezikovne ravni (A1-C2). 
Osnovni pojmi tujejezikovnega učenja in poučevanja s poudarkom na španščini 
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Na učenca osredinjen pouk. Avtonomija učenja. Učenje in usvajanje. Razlike med J1 in J2. Komunikacijski 
pristop in pristopi, ki upoštevajo dognanja nevrolingvistike in celostnega poučevanja in učenja tujega jezika ter 
njihova uporaba pri pouku španščine. 
Učitelj španščine, učenec španščine 
Lik učitelja. Vseživljenjsko izobraževanje učiteljev španščine. Dober in avtonomen učenec.  
Učni proces in njegove faze 
Metode in tehnike poučevanja, učne oblike, učna sredstva, mediji pri pouku, ambient in učilnica.  
Obravnavanje posameznih elementov jezikovnega pouka 
Obravnavanje  slovnice in besedišča; učne tehnike za usvajanje in razvijanje jezikovnih zmožnosti (slušno in 
bralno razumevanje, ustno in pisno izražanje).  

ŠP2 Didaktika 
španščine 2 

6 Učna sredstva in učna tehnologija  pri pouku  španščine 
Učna gradiva, analiza učbeniških kompletov za pouk španščine, izbira ustreznega učbenika, spletni viri in 
uporaba računalnika za poučevanje španščine, dodatna gradiva. 
Šolska dokumentacija za španščino  
Učni načrt, letna priprava, tematska priprava, maturitetni izpitni katalog. 
Načrtovanje pouka  
Učna priprava in določanje glavnih, delnih in operativnih učnih ciljev. 
Poučevanje različnih ciljnih/starostnih skupin 
Poučevanje otrok, mladostnikov, odraslih. Gradiva primerna za te skupine.  
Multiple inteligence pri poučevanju španščine. 
Preverjanje in ocenjevanje 
Pisno in ustno preverjanje. Kriteriji za ocenjevanje. Matura iz španskega jezika. 

ŠP2 
Hispanoameriška 
književnost 

3 Predmet poglobljeno (analitično, kritiško, teoretsko) obravnava ključna poglavja hispa- noameriške književnosti 
20. stoletja. V prvi vrsti so to književnost generacije revije Sur, pripovedništvo v času t. i. booma ter sodobna 
»postmagičnorealistična« literarna produkcija s konca 20. in začetka 21. stoletja.  

ŠP2 Sodobne 
tendence 

4 Predmet obravnava literarno produkcijo (zlasti pripovedništvo) s konca 20. stoletja ter najnovejše literarne 
tokove in besedila z začetka 21. stoletja. Kritično se ukvarja z aktu- alno literaturo, ki sledi sodobnim globalnim 
literarnim tokovom. Vsa literarna besedila so vzeta iz širokega špansko govorečega sveta in zastopajo tako 
špansko kot hispanoameriško književnost.  
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ŠP2 Izbrane teme 
iz književnosti 1 E 
(4 KT) 

4 Predmet študenta seznanja z zgodovinskim, kulturnim in literarnim kontekstom Cervantesovega Don Kihota. 
Na podlagi literarno-kritiške analize besedila ga predstavlja kot prvi moderni evropski roman, ki je svojo 
modernost ohranil tudi v današnejm času. 

ŠP 2 Izbrane teme 
iz jezikoslovja 2E 

4 PRAGMATIKA 
- Opredelitev teoretičnih temeljev besediloslovja in pragmatike in na splošno in v španskem jeziku.  
- Predhodniki besediloslovja in pragmalingvistike ter povezava z drugimi disciplinami 
- Opredelitev osnovnih pojmov (besedilo, besedilnost, kohezija, koherenca, sporazumevanje, sporočanjska 

veriga ...) 
- Teorija govornih dejanj (Austin, Searle) 
- Gricevo sodelovalno načelo sporazumevanja in konverzacijske maksime. 
- Kontekst in pomen. Implikacije in implikature.  
- Teorija relevance (Sperber, Wilson).  
- Teorija vljudnosti in vljudnostne strategije (Lakoff, Leech, Brown & Levinson) 
- Ironija in humor. 
- Deiktične rabe jezikovnih sredstev  
- Pragmatični vidiki španskih glagolskih oblik in naklonov.  
- Medkulturna pragmatika, pragmatika in interdisciplinarnost. 
 

ŠP2 Izbrane teme 
iz književnosti  2E 

4 1. sklop: Celestina med srednjim vekom in renesanso 
Predmet seznanja študenta z zgodovinskim, kulturnim in literarnim kontekstom Celestine Fernanda de 
Rojasa. Na podlagi literarnokritiške analize besedila osvetli značilnosti srednjeveškega pojmovanja ljubezni, 
smrti, družbenih hierarhij in moralnih vrednot in jih sooča s prihajajočimi vplivi renesanse. 
- zgodovinski in literarni kontekst 15. stoletja 
- avtorstvo in okoliščine nastanka besedila 
- problematika zvrstne opredelitve 
- slogovne posebnosti 
- Celestina in dvorsko literarno izročilo ter sentimentalni roman 
- gorteskni realizem 
- medbesedilnost 
- parodija 
- mizoginija in poveličevanje žensk 
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- vloga magije pri oblikovanju usode junakov 
- dramske prvine in uprizoritvene možnosti 

ŠP2 Književnost v 
španščini in druge 
umetnosti 

3 Interdisciplinarne povezave med književnostjo v španskem jeziku in drugimi umetnostnimi področji (likovna 
umetnost, glasba, film, fotografija). Teoretični temelji o povezavah med književnostjo in drugimi umetnostmi. 
Primeri povezav med književnostjo in drugimi umetnostmi v španskem in hispanoameriškem kontekstu. 

ŠP2 
Literarnoteoretske 
vsebine 
 

3 • opredelitev 
• zgodovinski pregled literarnih teorij (tudi španskih)  
• predstavniki španske literarne teorije 
• literarne teorije 20. in 21. stoletja s poudarkom na literarnoteoretskih pojmih 
- metodologije literarne vede 

ŠP2 Prevajanje 1 5 Vrsta in raba slovarjev ter drugih pripomočkov pri prevajanju. 
Prevajanje strokovnih besedil iz španščine v slovenščino in obratno. 
Splošni in specifični problemi prevajanja neumetnostnih besedil. 
Usvajanje specifičnih strokovnih terminologij. 
Kulturno pogojene razlike med izvirnikom in prevodom. 
Sistematiziranje posebnosti, ki pri prevajanju povzročajo največ težav. 
Analiza in primerjava prevodov. 
Osnove konsekutivnega tolmačenja. 

ŠP2 Prevajanje 2  3 Vrsta in raba slovarjev ter drugih pripomočkov in virov pri prevajanju. 
Prevajanje književnih besedil iz španščine v slovenščino. 
Splošni in specifični problemi prevajanja umetnostnih besedil. 
Kulturno pogojene razlike med izvirnikom in prevodom. 
Slogovne in žanrske specifike umetnostnih besedil. 
Sistematiziranje posebnosti, ki pri prevajanju umetnostnih besedil povzročajo največ težav. 
Analiza, primerjava, vrednotenje prevodov. 

ŠP2 Proza 
španskega Zlatega 
veka 

6 Predmet poglablja znanja, ki jih je študent pridobil pri predmetih iz književnosti na prvi stopnji. Obsega 
literarnozgodovinski pregled španske književnosti zlate dobe. 
• družbene in politične značilnosti v 16. in 17. stoletju; renesansa in barok 
• 16. stoletje: 
• razvoj romana: viteški, pastoralni in 
• pikareskni roman  
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• 17. stoletje: 
• Miguel de Cervantes: prozno delo: Zgledne novele, Don Kihot 
• pikareskni roman v 17. stoletju 
• - predstavnik baročne proze: Francisco de Quevedo, Baltasar Gracián 

ŠP2 Romansko 
jezikoslovje 

3 Definicija vede: predmet preučevanja in cilji. 
Kratka zgodovina vede:  
Vulgarna latinščina in njen pomen za romansko jezikoslovje; njene bistvene značilnosti v primerjavi z 
romanskimi jeziki na področju glasoslovja, oblikoslovja, skladnje in besedišča. 
Romanski jeziki: Romanija: definicija pojma; različni kriteriji razvrščanja romanskih jezikov; razdelitev 
romanskih jezikov po geografskem kriteriju. 
Balkanska romanščina. 
Italoromanščina. 
Romanščina v Alpah. 
Galoromanščina. 
Iberoromanščina: problem klasifikacije; kastiljščina; katalonščina; portugalščina; galicijščina; mozarabščina.  

ŠP2 Španska 
srednjeveška 
književnost 

6 Predmet poglablja znanja, ki jih je študent pridobil pri predmetih iz književnosti na prvi stopnji. Obsega 
literarnozgodovinski pregled španske srednjeveške književnosti in ameriške književnosti pred odkritjem in v 
kolonialnem obdobju.  
Španska književnost: 
• 10. in 11. stoletje: zgodovinsko kulturni okvir: sinkretizem antične, krščnske, muslimanske in judovske 

tradicije; prvi zapisi: glose; rojstvo lirike: arabsko-andaluzijska, galicijsko-portugalska in trubadurska lirika; 
ljudska poezija 

• 12. stoletje: epika: Pesem o Cidu; romanca; gledališče: Auto de los Reyes Magos 
• 13. stoletje: mester de clerecía; Gonzalo de Berceo; lik in delo Alfonza X: Toledska prevajalska šola in 

začetek španske proze 
• 14. stoletje: Libro de buen amor; didaktična proza; viteški romani 
• 15. stoletje: dvorska poezija; gledališče; sentimentalni roman; Celestina 
• Hispanoameriška književnost:  
• Predkolonialno obdobje: oblike umetniškega sporočanja  
• Kolonialno obdobje: družbeno-zgodovinski in literarni odnosi med Španijo in kolonijami; prvi zapisi z 

literarno vrednostjo, kronike in dnevniki. 
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ŠP2 Španske in 
hispanoameriške 
povezave 

3 Analiza zgodovinskih in aktualnih povezav med Španijo in Ameriko z vidika kulturne, jezikovne, literarne in 
družbene stvarnosti. 
Evropska kultura in evrocentrizem; ameriške kulture in medkulturnost. 
Povezave med špansko govorečimi državami in Slovenijo. 
Odsev španske in hispanoameriške aktualnosti v medijih. 

ŠP2 Španščina: 
Jeziki strok 

3 Splošne značilnosti jezikov strok in specifične značilnosti posameznih jezikov strok (ekonomskega, pravnega 
…). Razlike med standardnim jezikom in strokovnim jezikom. Tipologija jezikov za specifične namene / jezikov 
strok. Raznolikost strokovnega diskurza.  
Glavne značilnosti strokovnih diskurzov v španščini. Strokovno izrazoslovje in terminologija.  
Obravnava in analiza izbranih strokovnih besedil s področja akademskega izobraževanja, poklicnega življenja, 
humanistike in družbenih ved. 
Razvijanje medkulturne sporazumevalne zmožnosti. Podajanje stališč in argumentiranje. Reševanje 
problemov.  
Poznavanje besedja, glasoslovja, oblikoslovja, skladnje in pravopisa ter sociolingvističnih in pragmatičnih 
značilnosti španskega jezika za specifične namene. Poznavanje splošnih kulturnih in družbenih značilnosti 
posameznih strokovnih področij. Razvijanje  komunikacijske spretnosti v okviru izbrane strokovne tematike. 
Strategije branja strokovnih besedil. 
Medkulturna pragmatika. 

Študentsko 
tutorstvo  
 

3 Študentsko tutorstvo je oblika pomoči, pri kateri študentje, praviloma višjih letnikov, svoje kolege usmerjajo pri 
vsakdanjih dilemah študentskega življenja in jim svetujejo pri študiju. Pomagajo jim pri reševanju morebitnih 
problemov, vprašanj in dilem, ki se pojavijo tekom študija. Tutor študent tako med drugim usmerjanja in svetuje, 
prenaša študijske strategije, komunicira s študenti, prepoznava probleme posameznikov, svetuje pri upravljanju 
s časom, pripravlja in piše poročila o svoje delu in oblikuje priporočila za izboljšave.  

UZ2 Izbrana 
poglavja iz 
muzeologije 

5 Predavanja bodo v letu 2024/25 posvečena dediščinskemu objektu kot sredstvu posredovanja informacij. 
Posebna pozornost bo posvečena muzejski razstavi, v okviru katere z izborom predmetov, njihovo 
medsebojno kontekstualizacijo in premišljeno umestitvijo v prostor oblikujemo pripovedi o preteklosti. Ukvarjali 
se bomo z nekaterimi ključnimi koncepti sodobne muzejske teorije: zgoščevanja časa v okviru muzejskega 
prostora, narativno topologijo, ki jo omogoča muzejska razstava, in procesom nenehne signifikacije v okviru 
muzejske razstave. V seminarskem delu predmeta bomo obravnavali več tujih in domačih primerov, s pomočjo 
katerih bomo skušali na otipljiv način predstaviti dediščinski objekt v vlogi sredstva posredovanja informacij. V 
okviru samostojnega seminarskega dela bodo udeleženci skupaj pripravili predlog muzejske prezentacije. 
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UZ2 Izbrana 
poglavja iz 
slovenske umetnosti 
novega veka 

5 Slovenska umetnost in zgodovina razstavljanja umetnosti v Sloveniji v letih 1945–1990 
Osrednji temi izbranih poglavij bosta slovenska umetnost in zgodovina razstavljanja umetnosti v Sloveniji v 
letih 1945–1990. Razmišljali bomo o konceptih in načinih organizacije razstav, izboru del zanje kot tudi o 
njihovi recepciji. Ob tem bomo poskušali odgovoriti tudi na nekaj kompleksnih vprašanj: kako razstave 
odsevajo spremembe v politiki in družbi; kako razstave sooblikujejo predstavljanje slovenske umetnosti v tujini; 
kakšne razstave tuje umetnosti prihajajo k nam in kakšna sta njihova recepcija ter vpliv; kakšen je v tem 
obdobju celosten pomen razstavljanja za razvoj slovenske umetnosti in kulture. 

UZ2 Izbrana 
poglavja iz 
umetnosti starega 
veka 

5 V študijskem letu 2024–2025 se bodo – iz predavanj in seminarja sestavljena – Izbrana poglavja iz umetnosti 
starega veka osredotočila na vlogo snovne in duhovne dediščine antike v slikarstvu in kiparstvu evropskega 
srednjega in zgodnjega novega veka. Na uvodni tematski sklop, ki bo deloma namenjen tudi seznanjanju s 
specialno literaturo in osnovnimi ekdotičnimi postopki, kakršne v kateremkoli izmed relevantnih zgodovinskih 
obdobij terja še zlasti na primarne vire oprto preučevanje grško-rimskega mitološkega imaginarija, se bo 
logično navezovala podrobnejša obravnava vzorčnih primerov tovrstnih likovnih upodobitev v jedernem delu 
kurza. Vpisane slušateljice in slušatelji bodo ocenjeni na podlagi seminarske naloge, ki se ustno predstavi v 
okviru obveznega seminarskega dela v predavalnici in naknadno odda v pisni obliki. 

UZ2 Izbrana 
poglavja iz 
zahodnoevropske 
umetnosti 
zgodnjega in 
visokega srednjega 
veka 

5 Izbrana poglavja iz zahodnoevropske umetnosti zgodnjega in visokega srednjega veka bodo v študijskem letu 
2024/2025 posvečena bizantinski umetnosti do konca ikonoklazma oz. do sredine 9. stoletja. Izbrani 
spomeniki bodo obravnavani v okviru družbenih, verskih in političnih okoliščin v Bizancu, pa tudi z vidika 
družbenega položaja in ambicij posameznih naročnikov. Ob tem bomo iskali odgovor na vprašanje, kako so 
Bizantinci oblikovali svojo identiteto s pomočjo umetniških naročil, in to primerjali s sočasnim dogajanjem na 
latinskem Zahodu. 

UZ2 Izbrana 
poglavja iz 
slovenske umetnosti 
srednjega veka in 
novega veka 

5 Izbrana poglavja bodo posvečena posameznim problemom umetnosti 17. in 18. stoletja v Sloveniji in 
neposredni soseščini (Furlanija, Štajerska, Koroška) ter povezavam tega prostora z Dunajem in Benetkami. 
Predavanja in seminarsko delo bo povezano tudi z razstavo v Narodni galeriji in Narodnem muzeju (Barok v 
Sloveniji). 

UZ2 Terenske vaje II 5 Terenske vaje so namenjene neposrednemu srečevanju študentov s spomeniki likovne umetnosti – bodisi z 
objekti nepremične kulturne dediščine bodisi spomeniki premične dediščine v muzejih. Študentje s terenskimi 
vajami osvojijo veščine celovitega analitičnega pristopa k umetnostnemu spomeniku, preizkusijo se v 
skupinskem projektnem delu, seznanijo pa se tudi s prednostmi interdisciplinarnega raziskovanja. 
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ZG2 Epistemologija 
zgodovine 

5 Predmet obravnava pogojenosti zgodovinskega preučevanja in razpira teoretsko ozadje posameznih 
zgodovinopisnih vprašanj, problematizira epistemološka vprašanja, ki zadevajo pisanje zgodovine in 
zgodovinarjevo preučevanje evropske preteklosti. Študenti in študentke se v seminarskem delu predmeta 
poglobljeno preizkusijo v samostojni refleksiji o posameznih zgodovinopisnih prijemih (regresivna metoda, 
indiciarna metoda, oral history, raba fotografije kot zgodovinopisnega vira), pisanju nacionalne in etnocentrične 
zgodovine. V seminarski obliki samostojno problematizirajo posamezne tematske sklope (javna raba 
zgodovine, odnos med spominom in zgodovino, razmerje med individualnim in kolektivnim spominom, razmerje 
med zgodovino in spominom). 

ZG2 Grški svet med 
helenistično dobo in 
zgodnjim Bizancem 

5 (A) Rimsko širjenje v helenistični svet (ok. 200 – 30 pr. Kr.) v celi vrsti vojaških spopadov od druge makedonske 
vojne do rimskega zavzetja Egipta; oblike odpora vojaško šibkejšega, vendar kulturno močnejšega 
helenističnega sveta. Oblikovanje rimske upravne ureditve na helenističnem Vzhodu. 
(B) Helenistični Vzhod v okviru rimskega cesarstva od Avgusta do Dioklecijana; upravna, družbena in 
gospodarska podoba vzhodnih rimskih provinc; kulturni razvoj helenističnega sveta s posebnim poudarkom na 
razvoju religioznega življenja v tem času; judovstvo in krščanstvo. 
(C) Rimski Vzhod v 4. stoletju: postopna prevlada Vzhoda nad Zahodom v rimskem cesarstvu; nastanek 
Konstantinopla kot nove prestolnice krščanskega cesarstva; državljanske vojne in druge oblike rivalstva med 
obema deloma cesarstva. 
(Č) Vzhodno rimsko cesarstvo v 5. in prvi polovici 6. stoletja: kriza in izhod iz nje v času, ko je cesarstvo na 
Zahodu propadlo, nato njegovo prizadevanje za obnovitev cesarstva v nekdanjem obsegu. Vprašanje odnosa 
Bizanca do germanskih nasledstvenih držav na ozemlju nekdanjega rimskega Zahoda. Postopno 
preoblikovanje vzhodnega rimskega cesarstva v srednjeveško bizantinsko cesarstvo (državna in družbena 
ureditev, gospodarstvo, kultura, religija). 

ZG2 Historična 
antropologija 

5 V ospredju bo obravnava nekaterih temeljnih vprašanj materialne in biološke ter socialne in kulturne 
antropologije (s poudarkom na času od 18. do 20. stoletja), kot so: 

• Stanovanjska ter oblačilna kultura. 

• Zgodovina prehranjevanja in prehranjevalnih sistemov. 

• Proces higienizacije mestnih aglomeracij ter podeželja. 

• Zgodovina telesne higiene in zgodovina vonjev. 

• Zgodovina načinov bivanja in družine. 

• Znotrajdružinska razmerja. 

• Položaj žensk (mater) in otrok v družini in družbi. 
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• Zgodovina zakonske zveze. 

• Nezakonski otroci. 

• Odnos do spolnosti in različnih spolnih praks. 

• Proces civiliziranja. 
Vse fenomene bomo obravnavali v luči socialne neenakosti. 
Konkretna vsebina izbranih tem se iz leta v leto spreminja. Odvisna je od raziskovalnega dela predavatelja ter 
od specifičnega interesa študentov.Konkretna vsebina izbranih tem se iz leta v leto spreminja. Odvisna je od 
raziskovalnega dela predavatelja ter od specifičnega interesa študentov. 

ZG2 Izbrana 
poglavja 
iz obče zgodovine 
19. stoletja 

5 Predmet obravnava občo zgodovino 19. stoletja s posebnim poudarkom na globalnih demografskih, 
gospodarskih, družbenih in kulturnih procesih, kot so demografska revolucija, urbanizacija (razmerje mesto – 
podeželje) in migracije (oblike in smeri), agrarna revolucija, protoindustrija, industrijska revolucija, nastanek 
narodnih trgov in kolonialistična politika, spremembe v strukturi razredov in stanov, razvoj meščanstva (s 
posebnim poudarkom na razvoju novih poklicev in meščanske poklicne kulture 19. stoletja ter meščanske 
sociabilnosti), nacionalna gibanja in nacionalizacija množic, liberalizem in nastanek množičnih političnih strank, 
žensko politično gibanje, sekularizacija, pojav antisemitizma in rasizma. 
Vsebina je vzeta iz najširšega okvira predmeta (smeri) – ob upoštevanju vseh pomembnih političnih, socialnih, 
gospodarskih, kulturnih in idejnih procesov - in se tematsko zaokroži in izdela. Načeloma se vsak semester 
obravnavajo drugi vsebinski sklopi, ki so zanimivi bodisi zaradi pomembnosti v okviru obdobja, bodisi zaradi 
svoje aktualnosti. Iz široke palete možnih tem: formiranje modernih nedominantnih narodov; primerjava 
angleškega, francoskega in ruskega imperializma; odgovori katoliške cerkve na socialno vprašanje v 19. 
stoletju; vpliv razvoja tehnike na način življenja; zgodovinski spomin na prvo svetovno vojno itd. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz obče 
zgodovine 
zgodnjega novega 
veka 

5 Izbrane teme se iz leta v leto spreminjajo v skladu z njihovim znanstvenim in pedagoškim pomenom in 
raziskovalnim interesom profesorja in študentov. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz pozne 
antike 

5 (A) Splošne teme: obdobje cesarja Dioklecijana in sovladarjev; Konstantin Veliki in njegova dinastija; Teodozij 
in njegovi nasledniki do propada Zahodnega rimskega cesarstva; nastanek »barbarskih« državnih tvorb, 
zgodnji Bizanc do okrog leta 600; etnogeneza germanskih in nomadskih ljudstev od 4. do 6. stoletja in njihovo 
soočenja z rimskim cesarstvom. 
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(B) Izbrane teme: (a) Zahodni Balkan in Srednje Podonavje kot predmet sporov med Zahodnim in Vzhodnim 
rimskim cesarstvom; (b) Razvoj civilne in vojaške uprave; (c) Demografski razvoj: izgube prebivalstva rimskih 
provinc; (č) Oblikovanje germanskih plemenskih zvez in njihova navzočnost v tem prostoru (Zahodni in Vzhodni 
Goti; druge germanske skupine v 5. stoletju (Svebi, Alamani, Rugijci, Skiri, Gepidi); Langobardi in Bavarci v 6. 
stoletju in razvoj do prihoda Avarov in Slovanov; propad antičnih struktur in njegove oblike z vprašanjem 
kontinuitete. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz pozne 
antike 

8 (A) Splošne teme: obdobje cesarja Dioklecijana in sovladarjev; Konstantin Veliki in njegova dinastija; Teodozij 
in njegovi nasledniki do propada Zahodnega rimskega cesarstva; nastanek »barbarskih« državnih tvorb, 
zgodnji Bizanc do okrog leta 600; etnogeneza germanskih in nomadskih ljudstev od 4. do 6. stoletja in njihovo 
soočenja z rimskim cesarstvom. 
(B) Izbrane teme: (a) Zahodni Balkan in Srednje Podonavje kot predmet sporov med Zahodnim in Vzhodnim 
rimskim cesarstvom; (b) Razvoj civilne in vojaške uprave; (c) Demografski razvoj: izgube prebivalstva rimskih 
provinc; (č) Oblikovanje germanskih plemenskih zvez in njihova navzočnost v tem prostoru (Zahodni in Vzhodni 
Goti; druge germanske skupine v 5. stoletju (Svebi, Alamani, Rugijci, Skiri, Gepidi); Langobardi in Bavarci v 6. 
stoletju in razvoj do prihoda Avarov in Slovanov; propad antičnih struktur in njegove oblike z vprašanjem 
kontinuitete. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz 
slovenske 
srednjeveške 
zgodovine 

5 Vsebina ni precizirana oz. je določen le njen najširši okvir: to je slovenska zgodovina v srednjem veku. 
Načeloma se vsako leto obravnavajo drugi vsebinski sklopi, ki so zanimivi bodisi zaradi svoje aktualnosti bodisi 
zaradi svojega pomena in ki omogočajo uresničitev zadanih ciljev. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz 
slovenske 
zgodovine v 19. 
stoletju 

5 Vsebina izbranih tem se iz leta v leto spreminja. Odvisna je od raziskovalnega dela predavatelja ter od 
specifičnega interesa študentov. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz 
slovenske 
zgodovine v 19. 
stoletju 

8 Vsebina izbranih tem se iz leta v leto spreminja. Odvisna je od raziskovalnega dela predavatelja ter od 
specifičnega interesa študentov. 
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ZG2 Izbrana 
poglavja iz 
slovenske 
zgodovine v 
zgodnjem novem 
veku 

5 Izbrana vprašanja se iz leta v leto spreminjajo in so odvisna njihove znanstvene in pedagoške relevantnosti in 
od raziskovalnega dela predavatelja in od raziskovalnega zanimanja študentov. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz sodobne 
obče zgodovine 

5 Vsebina se določa za vsako študijsko leto posebej, pred začetkom študijskega leta. Vsebina so različna 
vprašanja iz sodobne obče zgodovine. To so vprašanja političnega, socialnega, gospodarskega in kulturnega 
razvoja obče zgodovine od leta 1918 dalje. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz sodobne 
slovenske lokalne 
zgodovine 

5 Vsebina se določa za vsako študijsko leto posebej, pred začetkom študijskega leta. Vsebina so različna 
vprašanja iz sodobne slovenske lokalne zgodovine. To so vprašanja političnega, socialnega, gospodarskega in 
kulturnega razvoja slovenske zgodovine od leta 1918 dalje. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz sodobne 
slovenske 
zgodovine 

5 Vsebina se določa za vsako študijsko leto posebej, pred začetkom študijskega leta. Vsebina so različna 
vprašanje iz sodobne slovenske zgodovine. To so vprašanja političnega, socialnega, gospodarskega in 
kulturnega razvoja slovenske zgodovine od leta 1918 dalje. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz sodobne 
zgodovine 
jugovzhodne 
Evrope 

5 Vsebina se določa za vsako študijsko leto posebej pred začetkom leta. Vsebina so različna vprašanja iz 
zgodovine JV Evrope: to so vprašanja političnega, gospodarskega, socialnega, kulturnega razvoja zgodovine 
JV Evrope 20. stoletja. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz 
srednjeveške 
zgodovine 
jugovzhodne 
Evrope 

5 Nabor izbranih poglavij je variabilen in se spreminja glede na aktualnost in trende v stroki ter glede na interes 
študentov. 
Prednostno bodo obravnavana vprašanja, ki imajo v političnem, družbenem in gospodarskem razvoju JV 
Evrope v primerjavi z zahodno Evropo specifično dinamiko (etnogeneza, etnična in verska heterogenost 
prostora, specifike razvoja fevdalizma, politična nestabilnost prostora...). 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz 
zgodovine 

5 Izbrana poglavja se spreminjajo, njihova vsebina je odvisna od raziskovalnega dela predavatelja in zanimanja 
študentov. 
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jugovzhodne 
Evrope v zgodnjem 
novem veku (od 
2016/17) 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz 
zgodovine JV 
Evrope v 19. 
stoletju 

5 Izbrano poglavje se spreminja v odvisnosti od raziskovalnega dela predavatelja, od interesa študentov in v 
stroki aktualnih diskusij. Poudarek je na predstavitvi zgodovine raziskav in trenutnega stanja s pregledom 
relevantne literature. Poleg tega so študentje seznanjeni z glavnimi raziskovalnimi pristopi. Ob delu v seminarju 
se naučijo samostojno oblikovati raziskovalni problem, zbrati vire in literaturo, jih analizirati ter dognanja 
predstaviti v pisni obliki ter v nastopu. 

ZG2 Izbrana 
poglavja iz 
zgodovine JV 
Evrope v 19. 
stoletju 

8 Izbrano poglavje se spreminja v odvisnosti od raziskovalnega dela predavatelja, od interesa študentov in v 
stroki aktualnih diskusij. Poudarek je na predstavitvi zgodovine raziskav in trenutnega stanja s pregledom 
relevantne literature. Poleg tega so študentje seznanjeni z glavnimi raziskovalnimi pristopi. Ob delu v seminarju 
se naučijo samostojno oblikovati raziskovalni problem, zbrati vire in literaturo, jih analizirati ter dognanja 
predstaviti v pisni obliki ter v nastopu. 

ZG2 Kulturna 
zgodovina 

5 Kulturni zemljevid Evrope v 18. stoletju. Predstave o Evropi in njenih regijah. Kulturne ustanove, šolstvo in 
univerze, pismenost in razširjenost tiska. Mesta in podeželje. Plemstvo, meščanstvo, »tretji stan«. Jezikovne 
prakse. 
Spremembe v duhovnem obzorju. Vloga cerkva in tradicionalnih religij, racionalizem in razsvetljenstvo, druge 
kulturne smeri (viharništvo). Znanost. Povezovanje kulturnih središč in izobraženstva. Prostozidarstvo. 
Reformni absolutizem in njegove posledice. Narodna in kulturna gibanja. Umetnost. Smithovo Bogastvo 
narodov. 
Kulturna zgodovina francoske revolucije. Deklaracija o pravicah človeka in državljana in njen vpliv na liberalna 
gibanja. Code Napoleon. Vplivi francoske revolucije na nove oblike meščanske politične kulture. Novo 
pojmovanje domovine, domoljubja in lojalnosti. 
Začetki in oblikovanje moderne meščanske industrijske družbe. Laissez-faire in britanski utilitarizem. Šolstvo in 
širjenje pismenosti in izobrazbe. Nov tip univerze: Humboldtova univerza. Rastoča vloga medijev in tiska. Oblike 
parlamentarne politične kulture. Liberalizem, konservativizem, ultramontanizem. Znanost, umetnost – človekov 
pogled v prihodnost in znanstvena fantastika. Odnosi med spoloma in položaj žensk. Spremembe v strukturi in 
vlogi družine. Spremenjeni odnosi med mestom in podeželjem. Razlike v strukturi in socialni moči meščanstva. 
Razvoj potrošništva, nove kulturne potrebe. Meščanski in delavski svet. Meščanski vedenjski kodeks. 
Liberalizem, socializem, nacionalizem, antisemitizem, rasizem. Evropa in svet. Pot v prvo svetovno vojno. 
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ZG2 Latinska 
paleografija 

5 Zgodovina paleografije in temeljni pojmi. Antične in srednjeveške pisave latinskega Zahoda od kapitale do 
humanistike, s poudarkom na pisavah visokega in poznega srednjega veka. 

ZG2 Paleografija 
novega veka 

5 Zgodovina nemške paleografije in temeljni pojmi. Branje, interpretacija in vsebinska razlaga kurzivnih besedil 
različne težavnostne stopnje. 

ZG2 Zgodovina 
žensk 

5 Vsebina predmeta se določa za vsako študijsko leto posebej, pred začetkom študijskega leta. Izbira teme je v 
sozvočju z najbolj inovativnimi raziskovalnimi projekti na področju zgodovine žensk. Vsebina seminarja so 
posamična vprašanja, ki zadevajo najrazličnejše plati ženskega življenja, delovanja in ustvarjenja v preteklosti. 
Poudarek bo na posameznih pravnih okvirih in družbenih strukturah, ki so določali materialno življenje žensk v 
preteklosti, na njihovem delovanju v zasebni in javni sferi. Posebna pozornost bo namenjena spoznavanju 
ženskega doživljanja politično prelomnih zgodovinskih obdobij. 

AA Prostovoljno 
pedagoško delo 

 Študenti se seznanijo s kriteriji kakovostnega pedagoškega dela in pomenom prostovoljstva za razvoj 
profesionalnih kompetenc. Na osnovi lastnega prostovoljnega pedagoškega dela v izbrani instituciji (npr. 
tutorstvo študentom, nudenje učne pomoči, izvajanje delavnic z vzgojno tematiko, izvajanje mladinskih 
delavnic, spremstvo oseb s posebnimi potrebami (tabori), svetovanje v spletnih svetovalnicah ipd.) se uvedejo 
v poglobljeno, kritično refleksijo svojega delovanja in se zavedajo pomena supervizije za profesionalni razvoj in 
odgovorno ravnanje.  
 

 
 
 
 
 


